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PREDLOG 

ZAKON  

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O ŽIGU 

 

Član 1 

U Zakonu o žigu ("Službeni list CG", br. 72/10, 44/12, 18/14, 40/16 i 2/17) u članu 2 st. 2 i 

3 mijenjaju se i glase: 

“Žigom se štiti znak koji je pogodan za razlikovanje roba, odnosno usluga pravnog ili 

fizičkog lica od roba, odnosno usluga drugog pravnog ili fizičkog lica i koji je upisan u registar 

na način koji omogućava da se odredi tačan i jasan predmet zaštite znaka koju žig pruža 

nosiocu žiga. 

Znak iz stava 2 ovog člana može se sastojati od riječi, ličnih imena, slogana, slova, brojeva, 

slika, crteža, boje, rasporeda boja, oblika proizvoda ili pakovanja proizvoda, kombinacija tih 

znakova, kao i zvukova.” 

 

Član 2 

U nazivu člana 5 zarez i riiječi: “registar prijava” brišu se. 

U st. 1 i 8 riječi: „i registar prijava“ brišu se.  

Stav 2 mijenja se i glasi: 

„Registar sadrži podatke o:  

- podnosiocu prijave (lično ime i adresa, odnosno naziv i sjedište),  

- izgledu znaka za koji je podnijeta prijava za upis,  

- spisku roba i usluga,  

- dokazu o uplati administrativne takse,  

- datumu podnošenja prijave,  

- broju prijave žiga, 

- nosiocu žiga, zatraženom pravu prvenstva, datumu objavljivanja prijave, izgledu žiga, 

- trećim licima koja su dala obrazloženo mišljenje,  

- podnosiocu prigovora, datumu upisa žiga u Registar, broju registracije, 

- međunarodnoj registraciji, obnovi žiga i datumu prestanka žiga i promjenama podataka 

koje sadrži Registar.“   

Stav 3 briše se. 

Stav 4 mijenja se i glasi:  

“Registar se vodi u elektronskom obliku i dostupan je javnosti.” 

Stav 6 mijenja se i glasi: 

“Podatke o žigu koji se upisuju u Registar nadležni organ objavljuje u Službenom glasilu.” 

U stavu 7 riječi: “stava 6” zamjenjuju se riječima:_”stava 5”. 

Dosadašnji st. 4 do 8 postaju st. 3 do 7. 

 

Član 3 

U članu 6 stav 1 tačka 1 mijenja se i glasi:  

“1) koji ne ispunjava uslove iz člana 2 st. 2 i 3 ovog zakona;”. 

Tačka 6 mijenja se i glasi:  

“6) koji se sastoji isključivo od oblika ili drugog obilježja proizvoda koji: 

-  je rezultat prirode samih proizvoda, 

-  je neophodan za postizanje nekog tehničkog rezultata,  

- daje proizvodima suštinsku vrijednost;” 
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Tač. 12 i 13 mijenjaju se i glase:  

“12) koji ne može biti registrovan u skladu sa pravom Evropske unije ili propisima u Crnoj Gori 

ili međunarodnim sporazumima u kojima je Evropska unija ili Crna Gora članica, a kojima se 

osigurava zaštita: 

- oznaka porijekla i oznaka geografskog porijekla, ili 

- tradicionalnih izraza za vina, ili 

- garantovano tradicionalnih specijaliteta; 

13) koji se sastoji od ranije denominacije biljne sorte ili je reprodukuje u svojim bitnim 

elementima i koja je registrovana u Crnoj Gori, u skladu sa zakonom, a koji pružaju zaštitu 

prava na biljnu sortu i koji se odnose na biljne sorte iste ili blisko srodne vrste;”. 

Poslije tačke 13 dodaje se nova tačka koja glasi: 

  “14) koji se sastoji od ranije denominacije biljne sorte ili je reprodukuje u svojim bitnim 

elementima, koja je registrovana u skladu sa pravom Evropske unije ili međunarodnim 

sporazumima u kojim je Evropska unija članica, a koji pružaju zaštitu prava na biljnu 

sortu i koji se odnose na biljne sorte iste ili blisko srodne vrste.” 

U stavu 2 riječi: “proglasiti ništavim” zamjenjuju se riječju “poništiti”, a poslije riječi: 

“prijave za registraciju” dodaju se zarez i riječi: “odnosno prije datuma podnošenja zahtjeva 

za poništavanje”. 

Član 4 

U članu 7 stav 6 poslije riječi: “ranijem žigu” zarez se briše, a riječi: “a zatražena je 

registracija za robe, odnosno usluge koje nijesu slične” zamjenjuju riječima: “nezavisno od 

toga da li su robe ili usluge za koje je podnijeta prijava za registraciju istovjetne, slične ili nijesu 

slične”. 

Član 5 

   Član 8 mijenja se i glasi:  

“Na osnovu prigovora nosioca žiga, žig se ne može registrovati: 

1) na ime zastupnika ili predstavnika kojem je povjereno da obavlja poslove u privrednom 

društvu u granicama ovlašćenja za zastupanje u skladu sa zakonom i osnivačkim 

aktom društva (u daljem tekstu: trgovački zastupnik) bez saglasnosti nosioca žiga; 

  2) ako bi njegovo korišćenje predstavljalo povredu prava na lično ime, prava na portret, 

autorskog prava ili drugog prava industrijske svojine; 

3) koji je istovjetan ili sličan sa znakom koji se u dobroj vjeri koristio u prometu prije datuma 

podnošenja prijave za registraciju žiga, odnosno datuma prvenstva iz čl. 23 i 24 ovog 

zakona; 

4) ako se može zamijeniti sa ranijim žigom koji je registrovan u drugoj državi, pod uslovom 

da  u trenutku podnošenja podnosilac prijave žiga nije postupao u dobroj vjeri; 

      5) ako je zahtjev za registraciju oznake porijekla ili oznake geografskog porijekla već 

podnijet u skladu sa zakonom, prije datuma podnošenja prijave za registraciju žiga ili datuma 

prvenstva zatraženog u prijavi, pod uslovom da ta oznaka porijekla ili oznaka geografskog 

porijekla: 

- bude registrovana, i 

 - daje licu ovlašćenom u skladu sa zakonom pravo zabrane upotrebe kasnijeg žiga; 

      6) ako je zahtjev za registraciju oznake porijekla ili oznake geografskog porijekla već 

podnijet u skladu sa pravom Evropske unije kojim se propisuje zaštita oznaka porijekla ili 

oznaka geografskog porijekla, pod uslovom da: 

- je zahtjev za registraciju oznake porijekla ili oznake geografskog porijekla već 

podnesen u skladu sa pravom Evropske unije prije datuma podnošenja prijave za 
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registraciju žiga ili datuma prvenstva zatraženog u prijavi, pod uslovom da kasnije bude 

registrovana, 

- da ta oznaka porijekla ili oznaka geografskog porijekla daje licu ovlašćenom u skladu 

sa zakonom pravo zabrane upotrebe kasnijeg žiga. 

Izuzetno od stava 1 tačka 1 ovog člana, trgovački zastupnik može registrovati žig, bez 

saglasnosti nosioca žiga, ako taj zastupnik u postupku koji se vodi pred nadležnim organom 

navede opravdane razloge kojima se izbjegava povreda interesa nosioca žiga.” 

 

Član 6 

U članu 10 stav 2 tačka 3 mijenja se i glasi: 

“3) znak koji je istovjetan ili sličan sa njegovim žigom nezavisno od toga jesu li robe ili 

usluge u odnosu na koje se žig koristi istovjetne, slične ili nijesu slične robama, odnosno 

uslugama za koje je žig registrovan, kad taj žig ima reputaciju u Crnoj Gori i kad 

korišćenje tog znaka bez opravdanog razloga nepošteno iskorišćava distinktivni 

karakter ili ugled žiga ili im šteti.” 

Stav 4 mijenja se i glasi: 

  „Izuzetno od stava 3 ovog člana, nosilac žiga ima pravo na naknadu štete za radnje 

preduzete nakon dana objave prijave žiga, a prije datuma objave registracije žiga, koje 

će nakon objave registracije žiga biti zabranjene.“ 

 

Član 7 

Član 11 mijenja se i glasi:  

“U skladu sa odredbom člana 10 stav 2 ovog zakona, druga lica ne mogu bez odobrenja 

nosioca žiga da: 

1) stavljaju zaštićeni znak na robu, njenu ambalažu ili sredstva za obilježavanje robe; 

2) nude robu, da je stavljaju u promet, ili da je skladište u svrhu stavljanja u promet, ili da 

je nude ili obavljaju usluge pod zaštićenim znakom; 

3) uvoze ili izvoze robu pod zaštićenim znakom; 

4) koriste zaštićeni znak na poslovnim dokumentima ili u reklami; 

5) koriste znak kao trgovački naziv ili naziv trgovačkog društva ili dijela trgovačkog naziva, 

odnosno dijela naziva trgovačkog društva; 

6) koriste znak u uporednom oglašavanju na način koji nije u skladu sa propisima o 

obmanjujućem i uporednom oglašavanju. 

Prava iz stava 1 ovog člana i člana 10 ovog zakona ima i nosilac žiga koji je dobro poznat 

u Crnoj Gori u skladu sa članom 6bis Pariske konvencije. 

Odredbe stava 1 ovog člana i člana 10 st. 1 i 2 ovog zakona ne utiču na primjenu odredaba 

o zaštiti od korišćenja znaka, osim za svrhe razlikovanja roba ili usluga, ako se korišćenjem 

tog znaka bez opravdanog razloga nepošteno iskorišćava distinktivni karakter ili ugled žiga ili 

im šteti. 

Nosilac registrovanog žiga, nezavisno od prava nosioca stečenim prije datuma podnošenja 

prijave ili datuma prvenstva registrovanog žiga, ima pravo i da zahtijeva da se onemogući 

trećim licima da na teritoriju Crne Gore u kojoj je žig registrovan unose robu koja na tom 

području nije u slobodnom prometu ako ta roba, uključujući njeno pakovanje: 

- dolazi iz trećih zemalja, i 

- bez odobrenja nosi žig koji je istovjetan sa žigom registrovanim za tu robu ili koji se po 

svojim bitnim obilježjima ne može razlikovati od tog žiga.  
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Pravo nosioca žiga iz stava 4 ovog člana prestaje da važi ako u toku postupka za 

utvrđivanje vršenja povrede registrovanog žiga, pokrenutog u skladu sa carinskim propisima 

o primjeni prava intelektualne svojine, deklarant ili vlasnik robe dokaže da nosilac 

registrovanog žiga nije ovlašćen da zabrani stavljanje robe na tržište u zemlji krajnjeg 

odredišta. 

Ako postoji rizik da se pakovanje, naljepnice, etikete, siguronosne oznake ili oznake 

autentičnosti ili druge oznake na kojima je žig istaknut mogu upotrijebiti u vezi sa robom ili 

uslugama i da bi se takvim korišćenjem počinila povreda prava nosioca žiga u skladu sa 

stavom 1 ovog člana i članom 10 stav 2 ovog zakona, nosilac tog žiga ima pravo da zahtijeva 

od organa uprave nadležnog za poslove carina i organa uprave nadležnog za inspekcijske 

poslove da se zabrani: 

1) isticanje znaka istovjetnog ili sličnog žigu na pakovanju, naljepnicama, 

etiketama, sigurnosnim oznakama ili oznakama autentičnosti, ili na drugim 

sredstvima na kojima žig može biti istaknut, 

2) nuđenje ili stavljanje na tržište ili skladištenje u te svrhe ili uvoz ili izvoz, 

pakovanja, naljepnica, etiketa, sigurnosnih oznaka ili oznaka autentičnosti ili 

drugih sredstava na kojima je žig istaknut.” 

 

Član 8 

U članu 12 stav 1 poslije riječi “dužan” dodaju se riječi: “da bez odlaganja i u slučaju 

publikacije u štampanom obliku”. 

 

Član 9 

 U članu 13 stav 1 mijenja se i glasi:  

 “Ako je žig registrovan na ime trgovačkog zastupnika nosioca žiga bez saglasnosti 

nosioca žiga, a trgovački zastupnik ne navede opravdane razloge u smislu člana 8 stav 2 ovog 

zakona, nosilac žiga ima pravo da mu zabrani upotrebu žiga.” 

Član 10 

 

Čl. 16 i 17 mijenjaju se i glase:  

 

“Pravo nosioca kasnije registrovanog žiga  

Član 16 

U postupcima zbog povrede prava nosilac žiga nije ovlašćen da zahtijeva zabranu upotrebe 

kasnije registrovanog žiga ako taj žig nije poništen u skladu sa članom 52, članom 52a st. 1 i 

2 i članom 52b stav 3 ovog zakona.  

Ako nosilac žiga nije ovlašćen da zahtijeva zabranu upotrebe kasnije registrovanog žiga u 

skladu sa stavom 1 ovog člana, nosilac kasnije registrovanog žiga nema pravo da zahtijeva 

zabranu upotrebe ranijeg žiga u postupcima zbog povrede prava nosioca žiga.  

 

Korišćenje žiga nakon registracije 

Član 17 

 Ako u periodu od pet godina od dana okončanja postupka registracije žiga, nosilac prava 

nije stvarno koristio žig za robe, odnosno usluge za koje je registrovan ili ako je prestao sa 

korišćenjem u neprekidnom periodu od pet godina, primjenjivaće se odredbe čl.  33, 52 b i 53 

ovog zakona, osim ako postoje opravdani razlozi za nekorišćenje žiga. 
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Korišćenje žiga iz stava 1 ovog člana je i korišćenje u obliku koji se razlikuje po 

elementima koji ne mijenjaju dinstinktivno obilježje žiga u obliku u kojem je registrovan, kao 

i stavljanje žiga na robe ili njihovu ambalažu, odnosno usluge samo u svrhe izvoza. 

Korišćenje žiga uz pristanak nosioca prava ili lica koje je ovlašćeno da koristi kolektivni 

žig smatra se korišćenjem od strane nosioca prava. 

Izuzetno od stava 1 ovog člana, ako tuženi zahtijeva zabranu upotrebe žiga, nosilac žiga 

mora da dokaže da je u toku perioda od pet godina, prije datuma podnošenja tužbe žig bio 

u stvarnoj upotrebi u vezi sa robom ili uslugama za koje je registrovan i koji se navode kao 

razlozi za tužbu ili da postoje opravdani razlozi za nekorišćenje žiga, pod uslovom da je 

postupak registracije žiga bio završen najmanje pet godina, prije datuma podnošenja 

tužbe. 

 Datum početka roka iz stava 1 ovog člana unosi se u Registar.” 

 

Član 11 

Član 20 mijenja se i glasi:  

„Prijava sadrži: 

1) zahtjev za registraciju žiga; 

2) podatke o podnosiocu prijave; 

3) izgled znaka koji podnosilac prijave ima namjeru da zaštiti žigom; 

4) spisak roba, odnosno usluga za koje se traži registracija; 

5) dokaz o uplati administrativne takse; 

6) punomoćje za zastupanje, ako je prijava podnijeta preko zastupnika. 

Robe i usluge iz prijave iz stava 1 tačka 4 ovog člana razvrstavaju se u klase prema 

Međunarodnoj klasifikaciji roba i usluga utvrđenoj Ničanskim sporazumom o međunarodnoj 

klasifikaciji roba i usluga radi registrovanja žigova (u daljem tekstu: Ničanska klasifikacija).  

 Podnosilac prijave dužan je da jasno i precizno identifikuje robu i usluge za koje se traži 

zaštita žiga kako bi se isključivo na osnovu prijave mogao odrediti obim zaštite koja se traži.  

Idetifikacija roba i usluga iz stava 3 ovog člana, vrši se u skladu sa Ničanskom 

klasifikacijom. 

Klase i oznake roba i usluga čija se identifikacija vrši u skladu sa Ničaniskom klasifiikacijom 

obuhvataju sve robe i usluge navedene u toj klasi, odnosno oznaci.  

Robe i usluge koje nijesu obuhvaćene klasom ili oznakom iz stava 5 ovog člana ne smatraju 

se predmetom prijave za registraciju žiga ili registrovanog žiga.  

Ako podnosilac prijave zahtijeva registraciju više od jedne klase, tada klasifikuje robu i 

usluge prema klasama Ničanske klasifikacije, pri čemu svakoj grupi prethodi broj klase kojem 

ta grupa robe ili usluga pripada i navodi ih prema redosljedu klasa.  

Roba i usluge iz stava 3 ovog člana ne smatraju se međusobno: 

- sličnim jer se pojavljuju u istoj klasi Ničanske klasifikacije,  

- različitim jer se pojavljuju u različitim klasama Ničanske klasifikacije. 

Obrazac prijave iz stava 1 ovog člana propisuje Ministarstvo.“ 

 

Član 12 

U članu 21 stav 3 i članu 26a stav 6 riječi: “registar prijava” zamjenjuju se riječju “Registar”. 

 

Član 13 

U članu 23 stav 1 poslije riječi: ”Pariske unije” dodaju se riječi: “za zaštitu industrijske 

svojine (u daljem tekstu: Pariska unija)”.  
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Član 14 

U članu 27 stav 1 riječi: “registar prijava” zamjenjuju se riječju “Registar”. 

U st. 2 i 5 i članu 28 stav 4 riječi: “60 dana” zamjenjuju se riječima: “30 dana”. 

 

Član 15 

Čl. 30 i 31 mijenjaju se i glasi: 

 

“Primjedbe drugih lica 

Član 30 

Nakon objavljivanja prijave iz člana 29 ovog zakona, pravna i fizička lica ili udruženja 

proizvođača roba ili pružaoca usluga, trgovci i potrošači mogu, da dostave nadležnom organu 

u pisanoj formi, obrazloženo mišljenje (u daljem tekstu: primjedbe) o apsolutnim razlozima za 

odbijanje registracije iz člana 6 ovog zakona, u roku od 90 dana, od dana objavljivanja prijave.  

Lica iz stava 1 ovog člana nijesu stranke u postupku. 

Nakon prijema primjedbi iz stava 1 ovog člana, nadležni organ ih dostavlja podnosiocu 

prijave za registraciju žiga, koji se na njih može izjasniti u roku od 15 dana, od dana prijema 

primjedbi.  

 Ako se podnosilac prijave za registraciju žiga u roku iz stava 3 ovog člana ne izjasni na 

primjedbe nadležni organ donosi rješenje o odbijanju ili registraciji žiga, koje se objavljuje u 

Službenom glasilu. 

Nadležni organ može, po službenoj dužnosti, prije registracije, ponovo da pokrene 

ispitivanje apsolutnih razloga za odbijanje registracije iz člana 6 ovog zakona.  

 

Prigovor na registraciju žiga 

Član 31 

Prigovor za odbijanje registracije žiga u slučaju iz čl. 7 i 8 ovog zakona podnosi se 

nadležnom organu, u roku od 90 dana od dana objavljivanja prijave u Službenom glasilu. 

Prigovor iz stava 1 ovog člana, može da podnese nosilac ranijeg žiga ili sticalac licence koji 

ima odobrenje nosioca žiga, nosilac prava na lično ime, prava na portret, autorskog prava ili 

drugog prava industrijske svojine iz člana 8 stav 1 tačka 2 ovog zakona, zainteresovano lice 

kad se prigovor podnosi na osnovu člana 8 stav 1 tač. 3 i 4 ovog zakona i lica koja su:   

1) u skladu sa zakonom kojim se uređuje zaštita oznake geografskog porijekla, ovlašćena 

da ostvaruju prava iz člana 8 stav 1 tačka 5 ovog zakona; 

2) na osnovu prava Evropske unije kojima se predviđa zaštita oznaka porijekla i oznaka 

geografskog porijekla, ovlašćena da ostvaruju prava iz člana 8 stav 1 tač. 5 i 6 ovog zakona. 

Ako je na dan objavljivanja prijave žiga, pokrenut postupak za ukidanje ranijeg žiga ili 

postupak poništavanja žiga, nadležni organ će sa postupkom razmatranja prigovora zastati 

do pravosnažnosti rješenja u tim postupcima.  

Prigovor se može podnijeti na osnovu jednog ili više ranijih prava iz člana 8 stav 1 tačka 2 

ovog zakona, pod uslovom da sva pripadaju istom nosiocu. 

Prigovor se može podnijeti za robe, odnosno usluge ili samo za dio robe, odnosno usluge 

u odnosu na koje je ranije pravo zaštićeno ili za koje je podnesena prijava.  

Rok za podnošenje prigovora iz stava 1 ovog člana ne može se produžiti. 

Za podnošenje prigovora iz stava 1 ovog člana plaća se administrativna taksa.” 
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Član 16 

 

U članu 33 u uvodnoj rečenici stava 2 riječi: “na dan objavljivanja prijave“ zamjenjuju se 

riječima: „na datum podnošenja prijave ili na datum prvenstva kasnijeg žiga”. 

 

Član 17 

 

U članu 33b stav 2 riječi: “duži od šest mjeseci” zamjenjuju se riječima: “kraći od 24 

mjeseca”. 

Na kraju stava 3 tačka se zamjenjuje zarezom i dodaju riječi: “odnosno ako postupak ne 

bude okončan na drugi način.”. 

U stavu 6 riječi: “odbijanju prigovora ili rješenje o odbijanju registracije žiga.” zamjenjuju se 

riječima: “obustavi postupka povodom prigovora.”. 

 

Član 18 

U članu 34 stav 2 riječi: “60 dana” zamjenjuju se riječima: “dva mjeseca”. 

U stavu 4 zarez i riječi: “zahtjeva za povraćaj u pređašnje stanje iz člana 38 ovog zakona” 

brišu se. 

 

Član 19 

U članu 37 stav 1 poslije riječi „usluga“ zarez se zamjenjuje tačkom, a riječi: „ispravljanje 

grešaka u tekstu ili prepisu ili ispravljanje druge očigledne greške.“ brišu se. 

Poslije stava 1 dodaju se tri nova stava koji glase: 

 „ Ako upis žiga u Registar, ili objavljena prijava, ili registracija žiga ili rješenje nadležnog 
organa sadrži očiglednu grešku, nadležni organ je dužan da ispravi grešku po službenoj 
dužnosti ili na zahtjev stranke.  

Nadležni organ je dužan da donese rješenje kojim briše pređašnji upis žiga u Registar ili 
pređašnje objavljivanje prijave, odnosno kojim pređašnje rješenje koje sadrži očiglednu 
grešku ispravlja novim rješenjem i objavljuje ispravku pogrešno objavljenih podataka.  

Za podnošenje zahtjeva za ispravljanje grešaka iz stava 1 ovog člana, ne plaća se 
administrativna taksa i naknada troškova.“ 

U stavu 5 riječi: „st. 1 do 4“ zamjenjuju se riječima: „st. 1 do 7“. 
Dosadašnji st. 2 do 6 postaju st. 5 do 9. 
 

Član 20 

Čl. 38 do 41 mijenjaju se i glase: 

“Isticanje višestrukog zahtjeva za upis u registar, brisanje ili izmjenu prava u 

Registru 

Član 38 

Podnosilac prijave, odnosno nosilac žiga može da podnese nadležnom organu višestruki 

zahtjev koji se odnosi na upis u registar, brisanje ili izmjenu prava u registru, a u kojem su 

navedeni brojevi prijava ili registracija na koje se taj zahtjev odnosi. 

Podnosilac zahtjeva iz stava 1 ovog člana, dužan je da dostavi dokaze o plaćanju propisane 

administrativne takse i naknade troškova, za svaku prijavu ili registraciju sadržanu u tom 

zahtjevu. 
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Licenca 

Član 39 

Nosilac žiga može da na osnovu ugovora o licenci ustupi pravo korišćenja žiga za robe, 

odnosno usluge ili samo za dio roba, odnosno usluga. 

     Licenca može biti isključiva ili neisključiva. 
Isključiva licenca je licenca na osnovu koje sticalac licence stiče isključivo pravo korišćenja 

žiga, ako je to pravo izričito ugovoreno.  
    Neisključiva licenca je licenca na osnovu koje sticalac licence ne stiče isključivo pravo 
korišćenja žiga.  

Ugovor iz stava 1 ovog člana upisuje se u Registar na zahtjev nosioca žiga ili sticaoca 

licence, ako je nadležnom organu uz zahtjev podnijeta sljedeća dokumentacija:  

- ovjeren prepis iz ugovora o licenci ili ugovor o prenosu upisane licence iz kojeg se vide 

ugovorne strane i prava koja se licenciraju, odnosno prava iz upisane licence koja se prenose, 

ili  

- ovjerena izjava o davanju ili prenosu upisane licence, potpisana od strane davaoca i 

sticaoca licence.  

Podaci o ugovoru o licenci koji su upisani u Registar na način iz stava 5 ovog člana 

mijenjaju se ili brišu na zahtejv nosioca žiga ili sticaoca licence.  

Nosilac žiga može se pozvati na prava iz žiga protiv sticaoca licence koji ne poštuje 

odredbe ugovora o licenci u odnosu na: 

- trajanje ugovra o licenci,  

- registracijom utvrđen način na koji se žig može koristiti, u smislu člana 11 ovog zakona, 

- obim roba i usluga za koje se ustupa licenca,  

- teritoriju na kojoj se žig može koristiti ili kvalitet robe koja se proizvodi ili usluge koje nudi 

sticalac licence. 

Žig ne može biti predmet prinudne licence. 

Upisi u Registar iz st. 5 i 6 ovog člana vrše se rješenjem. 

Upisi ugovora o licenci u Registar objavljuju se u Službenom glasilu. 

 

Prenos žiga 

Član 40 

Nosilac žiga može prenijeti žig na drugo lice za robe, odnosno usluge ili samo za dio roba, 

odnosno usluga za koje je registrovan. 

Prilikom prenosa udjela akcija, odnosno spajanja privrednog društva, prenosi se i žig tog 

privrednog društva, osim ako sporazumom između privrednih društava nije drugačije 

određeno.  

U slučaju prenosa žiga u odnosu na samo dio roba, odnosno usluga za koje je žig 

registrovan, postupak razdvajanja registracije izvršiće se u skladu sa članom 36 ovog 

zakona. 

Postupak za upis prenosa žiga pokreće se zahtjevom, uz koji se podnosi: 

1) dokaz o pravnom osnovu upisa koji se traži; 

2) punomoćje, ako se postupak za upis prenosa žiga, licence ili zaloge pokreće preko 

punomoćnika; 

3) dokaz o uplati administrativne takse za upis prenosa prava, licence ili zaloge. 

Zahtjevom iz stava 4 ovog člana može se tražiti upis i licence, odnosno zaloge, pod 

uslovom da su nosilac žiga i sticalac licence, odnosno zaloge isto lice. 

Prenos žiga upisuje se u Registar i objavljuje se u Službenom glasilu. 
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Obrazac zahtjeva i bližu dokumentaciju koja se podnosi uz zahtjev iz stava 4 ovog člana  

propisuje Ministarstvo. 

 

 

Zaloga, prinudno izvršenje i stečaj 

Član 41 

   Žig može samostalno biti predmet zaloge na osnovu ugovora o zalozi, predmet drugih 
stvarnih prava ili predmet prinudnog izvršenja, u odnosu na privredno društvo koje je nosilac 
tog žiga. 

Na zahtjev založnog povjerioca ili založnog dužnika založno pravo upisuje se u Registar.  

Sud po službenoj dužnosti ili javni izvršitelj koji sprovodi prinudno izvršenje, dužni su da 

bez odlaganja, obavijeste nadležni organ o pokrenutom prinudnom izvršenju na žigu, radi 

upisa u Registar.  

Upis iz stava 2 ovog člana može se pokrenuti i na zahtjev lica iz stava 2 ovog člana. 

O upisu iz stava 2 ovoga člana nadležni organ će donijeti rješenje. 

Upis zaloge i podatak da je nad žigom pokrenuto prinudno izvršenje objavljuju se u 

Službenom glasilu. 

Nakon dostavljanja obavještenja od strane nadležnog suda ili stečajnog upravnika, podatak 

o stečaju upisuje se u Registar i objavljuje u Službenom glasilu. 

Bliži sadržaj zahtjeva za upis licence i zaloge i dokumentaciju koja se prilaže uz zahtjev 

propisuje Ministarstvo.” 

 

 Član 21 

 

Poslije člana 41a dodaje se novi član koji glasi: 

 

“Dejstvo upisa prema trećim licima 

Član 41b 

Na osnovu zahtjeva za upis, brisanje ili izmjenu u Registar koji je podnesen u skladu sa 

odredbama čl. 39 do 41a ovog zakona, taj upis, brisanje ili izmjena imaju dejstvo prema trećim 

licima nakon upisa u Registar.” 

Član 22 

 

U članu 43 stav 1 riječi: “10 godina” zamjenjuju se riječima: ”deset godina”.  

Poslije stava 5 dodaju se dva nova stava koji glase: 

“Ako je licenca upisana u Registar, odricanje od žiga upisuje se u Registar samo ako 

nosilac žiga dokaže da je sticaoca licence obavijestio o svojoj namjeri odricanja.  

Odricanje od žiga upisuje se u Registar i nadležni organ će donijeti rješenje o izvršenom 

upisu nakon isteka roka od tri mjeseca, od dana na koji je nosilac dokazao nadležnom organu 

da je obavijestio sticaoca licence o namjeri odricanja ili prije isteka toga roka, odmah po 

dobijanju saglasnosti sticaoca licence.” 

Dosadašnji st. 6 i 7 postaju st. 8 i 9. 

 

Član 23 

 

U članu 44 stav 1 mijenja se i glasi:  
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“Kolektivni žig je žig koji je kao takav opisan u prijavi žiga i koji je podoban za razlikovanje 

roba ili usluga, članova udruženja koje je nosilac tog žiga od roba ili usluga drugog pravnog ili 

fizičkog lica.“  

 

 

Član 24 

Član 46 mijenja se i glasi: 

“Podnošenje prijave za registraciju kolektivnog žiga 

Član 46 

 Podnosioci prijave za registraciju kolektivnog žiga mogu biti udruženje proizvođača, 
pružaoca usluga ili trgovaca, kao i pravna lica javnog prava koji u svoje ime mogu ostvarivati 
prava, preuzimati obaveze, zaključivati ugovore ili obavljati druge pravne radnje.  

U slučaju povrede kolektivnog žiga u ime lica koja su ovlašćena da koristie žig, ako su ta 
lica pretrpjela štetu koja je posljedica neovlašćene upotrebe žiga, nosilac kolektivnog žiga ima 
pravo da traži naknadu štete. 

Licima iz stava 1 ovog člana smatraju se državni organi, organi državne uprave, organi 
uprave, organi lokalne samouprave, organi lokalne uprave, pravna lica i drugi subjekti koji vrše 
javna ovlašćenja.“ 
 

 

Član 25 

Poslije člana 47 dodaje se novi član koji glasi: 

 

“Odbijanje prijave za registraciju kolektivnog žiga 

Član 47a 

Prijavu za registraciju kolektivnog žiga nadležni organ odbiće ako: 

1) ne ispunjava uslove predviđene članom 6 ovog zakona, osim u slučaju zaštite 

geografske oznake kolektivnim žigom; 

2) nije podnijeta u skladu sa odredbama člana 44 stav 1 ili člana 46 ovog zakona; 

3) opšti akt o kolektivnom žigu nije u skladu sa zakonom;   

4) postoji vjerovatnoća dovođenja javnosti u zabludu u odnosu na karakter ili značenje 

žiga,  posebno u slučaju dovođenja u zabludu da se smatra nečim drugim, a ne 

kolektivnim žigom. 

 Nadležni organ neće odbiti prijavu ako podnosilac prijave izmijeni opšti akt o 

kolektivnom žigu, tako da ispunjava uslove iz stava 1 ovog člana. 

 Primjedbe trećih lica na prijavu za registraciju kolektivnog žiga, u skladu sa članom 30 

ovog zakona, mogu da se zasnivaju i na razlozima za odbijanje registracije kolektivnog žiga 

propisanim stavom 1 ovog člana.”  

 

Član 26 

 

   U članu 48 stav 2 riječi: “člana 47” zamjenjuju se riječima: “čl. 47 i 47a”. 

 

Član 27 

Član 50c mijenja se i glasi: 

“Dokazivanje upotrebe međunarodno registrovanog žiga 

Član 50c 

Radi dokazivanja upotrebe međunarodno registrovanog žiga u postupku povodom 

prigovora, poništavanja žiga ili ukidanja žiga, uzima se datum na koji je izjava nadležnog 
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organa o priznanju zaštite međunarodne registracije žiga u Crnoj Gori objavljena u Službenom 

glasilu Međunarodnog biroa. 

Ako u roku od godinu dana, od dana obavještenja Međunarodnog biroa o zahtjevu za 

proširenje zaštite međunarodne registracije na teritoriji Crne Gore nadležni organ nije 

obavijestio Međunarodni biro o privremenom odbijanju zaštite, niti mu je dostavio izjavu o 

priznanju zaštite međunarodne registracije žiga, prilikom utvrđivanja datuma od kojeg se takav 

žig mora koristiti uzima se prvi dan nakon isteka tog roka. 

 Ako istekom roka iz stava 2 ovog člana, postupak po zahtjevu za proširenje zaštite 

međunarodno registrovanog žiga na teritoriji Crne Gore nije okončan, datum međunarodne 

registracije je datum kad je nadležni organ obavijestio Međunarodni biro o svojoj odluci o 

odobravanju zaštite.” 

Član 28 

 Čl. 51 i 51a mijenjaju se i glase: 

 

“Poništavanje žiga na osnovu apsolutnih razloga 

Član 51 

Ako nije izvršena registracija žiga u skladu sa članom 6 ovog zakona, nadležni organ može 
da poništi registrovani žig, u cjelini ili djelimično. 

Postupak za poništavanje registrovanog žiga nadležni organ može da pokrene po 
službenoj dužnosti ili na zahtjev zainteresovanih lica, ako podnosilac prijave nije postupao u 
dobroj vjeri prilikom podnošenja prijave.   

U slučaju da registracija žiga nije izvršena u skladu sa članom 6 ovog zakona, zahtjev može 
da podnese svako zainteresovano lice. 
     Zainteresovano lice iz stava 3 ovog člana je fizičko ili pravno lice, grupa ili tijelo koji su 
osnovani radi predstavljanja interesa proizvođača, pružaoca usluga, trgovaca ili potrošača, 
koji u svoje ime mogu tužiti i biti tuženi.  

Ako žig nije registrovan u skladu sa članom 6 ovog zakona, žig će se poništiti ako razlozi 
za poništavanje postoje prilikom donošenja rješenja o poništavanju žiga. 

Ako žig nije registrovan u skladu sa članom 6 stav 1 tač. 2 do 5 ovog zakona, žig neće biti 
poništen, ako nosilac žiga dokaže da je žig usljed njegovog korišćenja stekao distinktivno 
obilježje u odnosu na robe ili usluge, za koje je registrovan prije datuma podnošenja zahtjeva 
za poništavanje. 

 
 

Poništavanje žiga na osnovu relativnih razloga 

Član 51a 

Ako registracija žiga nije izvršena u skladu sa čl. 7 i 8 ovog zakona, nadležni organ može 

da poništi registrovani žig, u cjelini ili djelimično. 

Ako registracija žiga nije izvršena u skladu sa članom 7 ovog zakona, zahtjev može da 

podnese nosilac ranijeg žiga, kao i sticaoci licenci koji imaju odobrenje nosioca tog žiga. 

Ako registracija žiga nije izvršena u skladu sa: 

1) članom 8 stav 1 tač. 1, 2 i 3 ovog zakona zahtjev može da podnese lice čije je pravo 

povrijeđeno,  

2) članom 8 stav 1 tačka 4 ovog zakona zahtjev može da podnese lice čije je pravo 

povrijeđeno i zainteresovano lice,  

3) članom  8 stav 1 tač. 5 i 6 ovog zakona, zahtjev mogu da podnesu lica u skladu sa:  

 a) propisima kojima se predviđa zaštita oznaka porijekla i oznaka geografskog porijekla; 

 b) pravom Evropske unije kojim se predviđa zaštita oznaka porijekla i oznaka geografskog 

porijekla.  
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Kada je nosilac nekog od prava iz čl. 7 ili 8 ovog zakona, na kojem se zasniva zahtjev za 

poništavanje žiga, već ranije podnio zahtjev za poništavanje žiga ne može podnijeti novi 

zahtjev za poništavanje žiga na osnovu nekog drugog prava iz tih članova, a na koje se mogao 

pozvati u prvom zahtjevu.  

Žig se ne može poništiti ako je nosilac nekog od prava iz čl. 7 ili 8 ovog zakona, na kojem 

se zasniva zahtjev za poništavanje žiga, izričito odobrio registraciju žiga prije podnošenja tog 

zahtjeva.  

Ako je na datum podnošenja zahtjeva za poništavanje žiga na osnovu ranijeg žiga u toku 

postupak po zahtjevu za ukidanje ili poništavanje ranijeg žiga, nadležni organ će donijeti 

rješenje o prekidu postupka po zahjevu za poništavanje žiga do pravosnažnosti rješenja iz 

ranije pokrenutih postupaka ukidanja ili poništavanja.  

Zahtjev za poništavanje žiga može da se podnese na osnovu jednog ili više ranijih prava, 

pod uslovom da sva prava pripadaju istom nosiocu.” 

 

 

Član 29 

Poslije člana 51a dodaje se novi član koji glasi: 

 

“Poništavanje kolektivnog žiga 

Član 51b 

Nadležni organ može poništiti registrovani kolektivni žig: 

1) iz razloga utvrđenih u čl. 51 i 51a ovog zakona,  

2) kad kolektivni žig nije registrovan u skladu sa članom 47a ovog zakona,  

Izuzetno od stava 1 tačka 2 ovog člana registrovani kolektivni žig neće se poništiti ako 

nosilac žiga izmjenama opšteg akta ispuni uslove iz člana 47a ovog zakona. 

Postupak za poništavanje kolektivnog žiga iz stava 1 ovog člana nadležni organ može da 

pokrene po službenoj dužnosti ili na zahtjev zainteresovanog lica.” 

 

Član 30 

 

Čl. 52 i 52a mijenjaju se i glase:  

 

“Nedostatak distinktivnog karaktera ili ugleda ranijeg žiga koji sprečava poništavanje 

žiga  

Član 52 

Zahtjev za poništavanje žiga na osnovu ranijeg žiga neće biti usvojen na datum podnošenja 

zahtjeva za poništavanje, ako zahtjev ne bi bio usvojen na datum podnošenja prijave kasnijeg 

žiga ili na dan prvenstva kasnijeg žiga ako: 

1) raniji žig može da se poništi u skladu sa članom 6 stav 1 tač. 2 do 5 ovog zakona, a još 

nije stekao distinktivni karakter iz člana 6 stav 2 ovog zakona; 

2) se zahtjev za poništavanje žiga podnosi u skladu sa članom 7 stav 6 ovog zakona, a 

raniji žig još nije stekao reputaciju u Crnoj Gori u skladu sa ovim zakonom;   

3) se zahtjev za poništavanje žiga podnosi u skladu sa članom 7 stav 1 tačka 2 ovog 

zakona, a raniji žig još uvijek nije stekao dovoljnu distinktivnost, koja bi opravdala 

vjerovatnoću dovođenja javnosti u zabludu. 

 

 Nemogućnost podnošenja zahtjeva za poništavanje 

Član 52a 
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Nosilac ranijeg žiga iz člana 7 ovog zakona, koji u neprekidnom periodu od pet godina, 

svjesno dopušta upotrebu kasnijeg žiga, nema pravo da na osnovu ranijeg žiga podnese 

zahtjev za poništavanje kasnijeg žiga u odnosu na robe ili usluge za koje se koristi taj kasniji 

žig, osim ako prijava za registraciju kasnijeg žiga nije podnesena u dobroj vjeri. 

Odredba stava 1 ovog člana primjenjuje se i na nosioce prava iz člana 8 ovog zakona.  

U slučajevima iz st. 1 i 2 ovog člana nosilac: 

1) kasnijeg žiga nema pravo da se protivi upotrebi ranijeg žiga,  

2) ranijeg žiga nema pravo da se protivi upotrebi kasnijeg žiga.”  

 

 

Član 31 

 

Poslije člana 52a dodaju se tri nova člana koji glase: 

 

“Dokazivanje upotrebe žiga u postupcima za poništavanje 

Član 52b 

 U postupcima za poništavanje žiga na osnovu registrovanog žiga sa ranijim datumom 

podnošenja prijave ili ranijim datumom prvenstva, ako nosilac kasnijeg žiga to zatraži, nosilac 

ranijeg žiga mora da dokaže da je raniji žig tokom perioda od pet godina koji prethodi datumu 

podnošenja zahtjeva za poništavanje žiga, bio u stvarnoj upotrebi u skladu sa članom 17 ovog 

zakona u odnosu na robe ili usluge za koje je registrovan i koje navodi kao razloge u zahtjevu 

ili da postoje opravdani razlozi za neupotrebu, pod uslovom da je raniji žig na datum 

podnošenja zahtjeva za poništavanje žiga  bio registrovan najmanje pet godina. 

 Nadležni organ nosioca ranije registrovanog žiga poziva da se izjasni o zahtjevu iz 

stava 1 ovog člana u roku od 60 dana, od dana prijema poziva. 

 Ako se noslac ranijeg žiga ne izjasni na zahtjev za dokazivanje upotrebe u roku iz 

stava 2 ovog člana ili ne dokaže upotrebu ili opravdane razloge neupotrebe ranijeg žiga, 

zahtjev za poništavanje žiga nadležni organ odbiće rješenjem. 

 Ako se nosilac ranijeg žiga izjasni o zahtjevu za dokazivanje upotrebe žiga u roku iz 

stava 2 ovog člana, nadležni organ će proslijediti nosiocu osporavanog žiga izjašnjenje i 

pozvati ga da se izjasni u roku od 60 dana, od dana prijema poziva. 

 Nakon isteka roka iz stava 4 ovog člana, nadležni organ će odlučiti rješenjem o 

osnovanosti zahtjeva za poništavanje žiga na osnovu raspoloživih činjenica iz prethodno 

dostavljene dokumentacije i izjašnjenja.  

 Ako je raniji žig korišćen samo u odnosu na dio roba ili usluga za koje je registrovan, 

za potrebe ispitivanja opravdanosti zahtjeva za poništavanje žiga smatraće se da je 

registrovan samo za taj dio roba ili usluga. 

 

Postupak za poništavanje  

Član 52c 

Nadležni organ će rješenjem odbiti zahtjev za poništavanje žiga ako nije podnesen: 

1) u skladu sa uslovima iz čl. 51, 51a i 51b ovog zakona, ili  

2) od strane nosioca ranijeg žiga i sticaoca licence ili ako zahtjev nije podnesen u skladu 

sa članom 51a stav 4 ovog zakona. 

 Ako su ispunjeni uslovi za pokretanje postupka za poništavanje, nadležni organ će 

obavjestiti nosioca žiga čiji se poništavanje traži o pokrenutom postupku za poništavanje žiga, 

i dostaviti mu primjerak zahtjeva i pozvati ga da se u roku od 60 dana od dana prijema poziva 

izjasni. 
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 Rok iz stava 2 ovog člana može se, na zahtjev nosioca žiga čije se poništavanje traži, 

produžiti najviše za 60 dana. 

 Ako se nosilac žiga čije se poništavanje traži ne izjasni o zahtjevu za poništavanje u 

roku iz stava 3 ovog člana, nadležni organ će rješenjem poništiti žig za one robe ili usluge u 

odnosu na koje je postupak pokrenut. 

 Ako se nosilac osporavanog žiga izjasnio u roku iz stava 3 ovog člana nadležni organ 

ispituje opravdanost razloga navedenih u zahtjevu za poništavanje, u odnosu na robe ili 

usluge, odnosno dio roba, ili dio usluga u odnosu na koje je osporavani žig registrovan. 

 U postupku ispitivanja zahtjeva nadležni organ može pozvati stranke u postupku da 

podnesu dodatnu okumentaciju u vezi podnijetog zahtjeva i izjašnjenje u roku od 60 dana, od 

dana prijema poziva. 

 Rok iz stava 6 ovog člana, na zahtjev stranaka u postupku može da se produži najviše 

za 60 dana. 

 Ako stranka u postupku ne odgovori na poziv u roku iz st. 2 i 3 ovog člana, nadležni 

organ će donijeti odluku na osnovu činjenica iz prethodno dostavljene dokumentacije. 

 Ako se u postupku ispitivanja osnovanosti zahtjeva za poništavanje žiga registrovanog 

na ime trgovačkog zastupnika u kojem je zatražen prenos takvog žiga u skladu sa članom 13 

stav 2 ovog zakona utvrdi opravdanost razloga za poništavanje žiga, nadležni organ će 

umjesto poništenja žiga donijeti rješenje o prenosu žiga u korist nosioca žiga i upisati prenos 

žiga u Registar. 

 

Pravno dejstvo poništavanja 

Član 52d 

Lica iz člana 51 st. 2 i 3, člana 51a st. 2 i 3 i člana 51b stav 3 ovog zakona mogu podnijeti 

zahtjev za poništavanje registrovanog žiga nadležnom organu tokom trajanja prava na žig, 

kao i nakon isteka vremena trajanja prava na žig. 

Kada razlozi za poništavanje žiga postoje u odnosu na samo neke robe ili usluge za koje 

je žig registrovan, poništavanje žiga obuhvata samo te robe ili usluge. 

Kada nadležni organ donese rješenje o poništenju žiga smatra se da žig ne proizvodi 

pravno dejstvo u mjeri u kojoj je taj žig poništen. 

Poništavanje žiga nadležni organ upisuje u Registar i objavljuje u Službenom glasilu.” 

 

Član 32 

 

U članu 53 st. 1 i 3 riječ “sud” zamjenjuje se riječju “organ”. 

Stav 2 mijenja se i glasi: “Nadležni organ će odbiti zahtjev za ukidanje žiga, ako je 
korišćenje žiga započeto ili je nastavljeno poslije isteka neprekidnog vremenskog perioda od 
pet godina u kome žig nije korišćen, a prije podnošenja zahtjeva za ukidanje žiga, osim ako 
je do započinjanja ili nastavljanja korišćenja žiga došlo nakon što je nosilac žiga saznao da će 
biti podnijet zahtjev za ukidanje njegovog žiga i ako je korišćenje započeto ili nastavljeno u 
periodu od tri mjeseca prije podnošenja zahtjeva za ukidanje.“ 

Poslije stava 3 dodaju se dva nova stava koji glase: 

“Pored razloga za ukidanje žiga iz stava 3 ovog člana, prava nosioca kolektivnog žiga 

ukidaju se i na osnovu zahtjeva koji je podnesen nadležnom organu, ako:  

1) nosilac kolektivnog žiga ne preduzima mjere kojima bi spriječio da se žig koristi na način 

koji nije u skladu sa uslovima upotrebe utvrđenim u opštem aktu, uključujući sve 

njegove izmjene upisane u Registru;  
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2) način na koji ovlašćena lica koriste kolektivni žig dovodi javnost u zabludu u smislu 

člana 47a stav 1 tačka 4 ovog zakona; 

3) izmjena opšteg akta upisana u Registar, nije u skladu sa članom 47 ovog zakona, osim 

ako nosilac žiga daljim izmjenama opšteg akta uspije da ispuni uslove navedene u tom 

članu. 

Nosilac žiga ima pravo da zahtijeva zabranu upotrebe žiga, samo u mjeri u kojoj prava 

nosioca u vrijeme podnošenja tužbe zbog povrede ne podliježu mogućnosti ukidanja žiga.” 

 

Član 33 

Poslije člana 53 dodaje se novi član koji glasi: 

 

“Postupak ukidanja žiga  

Član 53a 

 Nadležni organ je dužan da ispita da li je zahtjev za ukidanje žiga podnesen u skladu 

sa članom 53 ovog zakona. 

 Ako je podnosilac zahtjeva podnio zahtjev za ukidanje žiga prije isteka perioda od pet 

godina, od datuma registracije žiga čije se ukidanje traži ili ako nije podnesen u skladu sa 

članom 53 ovog zakona, nadležni organ će rješenjem odbiti zahtjev. 

 Ako su ispunjeni uslovi iz stava 1 ovog člana, nadležni organ će obavjestiti nosioca 

žiga čije se ukidanje traži o podnesenom zahtjevu za ukidanje, dostaviti mu zahtjev i pozvati 

ga da se u roku od 60 dana, od dana prijema obavještenja izjasni o tom zahtjevu. 

 Ako se nosilac žiga čije se ukidanje traži ne izjasni o zahtjevu u roku iz stava 3 ovog 

člana, žig se ukida rješenjem za robe ili usluge u odnosu na koje je zahtjev podnesen. 

 Ako se nosilac žiga čije se ukidanje traži izjasni o zahtjevu, nadležni organ izjašnjenje 

prosljeđuje podnosiocu zahtjeva za ukidanje žiga i poziva ga da se izjasni u roku od 60 dana 

od dana prijema poziva. 

 Ako se podnosilac zahtjeva za ukidanje ne izjasni u roku iz stava 5 ovog člana, 

nadležni organ donosi odluku na osnovu činjenica iz prethodno dostavljene dokumentacije i 

izjašnjenja. 

 Rokovi iz st. 3 i 5 ovog člana mogu se, na zahtjev nosioca osporavanog žiga, produžiti 

najviše za 60 dana. 

 U postupku ispitivanja opravdanosti razloga za ukidanje žiga nadležni organ može da 

pozove stranke u postupku da podnesu dodatnu okumentaciju u vezi podnijetog zahtjeva i 

izjašnjenja u roku od 60 dana, od dana prijema poziva. 

 Rok iz stava 8 ovog člana može se, na zahtjev stranaka u postupku, produžiti najviše 

za 60 dana. 

 Ako stranka u postupku ne odgovori na poziv u roku iz st. 8 i 9 ovog člana, nadležni 

organ donosi rješenje na osnovu činjenica iz prethodno dostavljene dokumentacije.” 

 

Član 34 

Član 54 mijenja se i glasi: 

 

„Pravno dejstvo ukidanja žiga 

Član 54 

Zahtjev za ukidanje registrovanog žiga mogu da podnesu zainteresovana lica. 

Kad razlozi za ukidanje registrovanog žiga postoje samo u vezi roba, odnosno usluga za 

koje je žig registrovan, rješenjem o ukidanju registrovanog žiga obuhvataju se samo te robe, 

odnosno usluge. 
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Kad je žig ukinut, smatra se da žig nema pravno dejstvo od datuma podnošenja zahtjeva 

za ukidanje.  

Na zahtjev jedne od stranaka u postupku u rješenju o zahtjevu za ukidanje registrovanog 

žiga može se utvrditi i raniji datum ukidanja žiga od datuma podnošenja zahtjeva za ukidanje, 

na koji datum se pojavio jedan od razloga za ukidanje žiga iz člana 53 ovog zakona. 

Ukidanje registrovanog žiga nadležni organ upisuje u Registar i objavljuje u Službenom 

glasilu.” 

 

Član 35 

 

U članu 55 poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi: 

„Odredba stava 4 ovog člana primjenjuje se i u slučaju nepoštovanja mjera donijetih u 

skladu sa čl. 55a, 56 i 57 ovog zakona.”  

Dosadašnji st. 5 do 8 postaju st. 6 do 9. 

 

 

Član 36 

Član 55b mijenja se i glasi: 

“Nosilac žiga može od lica koje mu je neovlašćenim vršenjem neke od radnji iz čl. 10 i 11 

ovog zakona prouzrokovalo štetu, tužbom da zahtijeva naknadu štete u skladu sa zakonom 

kojim se uređuju obligacioni odnosi. 

Protiv lica koje je bez osnova u pravnom poslu ili u zakonu preduzimanjem neke od radnji 

iz čl. 10 i 11 ovog zakona povrijedilo žig i time steklo neku korist, nosilac žiga može, bez obzira 

na krivicu tuženog, tužbom da zahtijeva vraćanje ili naknadu vrijednosti ostvarenih koristi 

prema opštim pravilima o sticanju bez osnova u skladu sa zakonom kojim se uređuju 

obligacioni odnosi. 

Tužbeni zahtjevi iz st. 1 i 2 ovog člana međusobno se ne isključuju i mogu se podnijeti u 

rokovima koji su određeni zakonom kojim se uređuju obligacioni odnosi. 

Prilikom određivanja visine naknade štete sud će uzeti u obzir sve okolnosti, kao što su 

negativne ekonomske posljedice, i to: izmakla korist i stečena korist koju je ostvarilo lice koje 

je izvršilo povredu kao i nematerijalnu štetu koja je nosiocu žiga nanesena neovlašćenim 

preduzimanjem radnji iz čl. 10 i 11 ovog zakona kojima se povređuje žig.  

Umjesto određivanja visine naknade štete u skladu sa stavom 4 ovog člana sud može, 

kada to smatra primjerenim, odrediti naknadu štete protiv lica koje je izvršilo povredu u visini 

iznosa naknade koja bi se u tim okolnostima mogla zahtijevati da je lice koje je izvršilo povredu 

zatražio odobrenje za korišćenje žiga.” 

 

Član 37 

Član 59b mijenja se i glasi: 

“Pored nosioca žiga, odnosno lica koje on ovlasti, zaštitu žiga od povrede u skladu sa čl. 

55 do 59 ovog zakona mogu zahtijevati i sticalac licence u mjeri u kojoj je stekao pravo 

iskorišćavanja žiga, kao i profesionalna organizacija za zaštitu prava koja ima pravo da 

zastupa nosioca prava intelektualne svojine u skladu sa zakonom. 

 Sticalac licence može da pokrene postupak zbog povrede žiga, samo uz saglasnost 

nosioca žiga.   

            Sticalac isključive licence može da pokrene postupak ako nosilac žiga nakon pisanog  

obavještenja sam ne pokrene postupak zbog povrede žiga u roku, koji ne može da bude duži 

od 15 dana. 
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 Sticalac licence, radi dobijanja naknade za štetu koju je pretrpio, ima pravo da se 

umiješa u postupak zbog povrede koji je pokrenuo nosilac žiga. 

 Odredbe ovog člana koje se odnose na sticaoca licence primjenjuju se na lice koje je 

ovlašćeno da koristi kolektivni žig.”  

 

 

Član 38 

      Član 59d mijenja se i glasi: 

„Podnošenje zahtjeva za poništavanje odnosno ukidanje žiga 

 

Ako je zahtjev za poništavanje, odnosno ukidanje žiga pred nadležnim organom podnijet 
nakon podnošenja zahtjeva za zaštitu žiga od povrede u smislu čl. 55 do 59 ovog zakona, 
nadležni sud će, cijeneći sve okolnosti slučaja, u skladu sa propisima kojima se uređuju 
parnični, odnosno izvršni postupak, donijeti odluku da li će zastati sa postupkom zaštite žiga 
od povrede i pod kojim uslovima.” 

 

 

Član 39 

Čl. 62b i 62c mijenjaju se i glase: 

 „Postupak inspekcijskog nadzora 

Član 62b 

Na pitanja inspekcijskog nadzora koja ovim zakonom nijesu posebno uređena primjenjuje 

se zakon kojim se uređuje inspekcijski nadzor. 

Postupak inspekcijskog nadzora pokreće se po službenoj dužnosti ili na pisani zahtjev za 

zaštitu žiga od povrede (u daljem tekstu: zahtjev za zaštitu) koji može podnijeti nosilac žiga 

odnosno lice koje on ovlasti u skladu sa opštim propisima o zastupanju i sticalac licence u 

mjeri u kojoj je stekao pravo iskorišćavanja žiga, pod uslovima i na način propisan članom 59b 

st. 2 do 4 ovog zakona (u daljem tekstu: podnosilac zahtjeva). 

Zahtjev za zaštitu može biti pojedinačan, kada se odnosi na određenu vrstu i količinu robe 

ili opšti, kada se odnosi na sve količine određene robe za određeni vremenski period. 

Zahtjev za zaštitu obavezno sadrži podatke na osnovu kojih se može identifikovati roba 

kojom se vrši povreda žiga i dokaz da je podnosilac zahtjeva jedno od lica iz stava 2 ovog 

člana, a ako se radi o opštem zahtjevu i vremenski period na koji se taj zahtjev odnosi. 

Podnosilac zahtjeva za zaštitu može da dostavi i: 

   1) detalje na osnovu kojih se može identifikovati pošiljka ili pakovanje; 

   2) podatke o mjestu na kome se roba nalazi, odnosno predviđenom odredištu; 

   3) naziv proizvođača, uvoznika, vlasnika ili držaoca robe; 

   4) podatke o predviđenom datumu dopremanja ili otpremanja robe; 

   5) podatke o prevoznom sredstvu korišćenom za transport; 

   6) uzorak robe, fotografije i sl. 

Nadležni inspektor će u roku od tri dana od dana prijema urednog zahtjeva za zaštitu, 

obavijestiti podnosioca zahtjeva o prijemu tog zahtjeva. 

Nadležni inspektor je dužan da o izvršenom nadzoru po zahtjevu za zaštitu i eventualno 

preduzetim mjerama obavijesti podnosioca zahtjeva u pisanoj formi, u roku od tri dana od 

dana izvršenog nadzora. 
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Ako se zahtjevom za zaštitu predlaže hitno preduzimanje mjera i ako zahtjev za zaštitu 

sadrži dovoljno podataka o isporukama robe za koju se osnovano sumnja da se njom 

povređuje žig, nadležni inspektor je dužan da, u roku od tri dana od dana prijema urednog 

zahtjeva za zaštitu, obavijesti podnosioca zahtjeva o izvršenom nadzoru i eventualno 

preduzetim mjerama. 

Podnosilac zahtjeva je dužan da obavijesti nadležnog inspektora o prestanku prava na žig, 

ako to pravo prestane u toku postupka po zahtjevu. 

 

 

Obezbjeđenje, troškovi postupka, naknada štete i uništenje privremeno oduzete robe 

Član 62c 

Kad u postupku inspekcijskog nadzora ocijeni da je u proizvodnji ili prometu robe povrijeđen 

žig, nadležni inspektor je ovlašćen da: 

   1) privremeno zabrani proizvodnju, odnosno obavljanje djelatnosti; 

   2) privremeno oduzme robu. 

U slučaju preduzimanja mjera iz stava 1 ovog člana, nadležni inspektor je dužan da odmah, 

a najkasnije u roku od dva dana od dana preduzimanja mjera, u pisanoj formi obavijesti 

podnosioca zahtjeva da može da pokrene postupak za zaštitu žiga pred nadležnim sudom, a 

podnosilac zahtjeva je dužan da, najkasnije u roku od 15 dana od dana prijema obavještenja, 

obavijesti nadležnog inspektora o pokrenutom postupku kod nadležnog suda ili određenoj 

privremenoj mjeri. 

Obavještenje iz stava 2 ovog člana sadrži podatke o imenu ili adresi, odnosno nazivu ili 

sjedištu lica od koga je roba oduzeta, a po mogućnosti i o ličnom imenu i adresi vlasnika, 

uvoznika i proizvođača oduzete robe, kao i podatke o količini i vrsti robe i druge podatke od 

značaja. 

Ako ocijeni da je s obzirom na okolnosti slučaja to opravdano, nadležni inspektor može, u 

postupku pokrenutom po zahtjevu za zaštitu, određivanje mjera iz stava 1 ovog člana usloviti 

davanjem odgovarajućeg obezbjeđenja podnosioca zahtjeva u svrhu naknade troškova 

čuvanja privremeno oduzete robe ili štete koja nastane zbog propusta podnosioca zahtjeva ili 

neosnovanog oduzimanja predmeta. 

Troškovi postupka pokrenutog po zahtjevu za zaštitu koji se povoljno okončao po subjekta 

nadzora padaju na teret podnosioca zahtjeva, u suprotnom padaju na teret subjekta nadzora. 

Nadležni inspektor nije odgovoran za naknadu štete koja nastane zbog neosnovanog 

privremenog oduzimanja robe po zahtjevu za zaštitu. 

Ako se u postupku utvrdi da je roba po zahtjevu za zaštitu oduzeta neosnovano, podnosilac 

zahtjeva je dužan da vlasniku robe, odnosno licu od kojeg je roba oduzeta nadoknadi štetu 

nastalu zbog privremenog oduzimanja robe. 

Privremeno oduzeta roba vraća se licu od koga je oduzeta ako: 

   1) podnosilac zahtjeva, u roku iz stava 2 ovog člana, ne dostavi nadležnom inspektoru 

dokaz o pokrenutom postupku pred nadležnim sudom ili određenoj privremenoj mjeri; 

   2) je postupak pokrenut pred nadležnim sudom, a sud nije odredio privremenu mjeru o 

zabrani proizvodnje i prometa robe. 

Na zahtjev podnosioca zahtjeva ili lica od koga je roba oduzeta, nadležni inspektor je dužan 

da omogući uzimanje uzoraka robe u količini koja je potrebna kao dokaz u postupku pred 

nadležnim sudom. 

Nadležni inspektor privremeno oduzetu robu može uništiti po: 

   1) nalogu suda, ili 
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   2) službenoj dužnosti ako vlasnik, odnosno lice od koga je roba privremeno oduzeta, nije 

dostupan nadležnom inspektoru 30 dana od dana oduzimanja robe. 

Nadležni inspektor privremeno oduzetu robu može uništiti i ako: 

1) podnosilac zahtjeva, u roku od tri dana od dana prijema obavještenja o obavezi 

pokretanja postupka kod nadležnog suda iz člana 62c stav 2 ovog zakona, pisanim 

putem obavijesti nadležnog inspektora, da osnovano sumnja da je povrijeđeno pravo 

na žig, da predlaže uništenje predmetne robe, i da neće pokrenuti postupak kod 

nadležnog suda, i 

2) ako je lice od koga je roba privremeno oduzeta saglasno sa predlogom podnosioca 

zahtjeva za uništenje robe, odnosno ako to lice ne podnese prigovor nadležnom 

inspektoru na predlog podnosioca zahtjeva za uništenju robe u roku od tri dana od 

dana prijema obavještenja nadležnog inspektora o podnošenju predloga iz tačke 1 

ovog stava.  

Ako je lice od koga je roba privremeno oduzeta podnijelo prigovor na predlog podnosioca 

zahtjeva za uništenje robe, odnosno ako to lice nije dalo saglasnost za uništenje robe, 

nadležni inspektor će o tome bez odlaganja obavijestiti podnosioca zahtjeva. 

Ako lice od koga je roba oduzeta nije podnijelo prigovor na predlog podnosioca zahtjeva 

za uništenje robe odnosno ako nije dalo saglasnost za uništenje robe u roku iz stava 11 tačka 

2 ovog člana, nadležni inspektor može smatrati da je lice od koga je roba oduzeta saglasno 

sa uništenjem. 

Troškove uništenja privremeno oduzete robe snosi lice od koga je roba oduzeta.” 

 

Član 40 

U članu 62d stav 1 na kraju tačke 4 tačka se zamjenjuje tačka-zarezom i dodaju dvije 

nove tačke koje glase: 

 “5) koristi znak kao trgovački naziv ili naziv trgovačkog društva ili dijela trgovačkog naziva, 

odnosno dijela naziva trgovačkog društva (član 11 stav 1 tačka 5); 

6) koristi znak u uporednom oglašavanju na način koji je suprotan propisima o 

obmanjujućem i uporednom oglašavanju (član 11 stav 1 tačka 6).” 

 

Član 41 

Poslije člana 63 dodaje se novi član koji glasi: 

 

„Započeti postupci poništavanja i ukidanja žiga 

Član 63a 

  Postupci za poništavanje i ukidanje žiga započeti do dana stupanja na snagu ovog 

zakona, okonače će se po Zakonu o žigu (“Službeni list CG”, br. 72/10, 44/12, 18/14, 40/16 i 

2/17).” 

 

 

Član 42 

 

U članu 65a stav 1 riječi: “Odredba člana 15 stav 2” zamjenjuju se riječima: “Odredbe člana 

6 stav 1 tač. 13, 14 i člana 15 stav 2”. 

 

Član 43 

Član 65b mijenja se i glasi: 

 “Od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji: 
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   1) ranijim žigom iz člana 7 stav 1 ovog zakona smatraće se: 

   a) žig Evropske unije i prijava žiga Evropske unije, 

   b) žig Evropske unije za koji se zahtijeva senioritet, u odnosu na žigove iz člana 7 stav 

2 tač. 1 i 2 ovog zakona, i u slučaju da je kasniji žig bio predmet odricanja ili je dopušteno da 

istekne; 

      2) neće se registrovati prijavljeni žig koji je istovjetan ili sličan sa ranijim žigom Evropske 

unije, nezavisno od toga jesu li roba ili usluge za koje je zatražena registracija istovjetne, slične 

ili nijesu slične robama, odnosno uslugama za koje je registrovan raniji žig Evropske unije 

kada taj raniji žig ima reputaciju u Evropskoj uniji i kada bi korišćenje kasnijeg žiga bez 

opravdanog razloga nepošteno iskoristilo ili štetilo distinktivnom karakteru ili reputaciji ranijeg 

žiga Evropske unije; 

   3) nacionalni žig je žig registrovan u postupku pred nadležnim organom u skladu sa 

odredbama ovog zakona; 

   4) nacionalna prijava žiga je prijava za registraciju žiga podnesena nadležnom organu u 

skladu sa odredbama ovog zakona; 

   5) prijave žigova Evropske unije podnesene prije dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji 

i žigovi Evropske unije stečeni prije dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, imaće dejstvo 

na teritoriji Crne Gore; 

   6) neće se usvojiti prigovor na registraciju nacionalnog žiga, a nacionalni žig se ne može 

poništiti iz razloga što nije u skladu sa ranijim žigom Evropske unije ako nosilac ranijeg žiga 

Evropske unije nije stvarno koristio žig Evropske unije na teritoriji Evropske unije u odnosu na 

robe, odnosno usluge za koje je registrovan ili ako je prestao sa korišćenjem u neprekidnom 

periodu od pet godina, osim ako postoje opravdani razlozi za nekorišćenje; 

   7) ako se za žig Evropske unije u skladu sa Uredbom o žigu Evropske unije zahtijeva 

senioritet nacionalne registracije žiga ili međunarodne registracije žiga koja ima učinak u Crnoj 

Gori, a kojeg se nosilac odrekao ili je dopustio da istekne, poništenje ili ukidanje žiga koji je 

osnov zahtjeva za senioritet može se u skladu sa ovim zakonom utvrditi naknadno pod 

uslovom da su se poništenje i ukidanje mogli proglasiti u trenutku kad je došlo do odricanja 

žiga ili njegovog isteka i u tom slučaju senioritet prestaje da proizvodi pravno dejstvo; 

    8) u registar žigova upisuje se podatak da je u odnosu na nacionalno registrovan žig 

zatražen senioritet žiga Evropske unije, kao i podatak da je senioritet prestao proizvoditi 

dejstvo;     

   9) senioritet nacionalnog žiga u odnosu na žig Evropske unije priznaje se ako: 

 a) je nacionalni žig stečen prije dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, i 

 b) nacionalni žig ima prioritet u odnosu na žig Evropske unije za koji se senioritet zahtijeva;  

   10) nadležni organ će postupajući po zahtjevu za pretvaranje prijava žiga Evropske unije ili 

žiga Evropske unije u nacionalnu prijavu žiga koji je proslijeđen nadležnom organu od strane 

Zavoda za intelektualnu svojinu Evropske unije, sprovoditi postupak za registraciju žiga u 

skladu sa odredbama ovog zakona;  

   11) nadležni organ će po prijemu zahtjeva iz tačke 10 ovog stava pozvati podnosioca 

zahtjeva da u roku od 60 dana od dana prijema poziva dostavi prevod prijave žiga Evropske 

unije na crnogorski jezik; 

12) ako su ispunjeni uslovi iz tačke 11 ovog stava, a zatraženo je pretvaranje registrovanog 

žiga Evropske unije u nacionalnu prijavu, nadležni organ upisaće takav žig u registrar žigova 

koji vodi uz uslov da je podnosilac zahtjeva platio propisane administativne takse i naknade 

troškova postupka za održavanje žiga u vrijednosti tokom prvog desetogodišnjeg razdoblja i 

za objavu podataka o žigu;  
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13) ako su ispunjeni uslovi iz tačke 11 ovog stava, a zatraženo je pretvaranje prijave žiga 

Evropske unije u nacionalnu prijavu, nadležni organ sprovodi nacionalni postupak registracije 

žiga uz uslov da je podnosilac zahtjeva platio propisane administativne takse i naknade 

troškova postupka; 

    14) nosilac nacionalnog žiga stečenog prije dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, 

odnosno stečenog na osnovu nacionalne prijave žiga podnijete prije dana pristupanja Crne 

Gore Evropskoj uniji može tužbom zahtijevati zabranu korišćenja u Crnoj Gori žiga Evropske 

unije koji u skladu sa tačkom 5 ovog stava ima dejstvo na teritoriji Crne Gore ako je korišćenje 

žiga Evropske unije suprotno korišćenju nacionalnog žiga, pri čemu mora dokazati da je žig 

Evropske unije  suprotan njegovom nacionalnom žigu; 

    15) na pravnu zaštitu u slučaju povrede žiga Evropske unije shodno će se primjenjivati 

odredbe o pravnoj zaštiti u slučaju povrede nacionalnog žiga; 

    16) u postupcima zbog povrede prava nosilac žiga nije ovlašćen da zahtijeva zabranu 

upotrebe kasnije registrovanog žiga Evropske unije ako kasniji žig ne bi bio poništen u skladu 

sa članom 60 st. 1, 3 ili 4, članom 61 st. 1 ili 2 ili članom 64 stav 2 Regulative o žigu Evropske 

unije u kom slučaju se primjenjuju odredbe člana 16 stav 2 ovog zakona; 

    17) Privredni sud će biti nadležni sud za odlučivanje u prvom stepenu u sporovima povodom 

žiga Evropske unije, u skladu sa zakonom kojim se uređuje osnivanje, organizacija i 

nadležnost sudova; 

   18) Apelacioni sud će biti nadležni sud za odlučivanje u drugom stepenu u sporovima 

povodom žiga Evropske unije, u skladu sa zakonom kojim se uređuje osnivanje, organizacija 

i nadležnost sudova.” 

    

 

Član 44 

 

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenom listu Crne 

Gore". 
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O B R A Z L O Ž E NJ E 
 
 

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOŠENJE ZAKONA  
 
 Ustavni osnov za donošenje Zakona o  izmjenama i dopunama Zakona o žigu  sadržan je u 
članu 16 tačka 5 Ustava Crne Gore, kojim je utvrđeno da se zakonom uređuju pitanja od 
interesa za Crnu Goru.  

 
 II. RAZLOZI ZA DONOŠENJE ZAKONA 
 
Donošenju Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o žigu pristupilo se primarno 
sa ciljem usaglašavanja nacionalnog zakonodavstva sa zakonodavstvom Evropske unije i to 
Direktivom (EU) 2015/2436 Evropskog parlamenta i Savjeta o usklađivanju zakonodavstava 
država članica o žigovima. 
Najznačajnije novine koje donosi Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o žigu: 
-  brisanje uslova da se žigom može zaštiti samo znak koji se može grafički predstaviti; 
- proširenje liste apsolutnih razloga za odbijanje registracije žiga odnosno poništaj žiga ,u 
dijelu koji se odnosi na zaštitu tradicionalnih izraza za vina, garantovanih tradicionalnih 
specijaliteta i biljnih sorti.  
- proširenje obima prava koje ima nosilac žiga u dijelu koji se odnosi na robu u tranzitu i 
pripremne radnje povezane s korišćenjem pakovanja ili drugih sredstava; 
- izmjene u postupku po primjedbama i prigovorima na registraciju žiga pred nadležnim 
organom; 
- usaglašavanje sa odredbama Singapurskog ugovora o žigovnom pravu (u dijelu koji se 
odnosi na nastavak postupka, povraćaj u pređašnje stanje, ispravljanje grešaka i licencu); 
- izmjene postupaka za poništaj i ukidanje žiga, kao i promjenu organa pred kojim će voditi 
navedeni postupci, sa suda na nadležni upravni organ;  
- detaljnije uređenje postupka inspekcijskog nadzora i postupka uništenja privremeno oduzete 
robe. 
- odredbe predloga zakona u dijelu kojim se uređuje upravni postupak sadrže specifičnosti 
koje predstvaljaju odraz obaveze usklađivanja sa pravom EU i međunaordnim standardima u 
ovoj oblasti i na drugačiji način uređuju određena pitanja u odnosu na odredbe Zakona o 
upravnom postupku. 
 

III. USAGLAŠENOST SA EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM I POTVRĐENIM 
MEĐUNARODNIM KONVENCIJAMA 

 
Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o žigu predmet je usaglašavanja sa 
Direktivom (EU) 2015/2436 Evropskog parlamenta i Savjeta o usklađivanju zakonodavstava 
država članica o žigovima. 
 
         IV . OBJAŠNJENJA OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA 
 

U članu 1 izvršena je izmjena člana 2 stav 2 Zakona o žigu (u daljem tekstu: Zakon) koja 
se sastoji u ukidanju uslova da se žigom može zaštiti samo znak koji se može grafički 
predstaviti. Takođe, ovaj stav je dopunjen na način što je precizirano da se žigom može zaštiti 
onaj znak koji je upisan u registar na način koji omogućava da se odredi tačan i jasan predmet 
zaštite znaka koju žig pruža nosiocu žiga. Na ovaj način nadležna tijela i javnost će moći lakše 
i preciznije da budu upoznati sa predmetom zaštite koju žig pruža njegovom nosiocu. 
Izmijenjen je i dopunjen stav 3 kojim se propisuje od čega se znak može sastojati. Novina je 
da se znak može sastojati od ličnih imena. Umjesto od trodimenzionalnih oblika, sada je 
predviđeno je da se znak može sastojati od oblika proizvoda ili pakovanja proizvoda, a umjesto 
muzičkih fraza prikazanih notnim pismom, predviđeno je da se žig može sastojati od zvukova.  
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U članu 2 izvršena je izmjena člana 5 Zakona kojim je propisano da registar žigova  vodi 
nadležni organ, kao i koje podatke Registar sadrži. Izmjena se sastoji u tome da je dosadašnji 
registar prijava koji je bio zaseban registar u odnosu na Registar žigova, postao sastavni dio 
Registra žigova. 
U članu 3 izvršena je izmjena odnosno dopuna člana 6 Zakona kojim je precizirana lista 
apsolutnih razloga za odbijanje registracije žiga. Predmetna lista dopunjena je razlozima koje 
se odnose na zaštitu tradicionalnih izraza za vina, garantovanih tradicionalnih specijaliteta i 
biljnih sorti, a izmijenjena je u dijelu koji se odnosi na zaštitu oznaka porijekla i oznaka 
geografskog porijekla, te obavezu da se znak može grafički predstaviti (vidjeti obrazloženje 
za izmjenu člana 2 stav 2). 
U članu 4 izvršena je izmjena člana 7 stav 6 Zakona. U odnosu na važeći zakon,  predviđeno 
je da ukoliko raniji žig ima reputaciju u Crnoj Gori da se na osnovu prigovora neće  registrovati 
prijavljeni žig koji je istovjetan sa ranijim žigom ili sličan ranijem žigu, nezavisno od toga da li 
su robe ili usluge za koje je zatražena registracija istovjetne, slične ili nijesu slične (prema 
ranijem rješenju samo za robe odnosno usluge koje nijesu slične) robama, odnosno uslugama 
za koje je registrovan raniji žig, kada bi korišćenje kasnijeg žiga bez opravdanog razloga 
nepošteno iskoristilo distinktivni karakter ili ugled ranijeg žiga ili štetilo distinktivnom karakteru 
ili ugledu ranijeg žiga.  
U članu 5 izvršena je izmjena člana 8 Zakona. Izmjena se sastoj se u tome što se u stavu 1 
brišu riječi “države članice Pariške unije za zaštitu industrijske svojine ili država članica 
Svjetske trgovinske organizacije” zato što ograničavanje odbijanja registracije žiga samo na 
osnovu prigovora nosioca žigova iz navednih država ne bi bilo u skladu sa EU 
zakonodavstvom koje ne postavlja takav uslov. Takođe, dodat je novi stav kojim je proširen 
obim situacija u kojima se žig neće registrovati po osnovu prigovora, a koje se odnose na 
situacije kada je zahtjev za registraciju oznake porijekla ili oznake geografskog porijekla već 
podnesen prije datuma podnošenja prijave za registraciju žiga ili datuma prvenstva 
zatraženog u prijavi, pod uslovom da kasnije bude registrovana i ako ta oznaka porijekla ili 
oznaka geografskog porijekla daje licu ovlašćenom u skladu sa zakonom pravo zabrane 
upotrebe kasnijeg žiga. Takođe, izvršeno je i pravno-tehnička redakcija ovog člana. 
U članu 6 izvršena je izmjena člana 10 stava 2 tačka 3 koji je promijenjen na način što se 
riječi “u odnosu na robe odnosno usluge koje nijesu slične” mijenjaju sa riječima “nezavisno 
od toga jesu li roba ili usluge u odnosu na koje se žig koristi istovjetne, slične ili nijesu slične”, 
a u vezi sa pravom nosioca žiga da drugim licima zabrani da u trgovinskom prometu 
neovlašćeno koriste svaki znak koji je istovjetan sa njegovim žigom ili sličan njegovom žigu u 
odnosu na robe, odnosno uslugama za koje je žig registrovan, kad taj žig ima reputaciju u 
Crnoj Gori i kad korišćenje tog znaka bez opravdanog razloga nepošteno iskorišćava 
distinktivni karakter ili ugled žiga ili im šteti. 
Takođe, u stavu 4 novina je da nosilac žiga ima pravo na “razumnu” naknadu za radnje koje 
su preduzete nakon dana objave prijave žiga, uz dopunu u dijelu da se to odnosi na period 
“prije datuma objave registracije žiga”, a za radnje koje će nakon objave registracije žiga biti 
objavljene.  
U članu 7 izvršena je izmjena člana 11 stav 1 na način da se precizira da u skladu sa 
odredbama člana 10 stav 2 ovog zakona nosilac žiga ima pravo da drugim licima zabrani 
radnje precizirane stavom 1 ovoga člana. Novina u odnosu na važeći zakon je što se vrši poziv 
na član 10 stav 2 ovog zakona i što se briše riječ “dozvoli” dok se ispred riječi “zabrani” dodaju  
riječi “da drugim licima koja nemaju njegovo odobrenje”. Takođe, u stavu 1 posle tačke 4 
dodata su dvije nove tačke kojima se precizira korišćenje znaka kao trgovačkog naziva ili 
naziva trgovačkog društva ili dijela trgovačkog naziva, odnosno dijela naziva trgovačkog 
društva i korišćenje znaka u uporednom oglašavanju na način koji je suprotan propisima o 
obmanjujućem i uporednom oglašavanju. Takođe, u članu 11 poslije stava 3 dodaju se tri nova 
stava kojima je predviđeno da nosilac registrovanog žiga ima pravo da zahtijeva da se 
onemogući trećim licima da  na području Crne Gore u kojoj je žig registrovan unose robu koja 
na tom području nije puštena u slobodan promet ako ta roba, uključujući njeno pakovanje, 
dolazi iz trećih zemalja i bez odobrenja nosi žig koji je istovjetan sa žigom registrovanim za tu 
robu ili koji se po svojim bitnim obilježjima ne može razlikovati od tog žiga. Dalje, da ovo pravo 
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nosioca žiga prestaje da važi ako deklarant ili vlasnik robe dokaže da nosilac registrovanog 
žiga nije ovlašćen da zabrani stavljanje robe na tržište u zemlji krajnjeg odredišta. Takođe, 
ovim članom predviđeno je pravo zabrane pripremnih radnji povezanih s korišćenjem 
pakovanja ili drugih sredstava kojim je propisano koje radnje ima pravo da zabrani nosilac 
žiga a koje su preduzete tokom poslovanja u trgovačkom prometu. 
U članu 8 propisano je da se u članu 12 poslije riječi: “izdavač je dužan” dodaju riječi: “bez 
odlaganja i u slučaju publikacije u štampanom obliku”. Dake, ovim članom je definisano pravo 
nosioca žiga da zahtijeva od izdavača da bez odlaganja u slučaju publikacije u štampanom 
obliku naznači da se radi o registrovanom žigu. 
U članu 9 je definisano da se u članu 13 riječi: “u državi članici Pariske unije ili državi članici 
Svjetske trgovinske organizacije“ brišu, a da se nakon riječi: „saglasnosti nosioca žiga“ dodaju 
riječi: „a trgovački zastupnik ili predstavnik ne navede opravdane razloge u smislu člana 8 stav 
2 ovog zakona ”. Na ovaj način ne postoji ograničavanje samo ako je žig registrovan na ime 
trgovačkog zastupnika ili predstavnika nosioca žiga u državi članici Pariske unije ili državi 
članici Svjetske trgovinske organizacije zato što to nije u skladu sa bilo kojim ograničenjem 
koje predviđa predmetna direktiva. 
U članu 10 propisano je da se članovi 16 i 17 mijenjaju. Izmjena u odnosu na važeći zakon 
sastoji se u tome što je cjelokupni član 16 koji je glasio: “Ograničenje kao posledica 
dopuštanja” izbrisan a umjesto njega propisan je novi član koji glasi: “Pravo nosioca kasnije 
registrovanog žiga”. Ovim članom propisano je pravo nosioca kasnije registrovanog žiga da 
se radi odbrane uključi u postupak zbog povrede prava. Takođe, propisano je da se član 17 
mijenja. Izmjena se sastoji u tome što se u članu 17 stav 1 nakon riječi: “od dana” dodaju riječi: 
“okončanja postupka” čime je dodatno precizirano od dana okončanja postupka registracije 
žiga, a što je razlika u odnosu na važeći zakon u kojem je bilo propisano: “pet godina od dana 
registracije žiga”. Takođe, u ovom stavu vrši se i izmjena u odnosu na pozive. Takođe, nakon 
stava 3 dodaje se novi stav koji glasi: “Datum početka roka od pet godina iz stava 1 ovog 
člana unosi se u Registar.” 
U članu 11 propisano je da se član 20 mijenja. Izmjena u odnosu na važeći zakon sastoji se 
u tome što se brišu riječi: “klasifikovan prema Međunarodnoj klasifikaciji proizvoda i usluga 
utvrđenoj Ničanskim sporazumom o međunarodnoj klasifikaciji proizvoda i usluga za 
registraciju žigova“. Takođe, dodaju se novi stavovi u skladu sa predmetnom Direktivom a koji 
se odnose na “Označavanje i klasifikacija roba i usluga” kojima se propisuje da se robe i 
usluge iz prijave za žig razvrstavaju u klase prema Međunarodnoj klasifikaciji roba i usluga 
utvrđenoj Ničanskim sporazumom.  
U članu 12 propisano je da se u članu 21 stav 3 i članu 26a stav 6 riječi: “registar prijava” 
zamjenjuju se riječju “Registar”. 
U članu 13 propisano je da se u članu 23 stav 1 poslije riječi: ”Pariske unije” dodaju se riječi: 
“za zaštitu industrijske svojine (u daljem tekstu: Pariska unija)”.  
U članu 14 je propisano da se vrši izmjena u članu 27 stavovi 1, 2 i 5 i članu 28 stav 4.  U 
članu 27 stav 1 izmjena se sastoji u tome što se riječi: “registar prijava” zamjenjuju se riječju 
“Registar”. Dok se u stavovima 2 i 5 skraćuje rok sa 60 na 30 dana u kome je podnosilac 
prijave dužan da otkloni nedostatke iz prijave nakon prijema obavještenja od strane nadležnog 
organa. Takođe se smanjuje rok sa 60 na 30 dana u kome podnosilac prijave može zahtijevati 
ovaj rok za otklananje nepravilnosti produži. U članu 28 izmjena se sastoji u tome što se 
skraćuje rok sa 60 na 30 dana u kome podnosilac prijave može da podnese dokaze o 
činjenicama koje bi mogle uticati na odluku nadležnog organa. 
U članu 15 propisano je da se mijenjaju članovi 30 i 31. Članom 30 propisano je da pravna i 
fizička lica, udruženja proizvođača roba ili usluga, pružaoci usluga trgovci i potrošači nakon 
objavljivanja prijave u Službenom glasilu mogu da daju primjedbe o apsolutnim razlozima za 
odbijanje registracije. Izmjena u odnos na važeči zakon sastoji se u nazivu tačnije u riječi 
“Mišljenja” koja je zamijenjena riječju ”Primjedbe”. Takođe izvršena je izmjena stava 3 na način 
da je sada definisano da se podnosilac prijave može izjasniti na ove primjedbe u roku od 15 
dana od dana prijema primjedbi koje je nadležni organ dužan da mu dostavi. Nakon stava 3 
dodata su dva nova stava kojima je predviđeno da po isteku roka od 15 dana nadležni organ 
donosi rješenje o odbijanju ili registraciji žiga koje se objavljuje u Službenom glasilu, kao i da 
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se podnošenjem primjedbi ne dovodi u pitanje pravo nadležnog organa da po službenoj 
dužnosti, u bilo kom trenutku prije registracije, ponovo pokrene ispitivanje apsolutnih razloga 
za odbijanje registracije iz člana 6.  
Članom 31 koji se takođe mijenja i glasi “Prigovor na registraciju žiga” propisano je da se 
prigovor zbog relativnih razloga za odbijanje registracije žiga na osnovu ranijih žigova i 
prijavom zbog ostalih relativnih razloga za odbijanje registracije žiga podnose nadležnom 
organu u roku od 90 dana od dana objavljivanja u Službenom glasilu. Takođe je određeno ko 
može da podnese navedene prigovore kao i da će nadležni organ zastati sa postupkom 
razmatranja prigovora ukoliko je pokrenut postupak za ukidanje ranijeg žiga ili postupak 
poništaja žiga, ako su pokrenuti na dan objavljivanja prijave žiga. 
U članu 16 propisano je da se vrši izmjena u članu 33 stav 2 na način da se riječi: “na dan 
objavljivanja prijave“ zamjenjuju riječima: „na datum podnošenja prijave ili na datum prvenstva 
kasnijeg žiga”. Izmjena u odnosu na važeći zakon sastoji se u tome što je u važečem zakonu 
bilo propisano da nosilac ranijeg žiga koji je na datum objavljivanja prijave kasnijeg žiga bio 
registrovan najmanje pet godina, a koji je podnio prigovor na registraciju žiga je dužan da na 
zahtjev podnosioca prijave  dokaže da je u periodu od pet godina koji prethodi datumu 
objavljivanja prijave stvarno koristio žig u Crnoj Gori u skladu sa članom 17 ovog zakona za 
robe, odnosno usluge za koje je registrovan i koje navodi kao razlog za prigovor, ili da pruži 
dokaze o opravdanim razlozima za njegovo nekorišćenje,  dok je izmjenama zakona 
predviđeno „na datum podnošenja prijave ili na datum prvenstva kasnijeg žiga”. 
U članu 17 propisano je da se u članu 33b stav 2 riječi: “ne duži od 6 mjeseci” zamjenjuju 
riječima: “ne kraći od 24 mjeseca”. Na ovaj način produžava se rok u kom će nadležni organ 
donijeti rješenje kojim odobrava privremeni prekid postupka odlučivanja po prigovoru na 
period ne kraći od 24 mjeseci od dana podnošenja predloga. U stavu 3 nakon riječi: “ne 
postignu nagodbu” dodaju se riječi: “odnosno postupak ne bude okončan na drugi način”. Na 
ovaj način omogućava se da osim nagodbom postupak može biti okončan i na neki drugi 
način. Takođe, u stavu 6 riječi: “donijeti rješenje o odbijanju prigovora ili rješenje o odbijanju 
registracije žiga” mijenjaju se riječima: “donijeti rješenje o obustavi postupka povodom 
prigovora”. 
U članu 18 propisano je da se u članu 34 stav 2 riječi: “60 dana” mijenjaju riječima: “2 
mjeseca”. Ova izmjena izvršena je u skladu sa Singapurskim ugovorom koji propisuje “u roku 
ne kraćem od 2 mjeseca”.  
U članu 19 propisano je da se vrši izmjena člana 37 i to na način da se brišu riječi: “ispravljanje 
grešaka u tekstu ili prepisu ili ispravljanje druge očigledne greške”. Takođe, u skladu sa 
predmetnom Direktivom dodati su stavovi koji se odnose na ispravke očiglednih grešaka i 
propusta koje je nadležni organ dužan da ispravi po službenoj dužnosti ili na zahtjev stranke. 
Članom 20 je propisano da se mijenjaju članovi od 38 do 41. Članom 38 propisani su 
“Višestruki zahtjevi za upis u registar, brisanje ili izmjenu prava u registru”. Zahtjev koji se 
odnosi na isti pravni osnov za upis u registar, brisanje ili izmjenu prava u registru u odnosu na 
više prijava ili na više registracija žiga čiji je podnosilac prijave odnosno nosilac žiga isto lice, 
može se podnijeti nadležnom organu kao jedan zahtjev u kojem moraju biti navedeni svi 
brojevi prijava ili registracija na koje se traženi zahtjev odnosi. Podnosilac višestrukog zahtjeva 
dužan je da dostavi dokaze o plaćanju propisane administrativne takse i naknade troškova za 
svaku prijavu ili registraciju sadržanu u takvom zahtjevu. Članom 39 propisana je licenca. 
Izmjena u odnosu na važeči zakon se sastoji u tome što se riječi ugovor o licenci mijenjaju 
riječju licenca i što se precizira koje dokaze nosilac prava ili sticalac licence je potrebno da 
dostavi da bi licenca bila upisana u Registar. Takođe je novina da se upis u registar briše ili 
mijenja na zahtjev jedne od stranaka. Članom 40 koji je takođe izmijenjen propisan je prenos 
žiga. Izmjena u odnosu na važeći zakon sastoji se u tome što se prilikom prenosa udjela 
akcija, odnosno spajanja privrednog društva, prenosi i žig tog privrednog društva, osim ako 
sporazumom između privrednih društava nije drugačije određeno.  
Član 41 “Zaloga, prinudno izvršenje i stečaj” izmijenjen je na način što je propisano da žig 
može samostalno biti predmet zaloge na osnovu ugovora o zalozi, predmet drugih stvarnih 
prava ili predmet prinudnog izvršenja, u odnosu na privredno društvo koje je nosilac tog žiga. 
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Takođe, omogućava se da se na zahtjev jedne od strana u Registar upiše drugo stvarno pravo 
ili prenos tih prava. Osim suda koji je po važećem zakonu sprovodio postupak prinudnog 
izvršenja po službenoj dužnosti i bio dužan da bez odlaganja obavijesti nadležni organ o 
pokrenutom prinudnom izvršenju na žigu, radi upisa u Registar, izmjenama zakona sada je ta 
mogućnost data i drugom nadležnom tijelu. Izmjena u odnosu na važeći zakon sastoji se i u 
tome što se upis u Registar može pokrenuti i na zahtjev jedne od strana. Dalje, pored upisa 
zaloge sada se i podatak da je nad žigom pokrenuto prinudno izvršenje objavljuju u 
Službenom glasilu. Prema važećem zakonu na zahtjev nadležnog suda ili na zahtjev 
stečajnog upravnika, podatak o stečaju upisuje se u Registar i objavljuje u Službenom glasilu, 
dok je izmjenama zakona predviđeno da se ovi podaci upisuju u Registar i objavljuju u 
Službenom glasilu Ili na zahtjev stečajnog upravnika.  
U članu 21 je propisano da se poslije člana 41a dodaje se novi član koji glasi: “Dejstvo upisa 
prema trećim licima.”  
U članu 22 propisano je da se u članu 43 poslije stava 5 dodaju se dva nova stava kojima se 
propisuje da ako je licenca upisana u Registar da se odricanje od žiga  upisuje u Registar 
samo ako nosilac žiga dokaže da je sticaoca licence obavijestio o svojoj namjeri odricanja kao 
i da se odricanje od žiga upisuje u Registar i da nadležni organ donosi rješenje o izvršenom 
upisu nakon isteka roka od tri mjeseca, od dana na koji je nosilac dokazao nadležnom organu 
da je obavijestio sticaoca licence o namjeri odricanja ili prije isteka toga roka, odmah po 
dobijanju saglasnosti sticaoca licence.  
U članu 23 propisana je izmjena člana 44 stav 1. Izmjena se sastoji u tome što je u važećem 
zakonu kolektivni žig definisan između ostalog kao žig pravnog lica koje predstavlja određeni 
oblik udruživanja proizvođača, odnosno davalaca usluga koji imaju pravo da koriste subjekti 
koji su članovi tog udruženja, dok je sada precizirano da je u pitanju žig koji je kao takav opisan 
u prijavi žiga i koji je podoban za razlikovanje roba ili usluga članova udruženja koje je nosilac 
tog žiga od roba ili usluga drugog pravnog ili fizičkog lica.  
U članu 24 propisano je da se član 46 mijenja i da glasi: “Podnošenje prijave za registraciju 
kolektivnog žiga. Izmjena se sastoji u tome što je važećim zakonom propisano da podnosilac 
prijave, odnosno nosilac kolektivnog žiga može biti pravno lice, dok je izmjenama zakona 
predviđeno da podnosilac prijave, odnosno nosilac kolektivnog žiga može biti udruženje 
proizvođača, pružaoca usluga ili trgovaca i pravna lica javnog prava  i da pored toga što u 
svoje ime mogu ostvarivati prava, preuzimati obaveze, zaključivati ugovore ili obavljati druge 
pravne radnje kako je bilo predviđeno važećim zakonom, sada mogu tužiti i biti tuženi.  Novina 
je i što nosilac kolektivnog žiga ima pravo da traži naknadu štete u slučaju povrede kolektivnog 
žiga u ime lica koja su ovlašćena da koristie žig ako su ta lica pretrpjela štetu koja je posljedica 
neovlašćene upotrebe žiga. 
U članu 25 propisano je da se poslije člana 47 dodaje novi član 47a koji glasi: “Odbijanje 
prijave za registraciju kolektivnog žiga”. Ovim članom propisani su razlozi za odbijanje prijave 
za registraciju kolektivnog žiga. 
U članu 26 propisano je da se u članu 48 riječi: “člana 47” zamjenjuju se riječima: “čl. 47 i 
47a”. 
U članu 27 propisano je da se član 50c mijenja. Izmjena u odnosu na važeći zakon sastoji se 
u tome što umjesto dosadašnjeg propisivanja za potrebe dokazivanja upotrebe međunarodno 
registrovanog žiga u postupku povodom prigovora, tužbe za brisanje žiga ili tužbe za 
osporavanje prava na žig izmjenama je predviđeno u postupku povodom prigovora, poništaja 
žiga ili ukidanja žiga. Takođe razlika je i u odnosu na datum međunarodne registracije žiga, 
pa je izmjenama predviđeno da se uzima datum na koji je izjava nadležnog organa o priznanju 
zaštite međunarodne registracije žiga u Crnoj Gori objavljena u službenom glasilu 
Međunarodnog biroa. 
U članu 28 propisano je da se član 51 i 51 a mijenjaju. Član 51 glasi “Poništaj žiga na osnovu 
apsolutnih razloga” i osnovna razlika u odnosu na važeći zakon sastoji se u tome što umjesto 
suda sada nadležni organ može poništiti registrovani žig, u cjelini ili djelimično. Takođe, 
umjesto tužbe za poništaj registrovanog žiga sada se postupak za poništaj registrovanog žiga 
može pokrenuti na zahtjev zainteresovanih lica i ako je podnosilac prijave postupao u zloj vjeri 
u trenutku podnošenja prijave. Dakle, umjesto tužbe sada se podnosi zahtjev a novina je i u 
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tome što kada je žig registrovan suprotno članu 6 stav 1 tač. 2 do 5 ovog zakona, žig neće biti 
poništen ako nosilac žiga dokaže da je žig usljed njegovog korišćenja stekao distinktivno 
obilježje u odnosu na robe ili usluge za koje je registrovan prije datuma podnošenja zahtjeva 
za poništaj. Član 51 glasi: “Poništaj žiga na osnovu relativnih razloga” i ovim članom propisano 
je ko sve može da podnese zahtjev za poništaj žiga ukoliko je registracija žiga izvršena 
suprotno člana 7 ovog zakona. 
U članu 29 propisano je da se poslije člana 51a dodaje novi član član 51b koji glasi: 
“Poništavanje kolektivnog žiga”. Razlika u odnosu na važeći zakon sastoji se u tome što 
umjesto suda sada nadležni organ može može poništiti registrovani žig. Takođe, umjesto kako 
je to bilo do sada predviđeno u slučaju kada su izmjene i dopune opšteg akta o korišćenju 
kolektivnog žiga suprotne članu 47 ovog zakona, izmjenama zakona je predviđeno da u 
slučaju kada je kolektivni žig registrovan suprotno članu 47a ovog zakona, osim ako nosilac 
žiga izmjenama opšteg akta o korišćenju kojima se uređuje upotreba ispuni uslove iz člana 47 
ovog zakona. Izmjena je takođe i u tome što se umjesto tužbe sada podnosi zahtjev za 
poništavanje kolektivnog žiga. 
U članu 30 propisano je da se član 52 i 52a mijenjaju. Član 52 glasi “Nedostatak distinktivnog 
karaktera ili ugleda ranijeg žiga koji sprečava poništavanje žiga”. Ovim članom predviđeni su 
uslovi kada zahtjev za poništavanje žiga na osnovu ranijeg žiga se neće usvojiti na datum 
zahtjeva za poništavanje ukolikio zahtjev ne bi bio usvojen na datum podnošenja prijave 
kasnijeg žiga ili na datum prvenstva kasnijeg žiga. Član 52a se takođe mijenja i glasi: 
“Nemogućnost podnošenja zahtjeva za poništavanje”. Ovim članom predviđeno je da nosilac 
ranijeg žiga iz člana 7 ovog zakona neće moći podnijeti zahtjev za poništavanje kasnijeg žiga 
ili da se usprotivi upotrebi kasnijeg žiga u odnosu na robe ili usluge za koje se koristi taj kasniji 
žig, osim ako je prijava za registraciju kasnijeg žiga podnesena u zloj vjeri. 
U članu 31 propisano je da se poslije člana 52a dodaju se tri nova člana koji glase:  
“Dokazivanje upotrebe žiga u postupcima za poništavanje”, “Postupak za poništavanje” i 
“Pravno dejstvo poništavanja”. Član 52b “Dokazivanje upotrebe žiga u postupcima za 
poništavanje” propisana je obaveza da nosilac ranijeg žiga ukoliko to nosilac kasnijeg žiga 
zatraži mora dokazati da je raniji žig tokom petogodišnjeg perioda koji prethodi datumu 
podnošenja zahtjeva za poništavanje žiga bio u stvarnoj upotrebi. Takođe je propisan rok u 
kome nadležni organ poziva nosioca ranijeg žiga da se izjasni, kao i da ukoliko se nosilac 
ranijeg žiga ne izjasni na zahtjev da će nadležni organ rješenjm odbiti zahtjev za poništavanje 
žiga. Članom 52c glasi “Postupak za poništavanje”, propisano je da se postupak za 
poništavanje žiga, dok je članom 52d propisano “Pravno dejstvo poništajvanja” kojim je 
regulisano kada se zahtjev za poništavanje registrovanog žiga može podnijeti, da kada razlozi 
za poništavanje žiga postoje samo u odnosu na neke robe ili usluge za koje je žig registrovan, 
poništavanje žiga obuhvata samo te robe ili usluge, da se u slučaju poništavanja žiga smatra 
da žig ne proizvodi pravno dejstvo od samog početka u mjeri u kojoj je žig poništen i da se 
poništaavanje žiga upisuje u Registar i objavljuje u Službenom glasilu. 
U članu 32 propisano je da se mijenja član 53. Izmjena u odnosu na važeći zakon sastoji se 
u tome što umjesto suda nadležni organ je dužan da donese odluku o ukidanju registrovanog 
žiga a takođe umjesto nadležnog suda sada će nadležni organ odbiti tužbeni zahtjev za 
ukidanje žiga. Dodat je novi stav kojim je propisano da se pored razloga za ukidanje propisanih 
u ovom članu prava nosioca kolektivnog žiga ukidaju u tačno predviđenim situacijama. 
U članu 33 propisano je da se poslije člana 53 dodaje se novi član 53a koji glasi: “Postupak  
ukidanja žiga” a u kojem je određen postupak za ukidanje žiga. 
U članu 34 propisano je da se član 54 mijenja i glasi: „Pravno dejstvo ukidanja žiga” 
Novina je što se umjesto tužbe podnosi zahtjev za ukidanje registrovanog žiga. Novina je i da 
kada je žig ukinut, smatra se da žig nema dejstvo od datuma podnošenja zahtjeva za ukidanje, 
u mjeri u kojoj je taj žig ukinut, i da je na zahtjev jedne od stranaka u postupku, u rješenju o 
zahtjevu za ukidanje registrovanog žiga moguće utvrditi i neki raniji datum ukidanja žiga od 
datuma podnošenja zahtjeva za ukidanje, a na koji datum se pojavio neki od razloga za 
ukidanje. Izmjenama se ukida obaveza nadležnog suda da pravosnažnu presudu kojom je 
ukinuo žig, u cjelini ili djelimično, dostavi nadležnom organu i strankama u postupku, bez 
odlaganja. 
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U članu 35 propisano je da se u članu 55 vrši izmjena na način da se dodaje novi stav kojim 
se propisuje da sud može izreći novčanu kaznu protiv lica koje ne poštuje bilo koju mjeru 
donesenu na osnovu st. 2 i 3 ovog člana i čl. 55a, 56 i 57 ovog zakona.”  
U članu 36 propisano je da se član 55b mijenja. Izmjena se sastoji u tome što je izbrisan stav 
kojim je prethodno bilo propisano da umjesto zahtjeva za naknadu štete, u slučaju kada 
okolnosti slučaja to opravdavaju i ako je tuženi postupao neovlašćeno, da nosilac žiga može 
tužbom da zahtijeva plaćanje naknade u iznosu koji bi s obzirom na okolnosti, mogao 
zahtijevati na osnovu ugovora o licenci, da je bio zaključen. Takođe, izmijenjen je i stav kojim 
je bilo propisano da ako dokaže da je tuženi postupao namjerno ili krajnjom nepažnjom, da 
nosilac žiga može tužbom zahtijevati trostruki iznos naknade iz stava 2 ovog člana. Izmjenama 
je propisano da se zahtjevi iz st. 1 i 2 ovog člana međusobno ne isključuju. Takođe su dodata 
dva nova stava kojim je propisano da će prilikom određivanja visine naknade štete sud uzeti 
u obzir sve okolnosti, kao što su negativne ekonomske posljedice, uključujući izmaklu dobit, 
koje je pretrpjelo oštećeno lice, svaku nepoštenu dobit koju je ostvario počinlac povrede i kada 
to smatra primjerenim, elemente koji nisu ekonomski činioci, kao i da umjesto određivanja 
visine naknade štete sud može, kada to smatra primjerenim, odrediti visinu naknade štete 
protiv počinioca povrede u visini iznosa naknade koja bi se u tim okolnostima mogla zahtijevati 
da je lice koje je izvršilo  povredu zatražio odobrenje za korišćenje žiga.” 
U članu 37 propisano je da se član 59b mijenja. Izmjena u odnosu na važeći zakon sastoji se 
u tome što je u stavu 1 izbisana riječ isključiva koja se vezivala za riječ licenca, a nakon stava 
1 dodata su 4 nova stava kojim je propisano da  sticalac licence može da pokrene postupak 
zbog povrede žiga, samo uz saglasnost nosioca žiga, da sticalac licence može da pokrene 
postupak ako nosilac žiga ne pokrene postupak zbog povrede žiga u odgovarajućem roku, da 
sticalac licence  ima pravo da se umiješa u postupak zbog povrede koji je pokrenuo nosilac 
žiga kao i da se odredbe ovog člana primjenjuju na svako lice koje je ovlašćeno da koristi 
kolektivni žig. 
U članu 38 propisano je da ako je zahtjev za poništavanje, odnosno ukidanje žiga pred 
nadležnim organom podnijet nakon podnošenja zahtjeva za zaštitu žiga od povrede u smislu 
čl. 55 do 59 ovog zakona, da će nadležni sud cijeneći sve okolnosti slučaja, u skladu sa 
propisima kojima se uređuju parnični, odnosno izvršni postupak, donijeti odluku da li će zastati 
sa postupkom zaštite žiga od povrede i pod kojim uslovima. 
U članu 39 propisano je da se članovi 62b i 62 c mijenjaju i da glase: „Postupak inspekcijskog 
nadzora” i “Obezbjeđenje, troškovi postupka, naknada štete i uništenje privremeno oduzete 
robe. Izmjena u odnosu na važeći zakon u članu 62b sastoji se u tome što je promijenjen naziv 
zahtjeva za zaštitu prava i to na način što je iz naziva izbrisana riječ “prava”. Izmjena člana 62 
c sastoji se u tome što ovaj član sada glasi “Obezbjeđenje, troškovi postupka, naknada štete 
i uništenje privremeno oduzete robe. Takođe, izmjena u odnosu na važeći zakon sastoji se u 
tome što je podnosilac zahtjeva dužan da u roku od tri dana od dana prijema obavještenja o 
obavezi pokretanja postupka kod nadležnog suda iz člana 62c stav 2 ovog zakona, pisanim 
putem obavijesti nadležnog inspektora, da osnovano sumnja da je povrijeđeno pravo na žig, 
da predlaže uništenje predmetne robe, i da neće pokrenuti postupak kod nadležnog suda dok 
je važećim zakonom bilo propisano u roku od dva dana od prijema obavještenja. Takođe, ako 
je lice od koga je roba privremeno oduzeta saglasno sa predlogom podnosioca zahtjeva za 
uništenje robe, odnosno ako to lice ne podnese prigovor nadležnom inspektoru na predlog 
podnosioca zahtjeva za uništenju robe u roku od 3 dana od dana prijema obavještenja 
nadležnog inspektora o podnošenju predloga iz tačke 1 ovog stava. Razlika u odnosu na 
važeći zakon sastoji se i u tome što je izmjenama zakona propisano da ako lice od koga je 
roba oduzeta nije podnijelo prigovor na predlog podnosioca zahtjeva za uništenje robe 
odnosno ako nije dalo saglasnost za uništenje robe u roku iz stava 2 tačka 2 ovog člana, 
nadležni inspektor može smatrati da je lice od koga je roba oduzeta saglasno sa uništenjem. 
U članu 40 propisano je da vrši izmjena člana 62d na način što su dodata dva nova stava 
kojima je propisano da će se novčanom kaznom od 1.500 eura do 20.000 eura kazniti  za 
prekršaj pravno lice koje bez dozvole nosioca žiga ili drugog lica koje je takvu dozvolu 
ovlašćeno da dâ: koristi znak kao trgovački naziv ili naziv trgovačkog društva ili dijela 
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trgovačkog naziva, odnosno dijela naziva trgovačkog društva ili koristi znak u uporednom 
oglašavanju na način koji je suprotan propisima o obmanjujućem i uporednom oglašavanju.” 
U članu 41 propisano je da se poslije člana 63 dodaje novi član 63a kojim je propisano da će 
se postupci za poništavanje i ukidanje žiga započeti do dana stupanja na snagu ovog zakona, 
okonačati po Zakonu o žigu (“Službeni list CG, br. 72/10, 44/12, 18/14, 40/16 i 2/17).” 
U članu 42 propisano je da se vrši izmjena u članu 65a na način da se riječi: “Odredba člana 
15 stav 2” zamjenjuju riječima: “Odredbe člana 6 stav 1 tač. 13, 14 i člana 15 stav 2”. 
U članu 43 propisano je da se 65b mijenja i da glasi: “Odložena primjena”. Ovim članom 
propisane su norme koje će važiti od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji. 
U članu 44 propisano je da će ovaj zakon stupiti na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u "Službenom listu Crne Gore". 
 
V. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVOĐENJE ZAKONA  
 
Za sprovođenje ovog zakona nije potrebno obezbijediti dodatna sredstva iz budžeta Crne 
Gore.   
 
VI. PREGLED ODREDABA ZAKONA O ŽIGU ("SLUŽBENI LIST CG", BR. br. 72/10, 44/12, 
18/14, 40/16 i 2/17) KOJE SE  MIJENJAJU 
 

Definicija žiga 
Član 2 

Žig je pravo kojim se štiti znak koji u prometu služi za razlikovanje roba, odnosno usluga 
jednog pravnog ili fizičkog lica od iste ili slične robe, odnosno usluga drugog pravnog ili 
fizičkog lica. 
Žigom se štiti znak koji se može grafički predstaviti i koji je pogodan za razlikovanje roba, 
odnosno usluga jednog pravnog ili fizičkog lica od roba, odnosno usluga drugog pravnog ili 
fizičkog lica. 
Znak se može sastojati od riječi, slogana, slova, brojeva, slika, crteža, boje, rasporeda boja, 
trodimenzionalnih oblika, kombinacija tih znakova, kao i od muzičkih fraza prikazanih notnim 
pismom i sl. 
Žig može biti individualni ili kolektivni. 
Žigom, u smislu ovog zakona, ne smatraju se pečat, štambilj i punc (službeni znak za 
obilježavanje dragocjenih metala, mjera i sl.). 
Priroda roba ili usluga na koje se žig odnosi ne mogu biti smetnja za registrovanje žiga. 
 

Registar žigova, registar prijava i službeno glasilo 
Član 5 

Registar žigova (u daljem tekstu: Registar) i registar prijava vodi nadležni organ. 
Registar iz stava 1 ovog člana sadrži podatke: o nosiocu žiga, datum podnošenja prijave, 
broj prijave žiga, zatraženo pravo prvenstva, datum objave prijave, izgled žiga, spisak roba i 
usluga, promjene, podatke o trećim licima koja su dala mišljenje, podatke o podnosiocu 
prigovora, datum upisa žiga u Registar, broj registracije, podatke o međunarodnoj 
registraciji, podatke o obnovi žiga i datum prestanka žiga. 
Registar prijava iz stava 1 ovog člana sadrži podatke: o podnosiocu (ime i adresu, odnosno 
naziv i sjedište), izgled znaka za koji se traži zaštita, spisak roba i usluga, podatke o uplati 
administrativne takse, broj prijave i datum podnošenja prijave. 
Registar i registar prijava iz stava 1 ovog člana su javne knjige. 
Izvod iz Registra i uvjerenje o važenju žiga nadležni organ izdaje na zahtjev 
zainteresovanog lica, uz koji se prilaže dokaz o uplati administrativne takse. 
Podatke iz prijava koji se upisuju u registar iz stava 1 ovog člana i podatke o žigovima koji se 
upisuju u Registar iz stava 1 ovog člana nadležni organ objavljuje u Službenom glasilu. 
Službeno glasilo iz stava 6 ovog člana izdaje nadležni organ. 
Bliži sadržaj i način vođenja Registra i registra prijava iz stava 1 ovog člana propisuje organ 
državne uprave nadležan za poslove industrijske svojine (u daljem tekstu: Ministarstvo). 
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Apsolutni razlozi za odbijanje registracije 

Član 6 
Žigom se ne može zaštititi znak: 
   1) koji se ne može grafički predstaviti i od kojeg se žig ne može sastojati u skladu sa 
članom 2 ovog zakona; 
   2) koji nema nikakvo distinktivno obilježje; 
   3) koji se sastoji isključivo od oznaka ili podataka koje u trgovinskom prometu označavaju 
vrstu, kvalitet, kvantitet, namjeravanu upotrebu, vrijednost ili vrijeme proizvodnje roba ili 
pružanja usluga ili druge karakteristike roba, odnosno usluga; 
   4) koji se sastoji isključivo od oznake koja u trgovinskom prometu označava geografsko 
porijeklo robe ili pružanja usluga; 
   5) koji se sastoji isključivo od oznaka koje su postale uobičajene u govornom jeziku ili su 
usvojene u poslovnoj praksi u dobroj vjeri; 
   6) koji se sastoji isključivo od oblika koji je rezultat prirode samih roba ili oblika roba koji je 
neophodan za postizanje nekog tehničkog rezultata ili od oblika koji daje proizvodima 
suštinsku vrijednost; 
   7) koji je protivan javnom interesu ili prihvaćenim moralnim normama; 
   8) koji je takve prirode da dovodi javnost u zabunu, naročito u pogledu prirode, kvaliteta ili 
geografskog porijekla roba ili usluga; 
   9) koji ne može biti registrovan u skladu sa članom 6ter Pariske konvencije; 
   10) koji predstavlja nacionalni ili religijski simbol; 
   11) koji sadrži zvanične znakove ili punceve za kontrolu ili garanciju kvaliteta; 
   12) koji obuhvata ili se sastoji iz geografske oznake za označavanje vina i jakih alkoholnih 
pića, ako se taj znak odnosi na vina i alkoholna jaka pića koja nijesu tog geografskog 
porijekla; 
   13) koji sadrži ili se sastoji od geografskih oznaka koje važe u Crnoj Gori, ako je zahtjev za 
registraciju žiga podnesen nakon datuma podnošenja zahtjeva za registraciju geografske 
oznake, u obimu koji je utvrđen propisima za registraciju geografske oznake i koji se odnose 
na istu vrstu roba ili usluga. 
Registracija žiga ne može se odbiti i žig se ne može proglasiti ništavim u skladu sa stavom 1 
tač. 2 do 5 ovog člana, ako je prije datuma podnošenja prijave za registraciju taj žig na 
osnovu korišćenja u prometu stekao distinktivno obilježje. 
 

Relativni razlozi za odbijanje registracije žiga na osnovu ranijih žigova 
Član 7 

Na osnovu prigovora neće se registrovati žig: 
   1) ako je istovjetan ranije registrovanom žigu za istovjetne robe, odnosno usluga za koje je 
novi žig prijavljen; 
   2) ako zbog istovjetnosti ili sličnosti s ranijim žigom i zbog istovjetnosti ili sličnosti s 
robama, odnosno uslugama koje žig obuhvata postoji vjerovatnoća dovođenja javnosti u 
zabludu, što uključuje vjerovatnoću asocijacije na raniji žig. 
Ranijim žigom iz stava 1 ovog člana smatra se: 
   1) žig registrovan u Crnoj Gori koji uživa ranije pravo prvenstva iz čl. 22, 23 i 24 ovog 
zakona; 
   2) žig registrovan na osnovu potvrđenih međunarodnih ugovora koji važe u Crnoj Gori; 
   3) žig koji je na dan prijave za registraciju ili na dan prvenstva, ako je pravo prvenstva 
zatraženo, dobro poznat u Crnoj Gori u smislu člana 6bis Pariske konvencije. 
Kao raniji žig smatra se i žig za koji je podnijeta prijava za registraciju iz stava 2 tač. 1 i 2 
ovog člana, ukoliko prijavljeni žig bude registrovan. 
Prilikom utvrđivanja da li je žig iz stava 2 tačka 3 ovog člana dobro poznat u Crnoj Gori u 
smislu člana 6bis Pariske konvencije, uzima se u obzir u kojoj mjeri je relevantni dio javnosti 
upoznat sa žigom, uključujući i poznavanje do koga je došlo promocijom žiga. 
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Relevantnim dijelom javnosti smatraju se stvarni i potencijalni korisnici roba, odnosno usluga 
koje se obilježavaju tim znakom, kao i lica koja vrše distribuciju i promet robe, odnosno 
usluga. 
Na osnovu prigovora neće se registrovati prijavljeni žig koji je istovjetan sa ranijim žigom ili 
sličan ranijem žigu, a zatražena je registracija za robe, odnosno usluge koje nijesu slične 
robama, odnosno uslugama za koje je registrovan raniji žig kada taj raniji žig ima reputaciju 
u Crnoj Gori i kada bi korišćenje kasnijeg žiga bez opravdanog razloga nepošteno iskoristilo 
ili štetilo distinktivnom karakteru ili ugledu ranijeg žiga. 
 

Ostali relativni razlozi za odbijanje registracije žiga 
Član 8 

Na osnovu prigovora nosioca žiga iz države članice Pariske unije za zaštitu industrijske 
svojine (u daljem tekstu: Pariska unija) ili države članice Svjetske trgovinske organizacije, žig 
se ne može registrovati na ime njegovog trgovačkog zastupnika ili predstavnika bez 
saglasnosti nosioca žiga, osim ako trgovački zastupnik ili predstavnik opravda svoj 
postupak. 
Na osnovu prigovora prijavljeni žig neće se registrovati ako sadrži lično ime, portret i ako se 
njime povređuju autorsko pravo ili druga prava industrijske svojine. 
Na osnovu prigovora neće se registrovati prijavljeni žig koji je istovjetan ili sličan sa znakom 
koji se u dobroj vjeri koristio u prometu prije datuma podnošenja prijave za registraciju žiga, 
odnosno datuma prvenstva iz čl. 23 i 24 ovog zakona. 
Na osnovu prigovora neće se registrovati prijavljeni žig ako je u momentu podnošenja 
podnosilac prijave žiga postupao nepošteno. 
 

Isključiva prava 
Član 10 

Nosilac žiga ima isključivo pravo da znak zaštićen žigom koristi za obilježavanje roba, 
odnosno usluga na koje se taj znak odnosi. 
Nosilac žiga ima pravo da drugim licima zabrani da u trgovinskom prometu neovlašćeno 
koriste: 
   1) znak koji je istovjetan sa njegovim žigom u odnosu na robe, odnosno usluge koje su 
istovjetne robama, odnosno uslugama za koje je žig registrovan; 
   2) svaki znak kod koga, zbog istovjetnosti ili sličnosti sa žigom i istovjetnosti ili sličnosti sa 
robama ili uslugama obuhvaćenim tim žigom i tim znakom, postoji vjerovatnoća dovođenja 
javnosti u zabludu, koja uključuje vjerovatnoću dovođenja u vezu tog znaka i žiga; 
   3) svaki znak koji je istovjetan sa njegovim žigom ili sličan njegovom žigu u odnosu na 
robe, odnosno usluge koje nijesu slične robama, odnosno uslugama za koje je žig 
registrovan, kad taj žig ima reputaciju u Crnoj Gori i kad korišćenje tog znaka bez 
opravdanog razloga nepošteno iskorišćava distinktivni karakter ili ugled žiga ili im šteti. 
Prava koja proizilaze iz žiga imaju dejstvo prema trećim licima od datuma objave registracije 
žiga. 
Izuzetno od stava 3 ovog člana, nosilac žiga ima pravo na naknadu štete za radnje 
preduzete nakon dana objave prijave žiga, a koje će nakon objave registracije žiga biti 
zabranjene. 
Sud ne može odlučiti o zahtjevu iz stava 4 ovog člana dok se ne objavi registracija žiga. 
 

Upotreba žiga 
Član 11 

Nosilac žiga ima pravo da drugim licima dozvoli, odnosno zabrani: 
   1) stavljanje zaštićenog znaka na robu, njenu ambalažu ili sredstva za obilježavanje robe; 
   2) nuđenje robe, njeno stavljanje u promet, njeno skladištenje u te svrhe ili nuđenje ili 
obavljanje usluga pod zaštićenim znakom; 
   3) uvoz ili izvoz robe pod zaštićenim znakom ; 
   4) korišćenje zaštićenog znaka na poslovnim dokumentima ili u reklami. 
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Prava iz stava 1 ovog člana i člana 10 ovog zakona ima i nosilac žiga koji je dobro poznat u 
Crnoj Gori, u skladu sa članom 6bis Pariske konvencije. 
Odredba stava 1 ovog člana i odredbe člana 10 st. 1 i 2 ovog zakona ne utiču na primjenu 
odredaba o zaštiti od korišćenja znaka osim za svrhe razlikovanja roba ili usluga, ako 
korišćenje tog znaka bez opravdanog razloga nepošteno iskorišćava distinktivni karakter ili 
ugled žiga ili im šteti. 

  
Reprodukcija žiga u publikacijama 

Član 12 
Ako reprodukcija žiga u rječniku, enciklopediji ili sličnim publikacijama, uključujući i one u 
elektronskom obliku, stvara utisak da je taj žig generički naziv za robe, odnosno usluge za 
koje je registrovan, na zahtjev nosioca žiga, izdavač je dužan najkasnije u sljedećem izdanju 
naznačiti da se radi o registrovanom žigu. 
 

Zabrana upotrebe žiga registrovanog na ime trgovačkog zastupnika ili predstavnika 
Član 13 

Ako je žig registrovan na ime trgovačkog zastupnika ili predstavnika nosioca žiga u državi 
članici Pariske unije ili državi članici Svjetske trgovinske organizacije bez saglasnosti 
nosioca žiga, nosilac žiga ima pravo da trgovačkom zastupniku ili predstavniku zabrani 
upotrebu žiga. 
Nosilac žiga iz stava 1 ovog člana ima pravo da zatraži prenos žiga i da se upiše kao 
nosilac. 
 

Ograničenje kao posljedica dopuštanja 
Član 16 

Nosilac ranije registrovanog žiga koji u neprekidnom periodu od pet godina svjesno dopušta 
upotrebu kasnije registrovanog žiga, nakon tog perioda nema više pravo da podnese zahtjev 
za proglašavanje ništavim kasnije registrovanog žiga ili se usprotivi upotrebi kasnije 
registrovanog žiga u odnosu na robe, odnosno usluge za koje se koristi kasnije registrovani 
žig, osim ako je prijava za registraciju kasnije registrovanog žiga podnesena u zloj namjeri. 
Nosilac kasnije registrovanog žiga, koji ima pravo daljeg korišćenja svog žiga u smislu stava 
1 ovog člana, nema pravo da se protivi korišćenju ranije registrovanog žiga, bez obzira na to 
što nosilac ranijeg žiga nema više pravo podnošenja zahtjeva za proglašavanje ništavim 
kasnije registrovanog žiga ili da se protivi njegovoj upotrebi. 

 
Korišćenje žiga nakon registracije 

Član 17 
Ako u periodu od pet godina od dana registracije žiga, nosilac prava nije stvarno koristio žig 
za robe, odnosno usluge za koje je registrovan ili ako je prestao sa korišćenjem u 
neprekidnom periodu od pet godina, primjenjuju se odredbe čl. 33, 33a, 53 i 54 ovog 
zakona, osim ako postoje opravdani razlozi za nekorišćenje žiga. 
Korišćenje žiga iz stava 1 ovog člana predstavlja i korišćenje u obliku koji se razlikuje po 
elementima koji ne mijenjaju dinstinktivno obilježje žiga u obliku u kome je registrovan, kao i 
stavljanje žiga na robe ili njihovu ambalažu, odnosno usluge samo u svrhe izvoza. 
Korišćenje žiga uz pristanak nosioca prava ili lica koje je ovlašćeno da koristi kolektivni žig 
smatra se korišćenjem od strane nosioca prava. 
 

Sadržina prijave 
Član 20 

Prijava sadrži: 
   1) zahtjev za registraciju žiga; 
   2) podatke o podnosiocu prijave; 
   3) izgled znaka koji se želi zaštiti žigom; 
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   4) spisak roba, odnosno usluga za koje se traži registracija, klasifikovan prema 
Međunarodnoj klasifikaciji proizvoda i usluga utvrđenoj Ničanskim sporazumom o 
međunarodnoj klasifikaciji proizvoda i usluga za registraciju žigova; 
   5) dokaz o uplati administrativne takse; 
   6) punomoćje za zastupanje, ako je prijava podnijeta putem zastupnika. 
Bliža sadržina prijave iz stava 1 ovog člana utvrđuje se propisom Ministarstva. 
 

Ispitivanje urednosti prijave 
Član 27 

Nakon upisa prijave u registar prijava, nadležni organ ispituje da li prijava ispunjava uslove iz 
člana 20 stav 1 tač. 5 i 6 ovog zakona i da li sadrži sve elemente i priloge utvrđene propisom 
kojim se bliže uređuje postupak za priznanje žiga. 
Ako prijava ne ispunjava uslove iz stava 1 ovog člana, nadležni organ je dužan da pozove 
podnosioca prijave da, u roku od 60 dana od dana prijema obavještenja, otkloni utvrđene 
nedostatke. 
Ako podnosilac prijave u roku iz stava 2 ovog člana otkloni utvrđene nedostatke smatraće se 
da je prijava bila uredna od dana podnošenja. 
Ako podnosilac prijave u roku iz stava 2 ovog člana ne otkloni utvrđene nedostatke nadležni 
organ će odbiti prijavu. 
Na zahtjev podnosioca prijave, rok iz stava 2 ovog člana može se produžiti najviše za 60 
dana. 
Ako podnosilac prijave ne podnese dokaze za priznanje prava prvenstva iz čl. 23 i 24 ovog 
zakona, zahtjev za priznanje prava prvenstva će se odbiti. 
 

Ispitivanje apsolutnih razloga za odbijanje prijave 
Član 28 

Nadležni organ urednu prijavu ispituje u pogledu postojanja razloga za odbijanje registracije 
iz člana 6 ovog zakona. 
Ako nadležni organ utvrdi postojanje razloga za odbijanje registracije iz člana 6 ovog 
zakona, o tome obavještava podnosioca prijave u pisanoj formi. 
Podnosilac prijave ima pravo da, u roku od 60 dana od dana prijema pisanog obavještenja o 
razlozima odbijanja zatražene registracije iz stava 2 ovog člana, podnese dokaze o 
činjenicama koje bi mogle uticati na odluku nadležnog organa. 
Na zahtjev podnosioca prijave rok iz stava 3 ovog člana može se produžiti najviše za 60 
dana. 
Ako se podnosilac prijave u roku iz st. 3 i 4 ovog člana ne izjasni o postojanju razloga za 
odbijanje registracije iz člana 6 ovog zakona u odnosu na sve robe ili usluge za koje se traži 
registracija ili u svom izjašnjenju ne ospori razloge za odbijanje registracije, nadležni organ 
će rješenjem odbiti prijavu za registraciju u cjelini. 
Ako se podnosilac prijave u roku iz st. 3 i 4 ovog člana ne izjasni o postojanju razloga za 
djelimično odbijanje registracije iz člana 6 ovog zakona ili ako nakon dobijanja izjašnjenja o 
razlozima za odbijanje registracije u odnosu na sve robe ili usluge nadležni organ utvrdi da 
znak ne ispunjava uslove za registraciju u odnosu na pojedine robe ili usluge, rješenjem će 
djelimično odbiti prijavu za registraciju. 

 
Mišljenje drugih lica 

Član 30 
Nakon objavljivanja prijave iz člana 29 ovog zakona, pravna i fizička lica ili udruženja 
proizvođača roba ili usluga, pružaoca usluga, trgovci i potrošači mogu, u roku od 90 dana od 
datuma objavljivanja prijave, dostaviti nadležnom organu obrazloženo mišljenje u pisanoj 
formi o apsolutnim razlozima za odbijanje registracije iz člana 6 ovog zakona. 
Lica iz stava 1 ovog člana nijesu stranke u postupku. 
Nakon prijema mišljenja iz stava 1 ovog člana, nadležni organ postupa u skladu sa članom 
28 ovog zakona i donosi rješenje o odbijanju ili registraciji žiga, koje se objavljuje u 
Službenom glasilu. 
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Prigovor na registraciju žiga 

Član 31 
Prigovor za odbijanje registracije žiga zbog razloga iz čl. 7 i 8 ovog zakona podnosi se 
nadležnom organu u roku od 90 dana od dana objavljivanja prijave u Službenom glasilu. 
Prigovor iz stava 1 ovog člana može da podnese nosilac ranijeg žiga ili sticalac licence koji 
ima odobrenje nosioca žiga i nosilac prava na lično ime, portret, autorsko pravo ili druga 
prava industrijske svojine iz člana 8 stav 2 ovog zakona. 
Ako je pokrenut postupak za brisanje ranijeg žiga ili postupak oglašavanja žiga ništavim pred 
nadležnim sudom, nadležni organ će sa postupkom razmatranja prigovora zastati do 
pravosnažnosti odluke suda. 
Rok za podnošenje prigovora iz stava 1 ovog člana ne može se produžiti. 
Na prigovor iz stava 1 ovog člana plaća se administrativna taksa. 
 

Razmatranje prigovora 
Član 33 

Ako se podnosilac prijave izjasni o prigovoru u roku iz člana 32 stav 3 ovog zakona, nadležni 
organ cijeni opravdanost razloga navedenih u prigovoru i izjašnjenju podnosioca prijave. 
Nosilac ranijeg žiga koji je na dan objavljivanja prijave bio registrovan najmanje pet godina, a 
koji je podnio prigovor na registraciju žiga dužan je da na zahtjev podnosioca prijave: 
   1) dokaže da je u periodu od pet godina koji prethodi datumu objavljivanja prijave stvarno 
koristio žig u Crnoj Gori u skladu sa članom 17 ovog zakona za robe, odnosno usluge za 
koje je registrovan i koje navodi kao razlog za prigovor, ili 
   2) pruži dokaze o opravdanim razlozima za njegovo nekorišćenje. 
Ako nosilac ranijeg žiga ne dokaže korišćenje žiga iz stava 2 tačka 1 ovog člana ili ne pruži 
dokaze iz stava 2 tačka 2 ovog člana, nadležni organ će rješenjem odbiti prigovor. 
Ako je raniji žig korišćen samo za dio roba, odnosno usluga za koje je registrovan, u 
postupku razmatranja prigovora smatraće se da je registrovan samo za taj dio roba, 
odnosno usluga. 

 
Nagodba 
Član 33b 

Podnosilac prijave i podnosilac prigovora za odbijanje registracije žiga mogu, u toku 
postupka ispitivanja prigovora, podnijeti potpisani zajednički predlog nadležnom organu da 
privremeno prekine postupak odlučivanja po prigovoru, radi postizanja nagodbe. 
U slučaju iz stava 1 ovog člana, nadležni organ će donijeti rješenje kojim odobrava 
privremeni prekid postupka odlučivanja po prigovoru, na period ne duži od šest mjeseci od 
dana podnošenja predloga. 
Nadležni organ nastaviće sa postupkom odlučivanja po prigovoru, ako do isteka roka iz 
stava 2 ovog člana podnosilac prijave i podnosilac prigovora ne postignu nagodbu. 
Nadležni organ nastaviće sa postupkom odlučivanja po prigovoru i prije isteka roka iz stava 
2 ovog člana, ako to zatraže podnosilac prijave ili podnosilac prigovora. 
Ukoliko podnosilac prijave i podnosilac prigovora postignu nagodbu u roku iz stava 2 ovog 
člana, dužni su da o tome sačine i potpišu zapisnik i dostave ga nadležnom organu. 
Nakon prijema zapisnika iz stava 5 ovog člana, nadležni organ će donijeti rješenje o 
odbijanju prigovora ili rješenje o odbijanju registracije žiga. 

 
Nastavak postupka 

Član 34 
Podnosilac prijave ili drugo lice koje je propustilo da u roku izvrši neku radnju u postupku 
pred nadležnim organom može podnijeti zahtjev za nastavak postupka ako je usljed tog 
propuštanja došlo do gubitka prava iz prijave žiga ili gubitka prava na žig. 
Zahtjev za nastavak postupka može se podnijeti u roku od 60 dana od isteka roka u kojem je 
propuštena radnja morala biti izvršena. 
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Nadležni organ će dozvoliti nastavak postupka pod uslovom da podnosilac zahtjeva za 
nastavak postupka plati administrativnu taksu i izvrši propuštenu radnju u roku iz stava 2 
ovog člana. 
Nastavak postupka ne može se zahtijevati zbog propuštanja rokova za podnošenje zahtjeva 
iz stava 2 ovog člana, zahtjeva za priznanje prava prvenstva iz čl. 23 i 24 ovog zakona, za 
podnošenje prigovora iz člana 31 ovog zakona, zahtjeva za povraćaj u pređašnje stanje iz 
člana 38 ovog zakona i zahtjeva za obnovu žiga iz člana 42 ovog zakona. 
Ako nadležni organ prihvati zahtjev za nastavak postupka iz stava 1 ovog člana, smatraće 
se da posljedice propuštanja roka nijesu nastupile i poništiće odluke koje je donio u vezi sa 
propuštanjem. 
 

Upis promjena u Registar 
Član 37 

Na zahtjev nosioca žiga u Registar se upisuju promjene koje se odnose na promjenu imena i 
adrese nosioca žiga, promjenu spiska roba, odnosno usluga, ispravljanje grešaka u tekstu ili 
prepisu ili ispravljanje druge očigledne greške. 
Promjenama iz stava 1 ovog člana ne može se mijenjati izgled registrovanog žiga ni 
dopunjavati spisak roba, odnosno usluga. 
Promjene upisane u Registar objavljuju se u Službenom glasilu. 
Sadržaj zahtjeva za upis promjena u Registar iz stava 1 ovog člana i dokumentaciju koja se 
prilaže uz zahtjev utvrđuje Ministarstvo. 
Odredbe st. 1 do 4 ovog člana primjenjuju se i na upis promjena u prijavi za registraciju žiga. 
Ako je prijava objavljena, promjene izvršene upisom u registar prijava objavljuju se u 
Službenom glasilu. 

 
Povraćaj u pređašnje stanje 

Član 38 
Podnosilac prijave ili nosilac žiga koji, uprkos dužnoj pažnji, iz opravdanih razloga nije 
mogao u roku izvršiti neku radnju u postupku pred nadležnim organom može zahtijevati 
povraćaj u pređašnje stanje, ako je usljed tog propuštanja došlo do gubitka prava. 
Zahtjev za povraćaj u pređašnje stanje iz stava 1 ovog člana podnosi se u pisanoj formi, u 
roku od 60 dana od dana kada je prestao razlog koji je prouzrokovao propuštanje. 
Povraćaj u pređašnje stanje iz st. 1 i 2 ovog člana ne može se podnijeti nakon isteka roka od 
godinu dana od dana propuštanja. 
Podnosilac zahtjeva za povraćaj u pređašnje stanje dužan je u zahtjevu iznijeti okolnosti 
zbog kojih je bio spriječen da u roku izvrši radnje iz stava 1 ovog člana i da te okolnosti učini 
dovoljno vjerovatnim. 
Nadležni organ će razmatrati zahtjev za povraćaj u pređašnje stanje ako podnosilac zahtjeva 
u roku iz stava 2 ovog člana plati administrativnu taksu i izvrši propuštenu radnju. 
Povraćaj u pređašnje stanje ne može se podnijeti zbog propuštanja rokova za podnošenje 
zahtjeva za povraćaj u pređašnje stanje iz st. 2 i 3 ovog člana, zahtjeva za priznavanje ili 
uspostavljanje prava prvenstva iz čl. 23 i 24 ovog zakona, zahtjeva za nastavak postupka iz 
člana 34 ovog zakona i zahtjeva za ispravke ili dopune. 
Ako nosilac žiga povraćajem u pređašnje stanje ponovo uspostavi pravo na žig, taj žig nema 
dejstvo prema drugom licu koje je u periodu od gubitka prava iz stava 1 ovog člana do 
ponovnog uspostavljanja prava na taj žig u dobroj namjeri stavilo robu na tržište ili pružalo 
usluge pod znakom koji je identičan ili sličan tom žigu. 

 
Licenca 
Član 39 

Nosilac žiga može na osnovu ugovora o licenci ustupiti pravo korišćenja žiga za sve robe, 
odnosno usluge ili samo za neke robe, odnosno usluge. 
Ugovor o licenci iz stava 1 ovog člana upisuje se u Registar na zahtjev nosioca žiga ili 
sticaoca prava. 
Upis u Registar ugovora o licenci iz stava 1 ovog člana vrši se rješenjem. 
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Upis ugovora o licenci iz stava 3 ovog člana objavljuje se u Službenom glasilu. 
Ugovor o licenci iz stava 1 ovog člana, prenos žiga, zaloga i prinudno izvršenje proizvode 
pravno dejstvo prema trećim licima nakon upisa u Registar. 
Nosilac žiga može se pozvati na prava iz žiga protiv sticaoca licence koji krši bilo koju 
odredbu iz ugovora o licenci u pogledu njegovog trajanja, registracijom utvrđenog načina na 
koji se žig može koristiti, obima roba i usluga za koje se ustupa licenca, teritorije na kojoj se 
žig može koristiti, ili kvaliteta robe koja se proizvodi ili usluga koje nudi sticalac licence. 
Žig ne može biti predmet prinudne licence. 

 
Prenos žiga 

Član 40 
Nosilac žiga može prenijeti žig na drugo lice za sve ili neke robe ili usluge za koje je 
registrovan. 
U slučaju prenosa žiga u odnosu na samo neke od roba, odnosno usluga za koje je žig 
registrovan, registracija će se razdvojiti u skladu sa članom 36 ovog zakona. 
Postupak za upis prenosa žiga pokreće se pisanim zahtjevom, uz koji se podnosi: 
   1) dokaz o pravnom osnovu upisa koji se traži; 
   2) punomoćje, ako se postupak za upis prenosa prava, licence ili zaloge pokreće preko 
punomoćnika; 
   3) dokaz o uplati administrativne takse za upis prenosa prava, licence ili zaloge. 
Jednim zahtjevom iz stava 3 ovog člana može se tražiti upis i licence, odnosno zaloge, pod 
uslovom da su nosilac žiga i sticalac licence, odnosno zaloge isti. 
Prenos žiga upisuje se u Registar i objavljuje se u Službenom glasilu. 
Bliži sadržaj zahtjeva iz stava 3 ovog člana i dokumentaciju koja se prilaže uz zahtjev 
utvrđuje Ministarstvo. 

 
Zaloga, prinudno izvršenje i stečaj 

Član 41 
Žig može biti predmet zaloge na osnovu ugovora o zalozi i predmet prinudnog izvršenja. 
Na zahtjev založnog povjerioca ili založnog dužnika založno pravo upisuje se u Registar. 
Sud koji sprovodi prinudno izvršenje po službenoj dužnosti dužan je, bez odlaganja, da 
obavijesti nadležni organ o pokrenutom prinudnom izvršenju na žigu, radi upisa u Registar. 
Zaloga i prinudno izvršenje objavljuju se u Službenom glasilu. 
Kad je žig predmet stečaja, na zahtjev nadležnog suda, podatak o stečaju upisuje se u 
Registar i objavljuje u Službenom glasilu. 
U postupcima u slučaju zaloge ili prinudnog izvršenja primjenjuju se propisi kojima se 
uređuje zaloga. 
 

Prestanak prava 
Član 43 

Žig prestaje da važi istekom roka od 10 godina, ako se ne obnovi važenje žiga. 
Žig prestaje da važi prije isteka roka iz stava 1 ovog člana: 
   1) ako se nosilac žiga odrekne svog prava, danom predaje izjave o odricanju nadležnom 
organu; 
   2) na osnovu sudske odluke, odnosno odluke nadležnog organa, u slučajevima 
predviđenim ovim zakonom, danom određenim tom odlukom; 
   3) ako je prestalo pravno lice, odnosno ako je umrlo fizičko lice koje je nosilac prava, 
danom prestanka pravnog lica, odnosno smrti fizičkog lica, osim ako je žig prešao na pravne 
sljedbenike tog lica. 
Nosilac žiga može se pisanom izjavom odreći žiga u odnosu na neke ili u odnosu na sve 
robe, odnosno usluge za koje je registrovan. 
O prestanku žiga iz stava 2 ovog člana nadležni organ donosi rješenje. 
Ako je u Registar upisano određeno pravo u korist drugog lica, nosilac žiga se ne može 
odreći žiga bez pisane saglasnosti lica na čije je ime upisano to pravo. 
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Ako nosilac žiga u određenom roku ne plati administrativnu taksu, nadležni organ će to lice 
obavijestiti da nije plaćena administrativna taksa i da je može platiti u roku od šest mjeseci 
od početka godine u kojoj započinje naredni period važenja žiga. 
Prestanak žiga iz stava 2 tač. 1 i 3 ovog člana upisuje se u Registar i objavljuje u Službenom 
glasilu. 
 

Definicija kolektivnog žiga 
Član 44 

Kolektivni žig je žig pravnog lica koje predstavlja određeni oblik udruživanja proizvođača, 
odnosno davalaca usluga koji imaju pravo da koriste subjekti koji su članovi tog udruženja, 
pod uslovima predviđenim ovim zakonom. 
Kolektivnim žigom može se zaštititi svaki znak u skladu sa članom 2 st. 2 i 3 ovog zakona i 
za koji ne postoje razlozi za odbijanje registracije iz čl. 6, 7 i 8 ovog zakona. 
Kolektivni žig ne može biti predmet licence. 

 
Podnošenje prijave za kolektivni žig 

Član 46 
Podnosilac prijave, odnosno nosilac kolektivnog žiga može biti pravno lice koje u svoje ime 
može ostvarivati prava, preuzimati obaveze, zaključivati ugovore ili obavljati druge pravne 
radnje. 
 

Izmjene i dopune opšteg akta o kolektivnom žigu 
Član 48 

Nosilac kolektivnog žiga dužan je da izmjene i dopune opšteg akta koje se odnose na 
korišćenje kolektivnog žiga dostavi nadležnom organu. 
Nadležni organ provjerava da li izmjene i dopune opšteg akta ispunjavaju uslove iz člana 47 
ovog zakona. 
Izmjene i dopune opšteg akta imaju dejstvo prema drugim licima nakon objavljivanja u 
Službenom glasilu. 
Podaci o izmjenama i dopunama opšteg akta upisuju se u Registar. 
 

Dokazivanje upotrebe međunarodno registrovanog žiga 
Član 50c 

Za potrebe dokazivanja upotrebe međunarodno registrovanog žiga u postupku povodom 
prigovora, tužbe za brisanje žiga ili tužbe za osporavanje prava na žig, datum međunarodne 
registracije žiga je datum kada je istekao jednogodišnji rok koji teče od dana koji slijedi 
nakon datuma prijema obavještenja (notifikacije) Međunarodnog biroa o zahtjevu za 
proširenje zaštite međunarodno registrovanog žiga na teritoriju Crne Gore. 
Ako istekom jednogodišnjeg roka iz stava 1 ovog člana postupak po zahtjevu za proširenje 
zaštite međunarodno registrovanog žiga na teritoriju Crne Gore nije okončan, datum 
međunarodne registracije je datum kada je nadležni organ obavijestio Međunarodni biro o 
svojoj odluci o odobravanju zaštite. 

 
Poništaj žiga 

Član 51 
Kada je izvršena registracija žiga suprotno čl. 6 do 8 ovog zakona, nadležni sud može 
poništiti registrovani žig, u cjelini ili djelimično. 
Tužba za poništaj registrovanog žiga može se podnijeti za svo vrijeme trajanja prava na žig, 
kao i nakon isteka vremena trajanja prava. 
U slučajevima registracije žiga suprotno članu 6 ovog zakona, tužbu može da podnese 
svako zainteresovano lice, državni tužilac i nadležni organ po službenoj dužnosti. 
U slučajevima registracije žiga suprotno članu 7 ovog zakona, tužbu može da podnese 
nosilac ranijeg žiga. 
U slučajevima registracije žiga suprotno članu 8 ovog zakona, tužbu može da podnese lice 
čije je pravo povrijeđeno. 
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Kada je žig registrovan suprotno članu 6 ovog zakona, žig će se poništiti ako razlozi za 
poništaj postoje u trenutku donošenja odluke o poništavanju žiga. 

 
Poništaj kolektivnog žiga 

Član 51a 
Nadležni sud može poništiti registrovani kolektivni žig iz razloga utvrđenih članom 51 stav 1 
ovog zakona, kao i u slučaju kada su izmjene i dopune opšteg akta o korišćenju kolektivnog 
žiga suprotne članu 47 ovog zakona. 
Tužbu za poništaj kolektivnog žiga iz stava 1 ovog člana može podnijeti svako 
zainteresovano lice, državni tužilac i nadležni organ po službenoj dužnosti. 

 
Dodatni uslovi 

Član 52 
Kada je žig registrovan suprotno članu 6 stav 1 tač. 2 do 5 ovog zakona, žig može biti 
poništen samo ako je tužba za poništaj podnijeta u roku od deset godina od datuma 
registracije žiga. 
Kada je žig registrovan suprotno članu 6 stav 1 tač. 2 do 5 ovog zakona, žig neće biti 
poništen ako nosilac žiga dokaže da je žig nakon registracije i usljed njegovog korišćenja 
stekao distinktivno obilježje u odnosu na robe ili usluge za koje je registrovan. 
Žig ne može biti poništen na osnovu ranijeg žiga koji nije stekao reputaciju u Crnoj Gori u 
skladu sa ovim zakonom do datuma prava prvenstva kasnijeg žiga. 
Žig ne može biti poništen zato što je u sukobu s ranijim žigom, ako taj raniji žig ne ispunjava 
uslove iz člana 17 ovog zakona i ako je raniji žig na datum podnošenja tužbe za poništaj 
žiga bio registrovan najmanje pet godina. 
Ako je raniji žig iz stava 4 ovog člana korišćen samo u odnosu na dio roba ili usluga za koje 
je registrovan, za potrebe ispitivanja tužbe za poništaj žiga smatraće se da je registrovan 
samo za taj dio roba ili usluga. 
Kada razlozi za poništaj žiga postoje u odnosu na samo neke robe ili usluge za koje je žig 
registrovan, poništaj žiga obuhvata samo te robe ili usluge. 

 
Dostavljanje presude 

Član 52a 
Sud je dužan da pravosnažnu presudu kojom je poništio žig u cjelini ili djelimično dostavi 
nadležnom organu i strankama u postupku, bez odlaganja. 
Proglašenje žiga ništavim nadležni organ upisuje u Registar i objavljuje u Službenom glasilu. 
 

Ukidanje žiga 
Član 53 

Nadležni sud dužan je da donese odluku o ukidanju registrovanog žiga, u cjelini ili 
djelimično, ako nosilac žiga ili lice koje je on ovlastio, u neprekidnom vremenskom periodu 
od pet godina od datuma registracije, odnosno od datuma kad je žig poslednji put korišćen, 
bez opravdanih razloga, nije u skladu sa članom 17 ovog zakona, stvarno koristilo u Crnoj 
Gori žig za robe ili usluge za koje je taj žig registrovan. 
Nadležni sud će odbiti tužbeni zahtjev za ukidanje žiga, ako je korišćenje žiga započeto ili je 
nastavljeno poslije isteka neprekidnog vremenskog perioda od pet godina u kome žig nije 
korišćen, a prije podnošenja tužbe za ukidanje žiga, osim ako je do započinjanja ili 
nastavljanja korišćenja žiga došlo nakon što je nosilac žiga saznao da će biti podnijeta tužba 
za ukidanje njegovog žiga i ako je korišćenje započeto ili nastavljeno u periodu od tri 
mjeseca prije podnošenja tužbe za ukidanje. 
Nadležni sud dužan je da donese odluku o ukidanju registrovanog žiga, u cjelini ili djelimično 
i, ako taj žig nakon datuma registracije zbog: 
   1) činjenja ili nečinjenja nosioca žiga postane u trgovini uobičajeni pojam za robe, odnosno 
usluge za koje je registrovan; 
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   2) korišćenja od strane nosioca žiga ili uz njegovu saglasnost za robe, odnosno usluge za 
koje je registovan može dovesti javnost u zabludu, naročito u pogledu prirode, kvaliteta i 
geografskog porijekla te robe odnosno usluga. 
 

Tužba i odluka po tužbi 
Član 54 

Tužbu za ukidanje registrovanog žiga može da podnese svako zainteresovano lice. 
Kada razlozi za ukidanje registrovanog žiga postoje samo u vezi nekih roba, odnosno usluga 
za koje je žig registrovan, odlukom o ukidanju registrovanog žiga obuhvataju se samo te 
robe, odnosno usluge. 
Sud je dužan da pravosnažnu presudu kojom je ukinuo žig, u cjelini ili djelimično, dostavi 
nadležnom organu i strankama u postupku, bez odlaganja. 
Ukidanje registrovanog žiga nadležni organ upisuje u Registar i objavljuje u Službenom 
glasilu. 
 

Zahtjev za utvrđivanje i zahtjev za prestanak povrede žiga 
Član 55 

Protiv lica koje je neovlašćenim vršenjem neke od radnji iz čl. 10 i 11 ovog zakona 
povrijedilo žig, nosilac žiga može tužbom kod nadležnog suda zahtijevati utvrđivanje 
povrede žiga. 
Protiv lica iz stava 1 ovog člana, nosilac žiga može tužbom zahtijevati prestanak povrede i 
zabranu takve ili slične povrede i ubuduće, pod prijetnjom plaćanja novčane kazne. 
Protiv lica koje je vršenjem neke radnje prouzrokovalo ozbiljnu opasnost da će žig biti 
povrijeđen u smislu čl. 10 i 11 ovog zakona, nosilac žiga može tužbom zahtijevati prestanak 
vršenja te radnje i zabranu povrede žiga, pod prijetnjom plaćanja novčane kazne. 
Novčana kazna iz st. 2 i 3 ovog člana može se izreći pravnom licu u iznosu od 2.000 eura do 
10.000 eura, preduzetniku u iznosu od 500 eura do 3.000 eura, a fizičkom licu i odgovornom 
licu u pravnom licu u iznosu od 250 eura do 1.500 eura. 
Zahtjevi iz st. 1, 2 i 3 ovog člana mogu se postaviti i protiv lica koje u obavljanju svoje 
privredne djelatnosti pruža usluge koje se koriste u radnjama kojima se vrši povreda žiga, 
odnosno od kojih prijeti povreda žiga. 
Tužbe iz st. 1 i 2 ovog člana mogu se podnijeti u roku od pet godina od dana izvršene 
povrede žiga. 
Ako tužilac dokaže da je lice iz stava 1 ovog člana postupalo namjerno, tužbe iz st. 1 i 2 
ovog člana mogu se podnositi za svo vrijeme trajanja zaštite žiga. 
Tužba iz stava 3 ovog člana može se podnijeti u roku od pet godina od dana preduzimanja 
radnje od koje prijeti povreda žiga. 
 

Zahtjev za naknadu štete, uobičajenu naknadu i povraćaj stečenog bez osnova 
Član 55b 

Nosilac žiga može od lica koje mu je neovlašćenim vršenjem neke od radnji iz čl. 10 i 11 
ovog zakona prouzrokovalo štetu tužbom da zahtijeva naknadu štete prema opštim pravilima 
o naknadi štete utvrđenim zakonom kojim se uređuju obligacioni odnosi. 
Umjesto zahtjeva za naknadu štete iz stava 1 ovoga člana, kada okolnosti slučaja to 
opravdavaju i ako je tuženi postupao neovlašćeno, nosilac žiga može tužbom da zahtijeva 
plaćanje naknade u iznosu koji bi, obzirom na okolnosti, mogao zahtijevati na osnovu 
ugovora o licenci, da je zaključen. 
Ako dokaže da je tuženi postupao namjerno ili krajnjom nepažnjom, nosilac žiga može 
tužbom zahtijevati trostruki iznos naknade iz stava 2 ovog člana. 
Protiv lica koje je bez osnova u pravnom poslu ili u zakonu preduzimanjem neke od radnji iz 
čl. 10 i 11 ovog zakona povrijedilo žig i time steklo neku korist, nosilac žiga može, bez obzira 
na krivicu tuženog, tužbom zahtijevati vraćanje ili naknadu vrijednosti ostvarenih koristi 
prema opštim pravilima o sticanju bez osnova u skladu sa zakonom kojim se uređuju 
obligacioni odnosi. 
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Tužbe iz st. 1 i 4 ovog člana mogu se podnijeti u rokovima koji su određeni zakonom kojim 
se uređuju obligacioni odnosi. 
Tužbe iz st. 2 i 3 ovog člana mogu se podnijeti u roku od tri godine od dana kada je tužilac 
saznao za povredu i učinioca, odnosno najkasnije u roku od pet godina od dana kada je 
povreda učinjena. 

 
Lica ovlašćena za podnošenje zahtjeva za zaštitu prava 

Član 59b 
Pored nosioca žiga, odnosno lica koje ovlasti u skladu s opštim propisima o zastupanju, 
zaštitu žiga od povrede u skladu sa čl. 55 do 59 ovog zakona mogu zahtijevati i sticalac 
isključive licence u mjeri u kojoj je stekao pravo iskorišćavanja žiga, kao i profesionalna 
organizacija za zaštitu prava koja ima pravo da zastupa nosioca prava intelektualne svojine 
u skladu sa zakonom. 
 

Podnošenje tužbe za poništaj i ukidanje žiga 
Član 59d 

Povodom postupaka pokrenutih u svrhu zaštite žiga u skladu sa čl. 55 do 59 ovog zakona, 
tuženi može da podnese tužbe za poništaj i ukidanje žiga iz čl. 51 do 54 ovog zakona. 

U slučaju podnošenja tužbi za poništaj i/ili ukidanje žiga, sud će, s obzirom na sve okolnosti 
slučaja i u skladu sa opštim propisima kojima se uređuju parnični, odnosno izvršni postupak, 
odrediti hoće li zastati s postupkom zaštite žiga od povrede i pod kojim uslovima, odnosno da 
li će spojiti postupke radi zajedničkog raspravljanja. 
 

Postupak inspekcijskog nadzora 
Član 62b 

Na pitanja inspekcijskog nadzora koja ovim zakonom nijesu posebno uređena primjenjuje se 
zakon kojim se uređuje inspekcijski nadzor. 
Postupak inspekcijskog nadzora pokreće se po službenoj dužnosti ili na pisani zahtjev 
nosioca žiga (u daljem tekstu: zahtjev) ili lica koje ima njegovo ovlašćenje za podnošenje 
zahtjeva na osnovu opštih pravila o zastupanju. 
Zahtjev iz stava 2 ovog člana može biti pojedinačan, kada se odnosi na određenu vrstu i 
količinu robe ili opšti, kada se odnosi na sve količine određene robe za određeni vremenski 
period. 
Zahtjev iz stava 2 ovog člana obavezno sadrži podatke na osnovu kojih se može 
identifikovati roba kojom se vrši povreda žiga, kao i dokaz da je podnosilac zahtjeva nosilac 
žiga, a ako se radi o opštem zahtjevu i vremenski period na koji se zahtjev odnosi. 
Podnosilac zahtjeva iz stava 2 ovog člana može da dostavi i: 
   1) detalje na osnovu kojih se može identifikovati pošiljka ili pakovanje; 
   2) podatke o mjestu na kome se roba nalazi, odnosno predviđenom odredištu; 
   3) naziv proizvođača, uvoznika, vlasnika ili držaoca robe; 
   4) podatke o predviđenom datumu dopremanja ili otpremanja robe; 
   5) podatke o prevoznom sredstvu korišćenom za transport; 
   6) uzorak robe, fotografije i sl. 
Nadležni inspektor je dužan da postupi po zahtjevu iz stava 2 ovog člana i o izvršenom 
nadzoru i eventualno preduzetim mjerama obavijesti podnosioca zahtjeva u pisanoj formi, u 
roku od osam dana od dana podnošenja zahtjeva. 
Ako se zahtjevom iz stava 2 ovog člana predlaže hitno preduzimanje mjera i ako zahtjev 
sadrži dovoljno podataka o isporukama robe za koju se osnovano sumnja da se robom 
povređuje žig, nadležni inspektor je dužan da, u roku od tri dana od dana podnošenja 
zahtjeva, obavijestiti podnosioca zahtjeva o izvršenom nadzoru i eventualno preduzetim 
mjerama. 
Podnosilac zahtjeva iz stava 2 ovog člana je dužan da obavijesti nadležnog inspektora o 
prestanku prava na žig, ukoliko to pravo prestane u toku postupka po zahtjevu. 
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Obezbjeđenje, troškovi postupka i naknada štete 
Član 62c 

Kada u postupku inspekcijskog nadzora ocijeni da je u proizvodnji ili prometu robe 
povrijeđen žig, nadležni inspektor je ovlašćen da: 
   1) privremeno zabrani proizvodnju, odnosno obavljanje djelatnosti; 
   2) privremeno oduzme robu. 
U slučaju preduzimanja mjera iz stava 1 ovog člana, nadležni inspektor je dužan da odmah, 
a najkasnije u roku od dva dana od dana preduzimanja mjera, u pisanoj formi obavijesti 
nosioca žiga, odnosno podnosioca zahtjeva, o obavezi pokretanja postupka za zaštitu žiga 
pred nadležnim sudom, a nosilac žiga je dužan da, najkasnije u roku od 15 dana od dana 
prijema obavještenja, nadležnom inspektoru dostavi dokaz o pokrenutom postupku kod 
nadležnog suda ili određenoj privremenoj mjeri. 
Obavještenje iz stava 2 ovog člana sadrži podatke o nazivu ili imenu i sjedištu ili adresi lica 
od koga je roba oduzeta, a po mogućnosti i o imenu i adresi vlasnika, uvoznika i proizvođača 
oduzete robe, kao i podatke o količini i vrsti robe i druge podatke od značaja. 
Ako ocijeni da je s obzirom na okolnosti slučaja to opravdano, nadležni inspektor može, u 
postupku pokrenutom po zahtjevu, određivanje mjera iz stava 1 ovog člana usloviti 
davanjem odgovarajućeg obezbjeđenja podnosioca zahtjeva u svrhu naknade troškova 
čuvanja privremeno oduzete robe ili štete koja nastane zbog propusta podnosioca zahtjeva 
ili neosnovanog oduzimanja predmeta. 
Troškovi postupka pokrenutog po zahtjevu nosioca prava koji se povoljno okončao po 
subjekat nadzora padaju na teret podnosioca zahtjeva u suprotnom padaju na teret subjekta 
nadzora. 
Nadležni inspektor nije odgovoran za naknadu štete koja nastane zbog neosnovanog 
privremenog oduzimanja robe po zahtjevu nosioca prava. 
Ukoliko se u postupku utvrdi da je roba po zahtjevu nosioca prava oduzeta neosnovano, 
podnosilac zahtjeva dužan je da vlasniku robe, odnosno licu od kojeg je roba oduzeta 
nadoknadi štetu nastalu zbog privremenog oduzimanja robe. 
Privremeno oduzeta roba vraća se licu od koga je oduzeta ako: 
   1) nosilac žiga, odnosno lice koje ima njegovo ovlašćenje za podnošenje zahtjeva, u roku 
iz stava 2 ovog člana, ne dostavi nadležnom inspektoru dokaz o pokrenutom postupku pred 
nadležnim sudom ili određenoj privremenoj mjeri; 
   2) je postupak pokrenut pred nadležnim sudom, a sud nije odredio privremenu mjeru o 
zabrani proizvodnje i prometa robe. 
Na zahtjev nosioca žiga, lica koje ima njegovo ovlašćenje za podnošenje zahtjeva ili lica od 
koga je roba oduzeta, nadležni inspektor je dužan da omogući uzimanje uzoraka robe u 
količini koja je potrebna kao dokaz u postupku pred nadležnim sudom. 
Nadležni inspektor privremeno oduzetu robu može uništiti po: 
   1) nalogu suda, ili 
   2) službenoj dužnosti ako vlasnik, odnosno lice od koga je roba privremeno oduzeta, nije 
dostupan nadležnom inspektoru u roku od 30 dana od dana oduzimanja robe. 
 

Prekršaji protiv žiga 
Član 62d 

Novčanom kaznom od 1.500 eura do 20.000 eura kazniće se za prekršaj pravno lice koje 
bez dozvole nosioca žiga ili drugog lica koje je takvu dozvolu ovlašćeno da dâ: 
   1) stavlja zaštićeni znak na robu, njenu ambalažu ili sredstva za obilježavanje robe (član 
11 stav 1 tačka 1); 
   2) nudi robu, stavlja je u promet, skladišti u te svrhe ili nudi ili obavlja usluge pod 
zaštićenim znakom (član 11 stav 1 tačka 2); 
   3) uvozi ili izvozi robu pod zaštićenim znakom (član 11 stav 1 tačka 3); 
   4) koristi zaštićeni znak na poslovnim dokumentima ili u reklami (član 11 stav 1 tačka 4). 
Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se fizičko lice i odgovorno lice u pravnom licu 
novčanom kaznom od 500 Eur-a do 2.000 eura. 
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Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se i preduzetnik novčanom kaznom od 1.300 eura 
do 6.000 eur-a. 
Predmeti koji su bili namijenjeni ili korišćeni samo za izvršenje prekršaja ili koji su nastali 
izvršenjem prekršaja iz stava 1 ovog člana oduzeće se i uništiti, bez obzira da li su svojina 
učinioca. 

 
Odložena primjena 

Član 65a 
Odredba člana 15 stav 2 ovog zakona primjenjivaće se od dana pristupanja Crne Gore 
Evropskoj uniji. 

 
Član 65b 

Od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji: 
   1) ranijim žigom iz člana 7 stav 1 ovog zakona smatraće se: 
      a) žig Zajednice i prijava žiga Zajednice; 
      b) žig Zajednice za koji se zahtijeva senioritet, u odnosu na žigove iz člana 7 stav 2 tač. 
1 i 2 ovog zakona, i u slučaju da je kasniji žig prestao da važi; 
   2) neće se registrovati prijavljeni žig koji je istovjetan ili sličan sa ranijim žigom Zajednice, a 
zatražena je registracija za robe, odnosno usluge koje nijesu slične robama, odnosno 
uslugama za koje je registrovan raniji žig Zajednice kada taj raniji žig ima reputaciju u 
Zajednici i kada bi korišćenje kasnijeg žiga bez opravdanog razloga nepošteno iskoristilo ili 
štetilo distinktivnom karakteru ili reputaciji ranijeg žiga Zajednice; 
   3) nacionalni žig je žig registrovan u postupku pred nadležnim organom u skladu sa 
odredbama ovog zakona; 
   4) nacionalna prijava žiga je prijava za registraciju žiga podnesena nadležnom organu u 
skladu s odredbama ovog zakona; 
   5) prijave žigova Zajednice podnesene prije dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji i 
žigovi Zajednice stečeni prije dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, imaće dejstvo na 
teritoriji Crne Gore; 
   6) nacionalni žig ne može biti proglašen ništavim iz razloga što je u sukobu s ranijim žigom 
Zajednice ako nosilac ranijeg žiga Zajednice nije stvarno koristio žig Zajednice na teritoriji 
Evropske unije u odnosu na robe, odnosno usluge za koje je registrovan ili ako je prestao sa 
korišćenjem u neprekidnom periodu od pet godina, osim ako postoje opravdani razlozi za 
nekorišćenje; 
   7) nosilac ranijeg žiga registrovanog u Crnoj Gori ili ranijeg žiga registrovanog u skladu sa 
potvrđenim međunarodnim ugovorima, koji podnosi prijavu za registraciju istovjetnog žiga 
kao žiga Zajednice za proizvode ili usluge koji su istovjetni sa proizvodima ili uslugama za 
koje je registrovan raniji žig ili su sadržani u tim proizvodima i uslugama, može za žig 
Zajednice zahtijevati senioritet ranijeg žiga u odnosu na žig registrovan u Crnoj Gori; 
   8) nosilac žiga Zajednice koji je nosilac ranijeg istovjetnog žiga registrovanog u Crnoj Gori 
ili žiga registrovanog u skladu sa potvrđenim međunarodnim ugovorima, za proizvode ili 
usluge koji su istovjetni sa proizvodima ili uslugama za koje je registrovan raniji žig ili su 
sadržani u tim proizvodima ili uslugama, može zahtijevati senioritet ranijeg žiga u odnosu na 
žig registrovan u Crnoj Gori; 
   9) senioritet nacionalnog žiga može se zahtijevati u odnosu na žig Zajednice ako: 
      a) je nacionalni žig stečen prije dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, i 
      b) nacionalni žig ima prioritet u odnosu na žig Zajednice za koji se senioritet zahtijeva; 
   10) u slučajevima kada se prijava žiga Zajednice podnese nadležnom organu, nadležni 
organ će upisati datum podnošenja prijave i proslijediti je, bez ispitivanja, Zavodu za 
harmonizaciju na unutrašnjem tržištu, uz plaćanje propisane administrativne takse i naknade 
troškova za prosljeđivanje; 
   11) nadležni organ će, postupajući po zahtjevu za pretvaranje prijava žiga Zajednice ili 
žiga Zajednice u nacionalnu prijavu žiga, sprovoditi postupak za registraciju žiga u skladu sa 
odredbama ovog zakona, a podnosilac zahtjeva je dužan da plati propisane administativne 
takse i naknade troškova postupka; 
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   12) nadležni organ će po prijemu zahtjeva iz tačke 11 ovog člana pozvati podnosioca 
zahtjeva da u roku od 60 dana od dana prijema poziva dostavi prevod prijave žiga Zajednice 
na crnogorski jezik; 
   13) nosilac nacionalnog žiga stečenog prije dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, 
odnosno stečenog na osnovu nacionalne prijave žiga podnijete prije dana pristupanja Crne 
Gore Evropskoj uniji može tužbom zahtijevati zabranu korišćenja u Crnoj Gori žiga Zajednice 
koji u skladu sa tačkom 5 ovog člana ima dejstvo na teritoriji Crne Gore ako je korišćenje 
žiga Zajednice suprotno korišćenju nacionalnog žiga, pri čemu mora dokazati da se žig 
Zajednice suprotstavlja njegovom nacionalnom žigu; 
   14) na pravnu zaštitu u slučaju povrede žiga Zajednice shodno će se primjenjivati odredbe 
o pravnoj zaštiti u slučaju povrede nacionalnog žiga; 
   15) nosilac ranijeg nacionalnog žiga koji u neprekidnom periodu od pet godina svjesno 
dopušta upotrebu kasnijeg žiga Zajednice nema pravo da podnese zahtjev za proglašavanje 
ništavim kasnijeg žiga ili da se protivi upotrebi kasnijeg žiga u odnosu na robe, odnosno 
usluge za koje se koristi taj kasniji žig, osim ako prijava za registraciju kasnijeg žiga 
Zajednice nije podnesena u dobroj vjeri; 
   16) Privredni sud će biti nadležni sud za odlučivanje u prvom stepenu u sporovima 
povodom žiga Zajednice, u skladu sa zakonom kojim se uređuje osnivanje, organizacija i 
nadležnost sudova; 
   17) Apelacioni sud će biti nadležni sud za odlučivanje u drugom stepenu u sporovima 
povodom žiga Zajednice, u skladu sa zakonom kojim se uređuje osnivanje, organizacija i 
nadležnost sudova. 
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TABELA USKLADENOSTI «

1.1. Identifikacioni broj izjave o uskladenosti i datum utvrdivanja nacrta/predloga 
propisa na Vladi

1. Identifikacioni broj (IB) nacrta/predloga propisa

MER-IU/PZ/22/10MER-TU/PZ/22/10
2. Naziv izvora prava Evropske unije i CELEX oznaka________________________________________________________________________________
Direktiva (EU) 2015/2436 Evropskog pailamenta i Savjeta od 16. decembra 2015. o uskladivanju zakonodavstava drzava clanica o zigovima 32015L2436
3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne G^e
Na crnogorskom jeziku Na engleskom jeziku

Proposal for the Law on Amendments to the Law on TrademarksPredlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zigu_____________
4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s izvorima prava Evropske unije

e)d)c)b)a)
Uskladenost 
odredbe nacrta/ 
predloga propisa 
Crne Gore s 
odredbom izvora 
prava Evropske 
unije

Rok za 
postizanje 
potpune 
uskladenost!

Razlog za djelimicnu 
uskladenost ill 
neuskladenost

Odredba i tekst odredbe nacrta/predloga 
propisa Crne Gore (clan, stav, tacka)Odredba i tekst odredbe izvora prava 

Evropske unije (clan, stav, tacka)

Direktiva 2015/2436

dtan 1.

Podrucje prirnjene

Ova se Direktiva primjenjuje ha svaki zig u 
odnosu na proizvode i usiuge koji je predmet 
registracije ili prijave za registraciju 
pojedinacnog ziga, jemstvenog ili 
certifikacijskog ziga ili zajednickog ziga u 
drzavi clanici, ili koji je predmet registracije Ili 
prijave za registraciju pri Zavod Beneluksa za

Navedena odredba je 
reguiisana danom 1 
Zakona o zigu ("Sluzbeni 
list Crne Gore", br. 
72/10, 44/12, 18/14,
40/16, 2/17)

Nema odgovarajuce odredbe Potpuno uskladeno

<*■



intelektuainu svojinu ili medunarodne 
registraclje koja ima dejstvo u drzavi clanici.

6an 2.

Definicije

Za potrebe ove Direktive primjenjuju se 
sljedece definicije: Neprenosivo

Nema odgovarajuce odredbeznaci centraini zaypd za(a)„zavod"
industrijsku svojinu drzave clanice ili 
Zavod Beneluksa za intelektuainu svojinu
koji je zaduzen za registraciju zigova;

(b)„registar" znaci reglstar zigova koji vodi 
zavod. 

t\Bnl
U Zakonu o zigu ("Sluzbeni list CG", br. 72/10, 

44/12, 18/14, 40/16 i 2/17) u clanu 2 st. 2 i 3 
mijenjaju se i glase:

"2lgom se stiti znak koji je pogodan za 
razlikovanje roba, odnosno usiuga pravnog ili 
fizickog lica od roba, odnosno usiuga drugog 
pravnog ili fizickog lica i koji je upisan u registar 
na nacin koji omogucava da se odredi tacab i 
jasan predmet zastite znaka koju zig pruza 
nosiocu ziga.

Znak iz stava 2 ovog clana moze se sastojati 
od rijeci, licnih imena, slogana, slova, brojeva, 
slika, crteza, boje, rasporeda boja, oblika 
proizvoda Ili pakovanja proizvoda, kombinacija 
tih znakova, kao I zvukova.".

Clan 3.

Znakovi od kojih se zig moze sastojati

Zig se moze sastojati od bilo kakvih znakova, 
osobito rijetSi, ukijucujuci licna imerib, ili od 
crteza, slova, brojeva, boja, oblika proizvoda 
ili pakovanja proizvoda, ili zvukova, pod 
usiovom da su takvi znakovi prikladni za:

{a)razlikovanje proizvoda ili usiuga jednoga 
preduzeca od proizvoda ili usiuga drugih 
preuzeca; i

(b)prlkazivanje u registru na naCin koji 
omogucava nadleznim tijelima i javnosti 
da odrede tacan i Jasan predmet zastite 
koja je pruzena njihovom nosiocu.

Potpuno uskladeno



£lan3
U clanu 6 stav 1 tacka 1 mijenja se i glasi:
"1) koji ne ispunjava usiove iz clana 2 st. 2 i 3 

ovog zakona;".
Tacka 6 mijenja se i glasi:
“6) koji se sastoji iskijucivo od oblika ili 

drugog obiljezja proizvoda koji:
- je rezultat prirode samih proizvoda,
- je neophodan za postizanje nekog 

tehnickog rezultata,
daje proizvodima sustinsku 

vrijednost;"
Tac. 12 i 13 mijenjaju se i glase:

“12) koji ne moze biti reglstrovan u skladu sa 
pravom Evropske unije ili propisima u Crnoj Gori 
ili medunarodnim sporazumima u kojima je 
Evropska unija ili Crna Gora clanica, a kojima se 
osigurava zastita:

- oznaka porijekla i oznaka geografskog 
porijekla, ill

- tradicionalnih izraza za vina, ili
- garantovano tradicionalnih specljaliteta;"
“13) koji se sastoji od ranije denomlnacije

blijne sorte ili je reprodukuje u svojim 
bitnim elementima i koja je registrovana u 
Crnoj Gori, u skladu sa zakonom, a koji 
pruzaju zastitu prava na biljnu sortu i koji 
se odnose na biljne sorte iste ili blisko

Clan 4.

Apsolutni razlozi za odbijanje ili nistavost

1. Nece se registrovati ill, ako su 
registrovani, mogu se proglasiti nistavima:

(a) znakovi koji ne mogu cinitl ztg;

(b) zigovi koji nemaju nikakav razlikovni 
karakter;

(c) zigovi koji se sastoje iskijucivo od znakova 
ili podataka koji u trgovini mogu sluziti za 
oznacivanje vrste, kvaliteta, kolicine, 
namjene, vrijednosti, geografskog 
porijekla ili vremena proizvodrije, ili 
pruzanja usiuge ili za oznacivanje drugih 
karakteristika proizvoda i usiuga;

{d)zigovi koji se sastoje iskijucivo od oznaka 
ili podataka koji su postal! uobicajeni u 
svakodnevnom govoru ili u dobroj vjeri i 
ustaljenoj trgovackoj praksi;

(e)znakovi koji se sastoje iskijucivo od:

i. oblika, ili drugog obiljezja, koji proiziazi iz 
prirode samih proizvoda;

ii. oblika, ili drugog obiljezja, proizvoda 
potrebnog za postizanje nekog 
tehnickog rezultata;

iii. oblika, ili drugog obiljezja, koji
proizvodima daje bitnu vrijednost;

odredbaNavedena 
regulisana je i clanom 6 
stav 1 tac. 2, 3, 5, 7, 8 i 9 
Zakona o zigu ("Sluzbeni 
list Crne Gore", br. 
72/10, 44/12, 18/14,
40/16, 2/17)

Potpuno uskladeno
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srodne vrste;".
Poslije tacke 13 dodaje se nova tacka koja 
glasi:
"14) koji se sastoji od ranlje denominacije 

biljne sorte ili Je reprodukuje u svojim 
bitnim elementima, koja Je registrovana u 
skladu sa pravom Evropske unije ili 
medunarodnim sporazumima u kojim Je 
Evropska unija clanica, a koJi pruzaju 
zastitu prava na biljnu sortu i koji se 
odnose na biljne sorte iste ili blisko 
srodne vrste."
U stavu 2 rijeci: "proglasiti nistavim" 

zamjenjuju se riJeCju "ponistiti", a poslije 
rijeci: "prijave za registraciju" dodaju se zarez 
i rijeci: "odnosno prije datuma podnosenja 
zahtjeva za ponistavanje".

(f) zigovi koji su protivni javnom poretku ili 
prihvacenim moralnim nacelima;

«i
(g) zigovi koji su takve prirode da ^Javnost 

mogu dovesti u zabludu, na primjer u 
odnosu na vrstu, kvalitet ili geografsko 
porijeklo proizvoda ili usiuga;

(h) zigovi koji nemaju odobrenje nadleznih 
organa i koji moraju biti odbijeni ili 
proglaseni nistavim prema clanu 6.b 
Pariske konvencije;

(i) zigovi koji su iskljuceni iz registracije u 
skladu sa zakonodavstvom Unije, 
nacionalnim pravom doticne drzave clanice 
ili medunarodnim sporazumima kojih Je 
Unija ili doticna drzava danica stranka, 
kojima se osigurava zastita oznaka 
porijekla i oznaka geografskog porijekla;

(J)zlgovi koji su iskljuceni iz registracije u 
skladu sa zakonodavstvom Unije ili 
medunarodnim sporazumima kojih je Unija 
stranka, kojima se osigurava zastita 
tradicionalnih izraza za vina;

(k) zigovi koji su iskljuceni iz registracije u 
skladu sa zakonodavstvom Unije ili 
medunarodnim sporazumima kojih Je 
Unija stranka, kojima se osigurava zastita 
garantovano tradicionalnih specijaliteta;

(l) zigovi koji se sastoje od ranije 
denominacije biljne sorte, ili Je 
reproduciraju u svojim bitnim elerr^ntima, 
koja je registrovana u sklidu sa

£lan 28
dan 51 i 51a mijenjaju se i glase:

"Ponistavanje ziga na osnovu apsolutnih 
razloga 
dan 51

Postupak za ponistavanje registrovanog ziga 
nadlezni organ moze da pokrene po sluzbenoj 
duznosti ili na zahtjev zainteresovanih lica, ako 
podnosilac prijave nije postupao u dobroj vjeri



prilikom podnosenja prijave.zakonodavstvom Unije ill nacionalnim 
pravom doticne drzave Clanice 
medunarodnim sporazumima kojih je Unija 
iii doticna drzava clanica stranka, koji 
pruzaju zastitu prava na blijnu sortu i kojI 
se odnose na blijne sorte iste ill blisko 
srodne vrste.

2. Zig- se moze proglasiti nistavim ako je 
podnosilac podnio prijavu za registraclju ziga 
u zloj vjeri. Svaka drzava clanica takode moze 
osiguratl da takav zig ne bude registrovan.

3. Svaka drzava clanica moze omoguciti da 
zig ne bude registrovan III, ako je registrovan, 
da se moze proglasiti nistavim, ako i u mjeri 
u kojoj:

(a) upotreba ziga zabranjena je u skladu s 
odredbama drugog propisa koji nije propis 
o zigu dotICne drzave clanice ili Unije;

(b) zig ukijucuje znak velike simbolicne 
vrijednosti, narocito religijski simbol;

(c) zig sadrzi oznake, ambleme i grbove koji 
nisu obuhvadeni clanom 6.b Pariske 
konvencije i koji su od javnog interesa, 
osim uz odobrenje nadleznog tijela za 
njihovu registraclju u skladu s pravom 
drzave clanice.

4. Registracija ziga ne odbija se u skladu sa 
stavom 1. tackama (b), (c) ili (d) ako je, prije 
datuma prijave za registraclju, slijedom svoje 
upotrebe zig stekao razlikovni karakter. Zig 
se ne proglasava nistavim iz istih razloga ako 
je, prije datuma podnosenja zahtjeva za

ili
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proglasenje ziga nistavim, slijedorh svoje 
uporabe zig stekao razlikovni karakter.

5. Svaka drzava clanica moze osigurati da se 
Slav 4. takode primjenjuje ondje gdje je 
razlikovni karakter stecen nakon datuma 
prijave za registraciju, ali prije datuma 
registracije.

Clan 4
U clanu 7 stav 6 poslije rijeci: "ranijem 

zigu” zarez se brise, a rijeci: "a zatrazena je 
registracija za robe, odnosno usluge koje nijesu 
slicne" zamjenjuju rijecima; "nezavisno od toga 
da li su robe ili usluge za koje je podnijeta 
prijava za registraciju istovjetne, slicne ili nijesu 

slicne".

Clan 5.

Relativni razlozi za odbijanje ili nistavost

1. Zig se nece registrovati Ili, ako je
registrovan, moze se proglasiti nistaVitn:

(a) ako je istovjetan ranijem zigu, a proizvodi 
Hi usluge za koje je zig prijavljen ili 
registrovan istovjetni su proizvodima ili 
usiugama za koje je raniji zig zasticen;

(b) ako zbog njegove istovjetnosti ili slicnosti s 
ranijim zigom i istovjetnosti ili slicnosti 
proizvoda ili usluga obuhvacenih zigovima 
postoji vjerovatnoca dovodenja javnosti u 
zabludu; vjerovatnoca dovodenja javnosti

ukljucuje vjerovatnost 
dovodenja u vezu s ranijim zigom.

2. „Raniji zigovi" u smislu stava 1. znaci:

(ajsljedece vrste zigova s datumom prijave za 
registraciju koji je raniji od datuma prijave 
za registraciju ziga, uzimajuci u obzir, ako 
je to primjereno, prava prvenstava trazena 
za te zigove:

i. zigovi EU-a;

odredbaNavedena 
regulisana je i clanom 7 i 
clanom 9 Zakona o zigu

Clan 5
Clan 8 mijenja se i glasi:

"Na osnovu prigovora nosloca ziga, zig se ne 
moze registrovati:

1) na ime zastupnika ili predstavnika kojem 
je povjereno da obavija poslove u 
privrednom drustvu u granicama 
ovlas^enja za zastupanje u skladu sa 
zakonom i osnivaCkim aktom drustva (u 
daljem tekstu: trgovacki zastupnik) bez 
saglasnosti nosioca ziga;

Potpuno uskladeno
("Sluzbeni list *Crne 
Gore", br. 72/10, 44/12, 
18/14, 40/16, 2/17)

u zabludu

2) ako bi njegovo koriscenje predstavijalo 
povredu prava na licno ime, prava na portret, 
autorskog prava ili drugog prava industrijske

i



svojine;
ii.zigovi registrovani u dotiCnoj drzavi 

clanici ili, u slucaju Belgije, Luksemburga 
ill Holandije, u Zavodu Beneluksa za 
intelektuainu svojinu;

ui.zigovi registrovani u skladu s 
medunarodnim sporazumima kojUmaju 
dejstvo u doticnoj drzavi clanici; ' ^

(b) zigovi EU-a za koje se u skladu s Zavodom 
(EZ) br. 207/2009 pravovaljano zahtijeva 
senioritet u odnosu na zig iz tacke (a) 
podtocaka ii. i iii., cak i kada je on bio 
predmet odricanja od zastite ili je 
dopusteno da istekne;

(c) prijave za zigove iz tacaka (a) i (b), pod 
usiovom da ih se registrira;

(d) zigovl koji su na datum prijave za 
registraciju ziga ili, kada je to primjereno, 
na datum zahtjeva za priznavanje prava 
prvenstva za prijavu za registraciju ziga, 
dobro poznati u doticnoj drzavi clanici, pri 
cemu izraz „dobro poznat" ima znacenje 
kao u clanu 6.a Pari§ke konvencije.

3. Nadalje, zig se nece registrovati ili, ako je
registrovan, moze se proglasiti nistavim:

3) koji je istovjetan ili slican sa znakom koji 
se u dobroj vjeri koristio u prometu prije 
datuma podnolenja prijave za registraciju 
ziga, odnosno datuma prvenstva iz cl. 23 i 24 
ovog zakona|
4) ako se moze zamijeniti sa ranijim zigom 
koji je registrovan u drugoj drzavi, pod

u trenutku podnoSenja 
podnosilac prijave ziga nije postupao u 
dobroj vjeri;

5) ako je zahtjev za registraciju oznake 
porijekla ili oznake geografskog porijekla vec 
podnijet u skladu sa zakonom, prije datuma 
podnoSenja prijave za registraciju ziga ili datuma 
prvenstva zatrazenog u prijavi, pod usiovom da 
ta oznaka porijekla ili oznaka geografskog 
porijekla:

usiovom da

- bude registrovana, i
- daje lieu oviascenom u skladu sa 
zakonom pravo zabrane upotrebe 
kasnijeg ziga;

6) ako je zahtjev za registraciju oznake 
porijekla ili oznake geografskog porijekla vec 
podnijet u skladu sa pravom Evropske unije 
kojim se propisuje zastita oznaka porijekla ili 
oznaka geografskog porijekla, pod usiovom da:

- je zahtjev za registraciju oznake 
porijekla ill oznake geografskog porijekla 
vec podnesen u skladu sa pravom

(a)ako je Istovjetan ili slican ranijem zigu 
nezavisno o toga jesu Ii proizvodi ili usluge 
za koje je prijavijen ili registovan 
istovjetni, slicni ili nisu sliCni onim 

usiugama za koje jeproizvodima 
registrovan raniji zig, ako raniji zig ima 
ugled u drzavi clanici u odnosu na koju je

U<J



Evropske unije prije datuma podnosenja 
prijave za registraciju ziga ili datuma 
prvenstva zatrazenog u prijavi, pod 
usiovom da kasnije bude registrovana,

podnesena prijava za registraciju ili u kojoj 
je zig registrovan ili, u slucaju ziga EU-a, 
ima ugled u Uniji, a upotreba kasnijeg ziga 
bez opravdanog razloga neposteno bi 
iskoristila razlikovni karakter ili ugled 
ranijeg ziga ili im nastetila;

(b)ako trgovacki zastupnik ili predstavnik 
nosioca ziga podnese prijavu za njegovu 
registraciju u svoje ime bez odobrenja 
nosioca ziga, osim ako takav zastupnik ili 
predstavnik ne opravda svoj postupak;

da ta oznaka porijekla ili oznaka 
geografskog porijekla 
oviascenom u skladu sa zakonom pravo 
zabrane upotrebe kasnijeg ziga.

daje lieu

od stava 1 tacka 1 ovog clana.Izuzetno
trgovacki zastupnik moze registrovati zig, bez 
saglasnosti nosioca ziga, ako taj zastupnik u 
postupku koji se vodi pred nadleznim organom 
navede opravdane razloge kojima se izbjegava 
povreda interesa nosioca ziga.

(c)ako i u mjeri u kojoj, u skladu sa 
zakonodavstvom Unije ili pravu doticne 
drzave clanice kojim se predvida zastita 

oznaka geografskogoznaka porijekla 
porijekla:

i.zahtjev za oznaku porijekla ili oznaku 
geografskog porijetia vec je podnesen u 
skladu sa zakonodavstvom Unije ili 

doticne drzave clanice prije

eian 28
Cl. 51 i 51a mijenjaju se i glase:

pravom
datuma prijave za registraciju ziga ili 
datuma prvenstva zatrazenog u prijavi, 
pod usiovom njene kasnije registraeije;

Ponista] ziga na osnovu relativnih razloga 
Clan 51a stav 5

Zig se ne moze ponistiti ako je nosilac nekog 
od prava iz cl. 7 ili 8 ovog zakona, na kojem se 
zasniva zahtjev za ponistavanje ziga, izricito 
odobrio registraciju ziga prije podnosenja tog 

zahtjeva.

porijekla ili oznaka 
porijekla daje lieu

ii.ta oznaka 
geografskog 
oviastenom u okviru mjerodavnog prava 
za ostvarivanje prava koja proiziaze iz nje 
pravo zabrane upotrebe kasnijeg ziga.

4. Svaka drzava clanica moze omoguciti da 
zig ne bude registrovan ili, ako je registrovan, 
da se moze proglasiti nistsvim, ako i u mjeri u 
kojoj:______________

Clan 42
Clan 65b mijenja se I glasi:



"Od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj
(a) prava na neregistrovani zig ili na drugi

znak koji je u upotrebi u trgovackom 
prometu bila su stecena prije datiima 
prijave za registraciju kasnijeg ziga ili 
datuma zahtjeva za pravo prvenstva za 
prijavu za registraciju kasnijeg ziga, a taj 
neregistrovani zig ili drugi znak daju 
svojem nosiocu pravo na zabranu
upotrebe kasnijeg ziga;

(b) upotreba ziga moze se zabraniti na osnovu 
ranijeg prava koje se razlikuje od prava iz 
stava 2. i tacke (a) ovog stava, a narocito:

i. prava na ime;

ii. prava na portret;

iii. autorskog prava;

iv. prava industrijske svojine;

(c) zig Se moze zamijeniti s ranijim zigom koji
je zastiden u inostranstvu, pod usiovom da 
je u trenutku podnosenja prijave
podnosilac prijave djelovao u zloj vjeri.

5. Drzave clanice osiguravaju da u 
primjerenim okolnostima ne postoji obaveza 
odbijanja registracije ili proglaSenja ziga 
nistavim ako se nosilac ranijeg ziga ili drugog 
ranijeg prava saglasi s registracijom kasnijeg 
ziga.

6. Bilo koja drzava clanica moze odrediti da 
se, odstupajuci od odredbi stavova ocf 1. do 
5., razlozi za odbijanje registracije ili 
proglasenja ziga nistavim, koji su na snazi u

uniji:
1) ranijim zigom iz clana 7 stav 1 ovog 

zakona smatrace se:
a) zig Evropske unije i prijava ziga Evropske 

unije,
b) zig Evropske unije za koji se zahtijeva 

senioritet, u odnosu na zigove iz clana 7 stav 2 
tac. 1 i 2 ovog zakona, I u slucaju da je kasniji zig 
bio predmet odricanja ili je dopusteno da 
istekne;

2) nece se registrovati prijavljeni zig koji je 
istovjetan ili slican sa ranijim zigom Evropske 
unije, nezavisno od toga jesu Ii roba ili usiuge za 
koje je zatrazena registracija istovjetne, slicne ili 
nijesu slicne robama, odnosno usiugama za koje 
je registrovan raniji zig Evropske unije kada taj 
raniji zig ima reputaciju u Evropskoj uniji i kada 
bi koriscenje kasnijeg ziga bez opravdanog 
razloga neposteno iskoristilo ili stetilo 
distinktivnom karakteru ili reputaciji ranijeg ziga 
Evropske unije;

r-
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toj drzavi clanici prije datuma stupanja na 
odredaba potrebnih za uskladenje ssnagu

Direktivom 89/104/EEZ, trebaju primjenjivati 
na zigove za koje je prijava podnesena prije
tog datuma.

Odiozena primjena 
Clan 65b5tav7

^lan 6.

Naknadno utvrdenje nistavosti ill opoziva 
ziga

Kada se za zig EU-a zahtijeva senioritet 
nacionalnog ziga ili ziga registrovanog u 
skladu s medunarodnim sporazumima koji 
imaju dejstvo u drzavi clanici, a kojep^ se 
nosilac odrekao ili je dopustio da istekne, 
niStavost ili opoziv ziga koji je osnov zahtjeva 
za senioritet moze se utvrditi naknadno pod 
usiovom da su se nistavost ili opoziv mogli 
proglasiti u trenutku kad je doslo do 
odricanja ziga ili njegova isteka. U tom 
slucaju senioritet prestaje proizvoditi svoje 
ucinke.

7) ako se za zig Evropske unije u skladu sa 
Uredbom o zigu Evropske unije zahtijeva 

nacionalne registracije ziga ilisenioritet
medunarodne registracije ziga koja ima ucinak u 
Crnoj Gori, a kojeg se nosilac odrekao ili je 
dopustio da istekne, ponistenje ili ukidanje ziga 
koji je osnov zahtjeva za senioritet moze se u 
skladu sa ovim zakonom utvrditi naknadno pod

Potpuno uskladeno

usiovom da su se ponistenje i ukidanje mogli 
proglasiti u trenutku kad je dosjo do odricanja 
ziga ili njegovog isteka i u tom slucaju senioritet 
prestaje da proizvodi pravno dejstvo;

^ian 31

Poslije clana 52a dodaju se tri nova clana koji
odredbaNavedena 

regulisana je i clanom 28 
stav 6, clanom 33a stav 2 
Zakona o zigu ("Sluzbeni 
list Crne Gore", br. 
72/10, 44/12, 18/14,

Clan 7.

Razlozi za odbijanje ili niStavost samo nekih 
proizvoda ili usiuga

Kada razlozi za odbijanje registracije ili

Potpuno uskladenoglase:
Pravno dejstvo ponistaja 

eian 52d stav 2
Kada razlozi za ponistavanje ziga postoje u

%



40/16, 2/17)odnosu na samo neke robe ill usiuge za koje je 
zig registrovan, ponistavanje ziga obuhvata 
samo te robe tii usiuge.

proglasavanje zIga nistavim postoje u odnosu 
na samo neke proizvode ill usiuge iz prijave 
za registraciju ziga Hi za koje je zig registriran, 
odbijanje registracije Hi nistavost obuhvata 
iskijucivo te proizvode i usiuge.

Clan 30
Cl. 52 mijenja se Iglasi:

"Nedostatak distinktivnog karaktera Hi ugleda 
ranijeg ziga koji sprecava ponistavanje ziga
Zahtjev za ponistavanje ziga na osnovu 

ranijeg ziga nece bit! usvojen na datum 
podnosenja zahtjeva za ponistavanje, ako 
zahtjev ne bi bio usvojen na datum podnosenja 
prijave kasnijeg ziga ili na dan prvenstva kasnijeg" 
ziga ako:

1. raniji zig moze da se ponisti u skladu sa 
clanom 6 stav 1 tac. 2 do 5 ovog zakona, 
a jos nije stekao distinktivni karakter iz 
clana 6 stav 2 ovog zakona;

Clan 8.

Nedostatak distinktivnog karaktera ili 
ugleda ranijeg ziga koji sprecava proglasenje 

registrovanog ziga nistavim

Zahtjev za proglasenje niStavosti na osnovu 
ranijeg ziga nece biti usvojen na datum 
zahtjeva za nistavost ako ne bi bio usvojen na 
datum podnosenja prijave Hi na datum 
prvenstva kasnijeg ziga iz bilo kojeg od 
sljedecih razioga:

(a) raniji zig, koji se moze proglasiti nistavim u 
skladu s clanom 4. stavom 1. tackama (b), 
(c) Hi (d), jo! nije stekao distinktivni 
karakter kako je navedeno u clanku 4. 
stavu 4.;

(b) zahtjev za proglasenje nistavosti temeiji se 
na clanu 5. stavu 1. tacki (b), a raniji zig joS 
nije postigao dovoijnu distinktivnost koja 
bi opravdala vjerojatnost dovodenja 
javnosti u zabludu u skladu sa znacenjem 
clana 5. stava 1. tacke (b);

(c) zahtjev za proglasenje nistavosti temeiji jse 
na clanu 5. stavu 3. tacki (a), a raniji zig jos 
nije stekao ugjed u skladu sa znacenjem

Potpuno uskladeno

2. se zahtjev za ponistavanje ziga podnosi u 
' skladu sa clanom' 7 stav 6 ovog zakona, a 

raniji zig jos nije stekao reputaciju u 
Crnoj Gori u skladu sa ovim zakonom;

3. se zahtjev za ponistavanje ziga podnosi u 
skladu sa clanom 7 stav 1 tacka 2 ovog 
zakona, a raniji zig jos uvijek nije stekao 
dovoijnu distinktivnost, koja bi opravdala 
vjerovatnocu/ dovodenja javnosti u

/■
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zabludu.clana 5. stava 3. tacke (a). 5

^lan 30
Cl. 52a mijenja se i glasi;

Nemogucnost podnosenja zahtjeva za 
ponihavanje

Nosilac ranijeg ziga iz clana 7 ovog zakona, 
koji u neprekidnom periodu od pet godina, 
svjesno dopusta upotrebu kasnijeg ziga, 
pravo da na osnovu ranijeg ziga podnese zahtjev 
za ponistavanje kasnijeg ziga u odnosu na robe 
ill usiuge za koje se koristi taj kasniji zig, osim 
ako prijava za registraciju kasnijeg ziga nije 
podnesena u dobroj vjeri.

Odredba stava 1 ovog clana primjehjuje se i 
na nosioce prava iz clana 8 ovog zakona.

U slucajevima iz st. 1 i 2 ovog clana noSilac:
1) kasnijeg ziga nema pravo da se protivi 

upotrebi ranijeg ziga,
2) ranijeg ziga nema pravo da se protivi 

upotrebi kasnijeg ziga.

Clan 9.

Prekluzija proglasenja nistavosti kao 
posljedica tolerisanja

1. Kada u drzavi clanici nbsilacj ranijeg ziga 
iz clana 5. stava 2. ili clana 5. stava 3. tacke 
(a) u neprekinutom razdoblju od pet godina 
svjesno tolerise upotrebu kasnijeg ziga 
registrovanog u toj drzavi clanici, taj nosilac 
ziga vise nema pravo na temelju ranijeg ziga 
podnijeti zahtjev za proglasenje kasnijeg ziga 
nistavim za proizvode ili usiuge za koje se 
koristi kasniji zig, osim ako je prijava za 
registraciju kasnijeg ziga podnesena u zloj 
vjeri.

2. Drzave clanice mogu omoguciti da se stav 
1. ovog clana treba primjenjivati na nosiocu 
bilo kojeg ranijeg prava iz clana 5. stava 4. 
tacaka (a) ili (b).

3. U slucajevima iz stavova 1. i 2. nosilac
kasnije registrovanog ziga nema pravo 
usprotiviti se upotrebi ranijeg prava iako se 
nosilac ranijeg prava na to pravo #yise ne 
moze pozvati protiv kasnijeg ziga. .*______

nema

Potpuno uskladeno

Clan 10.

Prava koja proiziaze iz ziga

1. Registracija ziga nosiocu 
iskliuciva prava koja proiziaze iz njega.

dian 6
U clanu 10 stav 2 tacka 3 mijenja se i glasi:
"3) znak koji je istovjetan ili slican sa

Potpuno uskladeno odredbaNavedena 
regulisana je i clanom 10 
st.l i St. 2 tac 1, 2 i 3ziga daje



Zakona o zigu ("Sluzbeni 
list Crne Gore", br. 
72/10, 44/12, 18/14,
40/16, 2/17)

njegovim zigom nezavisno od toga jesuji 
robe ill usiuge u odnosu na koje se zig 
korlsti istovjetne, slicne Ni nijesu slicne 
robama, odnosno uslugama za koje je zig 
registrovan, kad taj zig ima reputaciju u 
Crnoj Gori i kad koriscenje tog znaka bez 
opravdanog 
iskorisdava distinktivni karakter ili ugled 
ziga ili im steti."

Stav 4 mijenja se i glasi:
„lzuzetno od stava 3 ovog clana, nosilac 

ziga ima pravo na naknadu stete za radnje 
preduzete nakon dana objave prijave ziga, 
a prije datuma objave registracije ziga, 
koje ce nakon objave registracije ziga biti 
zabranjene."

2. Ne dovodedi u pitanje prava nosioca 
stecena prije datuma podnosenja prijave ili 
datuma prvenstva registrovanog ziga, nosilac 
tog registriranog ziga ima pravo sprijeciti sva 
treca lica koje nemaju njegovu saglasnost da 
koriste u trgovackom prometu, u vezi s 
proizvodima i uslugama, bilo koji znak skq je:

(a)znak istovjetan zIgu i koristi se u odnosu 
na proizvode ili usiuge koji su istovjetnl 
onima za koje je zig registrovan;

{b)znak istovjetan ili slican zigu te se koristi u 
odnosu na proizvode i usiuge istovjetne ili 
slicne proizvodima ili uslugama za koje je 
zig registrovan, ako postoji vjerojatnoca 
dovodenja javnosti u zabludu; 
vjerojatnoca dovodenja u zabludu 
ukijucuje vjerojatnoscu dovodenja u vezu 
tog znaka iziga;

(c)znak istovjetan ili slidan zigu, nezavisno o 
cinjenici jesu li proizvodi ili usiuge u 
odnosu na koje se zig koristi istovjetni, 
slicni ili nisu slidni onima za koje je 
registrovan zig, te ako taj zig Ima ugled u 
drzavi clanici i upotreba tog znaka bez 
opravdanog razloga neposteno iskoristava 
distinktivni karakter ili ugled ziga ill im 
steti.

3. U skladu s odredbama stava 2. narocito 
se moze zabraniti sljedece:

(a)isticanje znaka na proizvodima ili na 
njihovim pakiranjima;

nepostenorazloga

£lan7
Clan 11 mijenja se i glasi:
"U skladu sa odredbama clana 10 stav 2 ovog 

zakona, druga lica ne mogu bez odobrenja 
nosioca ziga da:

1) stavijaju zasticeni znak na robu, njenu 
ambalazu ili sredstva za oblljezavanje 
robe;

2) nude robu, da je stavijaju u promet, ili da 
je skladiste u svrhu stavijanja u promet, ili 
da je nude ili obavijaju usiuge pod 
zasticenim znakom;

3) uvoze ili izvoze robu pod zasticenim



znakom;
4) koriste zasticeni znak na poslovnim 

dokumentima Ni u reklami;
5) koriste znak kao trgovacki naziv ill naziv 

trgovackog drustva iii dijela trgovackog 
naziva, odnosno dijela naziva trgovackog 
drustva;

6) koriste znak u uporednom oglasavanju na 
nacin koji je suprotan propisima o 
obmanjujucem i uporednom oglasavanju.

Prava iz stava 1 ovog clana i clana 10 ovog 
zakona ima i nosilac ziga koji je dobro poznat u 
Crnoj Gori u skladu sa clanom 6bis Pariske 

konvencije.
Odredbe stava 1 ovog clana i clana 10 st. 112 

ovog zakona ne uticu na primjenu odredaba o 
zastiti od koriscenja znaka, osim za svrhe 
razlikovanja roba ili usiuga, ako se kbriscenjem 
tog znaka bez opravdanog razloga neposteno 
iskoriscava distlnktivni karakter ili ugled ziga ili

(b) nu(5enje proizvoda ili njihovo stavijanje 
triiSte ili skladiStenje u te svrhe pod tim 
znakom ili nudenje i pruzanje usiuga pod 
tim znakom;

(c) uvoz ili izvoz proizvoda obiljezenih tim 
znakom;

(d) upotreba znaka kao trgovabkog naziva ili 
naziva trgovackog drustva ili dijela 
trgovackog naziva, odnosno dijela naziva 
trgovackog drustva;

(e) upotreba tog znaka na poslovnim 
dokumentima i u oglasavanju;

(f) upotreba tog znaka u komparativnom 
oglasavanju na nacin koji je protivan 
Direktivi 2006/114/EZ.

4. Ne dovodeci u pitanje prava nosioca 
stecena prije datuma podnosenja prijave ili 
datuma prvenstva registrovanog ziga, nosilac 
tog registrovanog ziga takode ima pravo 
onemoguciti trecim licima da u trgovackom 
prometu u drzavu clanicu u kojoj je zig 
registrovan unose proizvode koji na tom 
podrucju nisu pusteni u Slobodan promet, 

ti proizvodi, ukljucujuci njihovo 
pakovanje, dolaze iz trecih zemalja i bez 
odobrenja nose zig koji je istovjetan zigu 
registrovanom za te proizvode ill koji se po 
svojim bitnim obiljezjima ne moze razlikovati 
od tog ziga.

Pravo nosioca ziga u skladu s prvim 
podstavom prestaje vaziti ako tokom

na

im steti.
Nosilac registrovanog ziga, nezavisno od

prije datumaprava nosioca stecenim 
podnosenja prijave ili datuma prvenstva 
registrovanog ziga, ima pravo i da zahtijeva da

ako

se onemoguci trecim licima da na teritoriju Crne 
Gore u kojoj je zig registrovan unose robu koja 
na tom podrucju nije u slobodnom prometu ako 
ta roba, ukljucujuci njeno pakovanje:

- dolazi iz tredh zemalja, I



- bez odobrenja nosi zig koji je istovjetan sa 
zigom registrovanim za tu robu ill koji se po 
svojim bitnim obiljezjima ne moze razllkovati od 
tog ziga.

Pravo nosloca ziga iz stava 4 ovog clana 
prestaje da vazi ako u toku postupka za 
utvrdivanje vrsenja povrede registrovanog ziga, 
pokrenutog u skladu sa carinskim propisima o 
primjeni prava intelektualne svojine, deklarant 
ill vlasnik robe dokaze da nosilac registrovanog 
ziga nlje oviascen da zabrani stavijanje robe na 
trziste u zemiji krajnjeg odredista.

Ako postoji rizik da se pakovanje, naljepnice, 
etikete, siguronosne oznake ili oznake 
autenticnosti ili druge oznake na kojima je zig 
istaknut mogu upotrijebiti u vezi sa robom ili 
usiugama i da bi se takvim koriscenjem pocinila 
povreda prava nosioca ziga u skladu sa stavom 1 
ovog clana i clanom 10 stav 2 ovog zakona, 
nosilac tog ziga Ima pravo da zahtijeva od 
organa uprave nadleznog za poslove cahna i 
organa uprave nadleznog za inspekcijske

postupka za utvrdivanje pocinioca povrede 
registrovanog ziga, pokrenutog u skladu s 
Zavodom (EU) br. 608/2013, deklarant ili 
drzateij proizvoda dokaze da nosilac 
registrovanog ziga nije oviasten zabraniti 
stavijanje proizvoda na trziste u zemiji 
krajnjeg odredista.

5. Kada se na temelju prava drzave clanice 
upotreba znaka pod usiovima iz stava 2. 
tacke (b) ili (c) ne moze zabraniti prije 
stupanja na snagu odredaba potrebnih za 
uskladenje s Direktivom 89/104/EEZ u 
doticnoj drzavi clanici, nije moguce pozvati 
se na prava koja proiziaze iz ziga da bi se 
sprijeala daija uporaba znaka.

6. Stavovi 1., 2., 3. i 5. ne uticu ni u jednoj 
drzavi clanici na odredbe koje se odnose na 
zastitu upotrebe znaka u druge svrhe-cfsim 
upotrebe za razlikovanje proizvoda ili usiuga, 
ako upotreba tog znaka bez opravdanog 
razloga neposteno iskoristava distinktivni 
karakter Ili ugled ziga ili im steti.

poslove da se zabrani:
1. isticanje znaka istovjetnog ili

slicnog zigu na pakovanju, 
naljepnicama, 
sigurnosnim oznakama Ili 
oznakama autenticnosti, ill na 
drugim sredstvima na kojima zig 
moze biti istaknut.

etiketama.

I



2. nudenje ill stavijanje na trziste 
ill skladlstenje u te svrhe ill uvoz 
ili izvoz, pakovanja, naljepnica, 
etiketa, sigurnosnih oznaka ili 
oznaka autenticnosti ill drugih 
sredstava na kojima je zig 
istaknut.”

6an7
Clan 11 mljenja se i glasi:

Stav 6 tac 1 i 2Clanll.

Pravo zabrane pripremnih radnji povezanlh 
s upotrebom pakovanja ili drugih sredstava

Ako postoji rizik da bi se pakovanje, 
naljepnice, etikete, sigurnosna obiljezja ili 
oznake ili obiljezja ili oznake autenticnosti, ili 
bilo koja druga sredstva na kojima je zig 
istaknut, moglo upotrebljavati 
proizvodima ili usiugama te da bi se tom 
upotrebom pocinila povreda prava nosioca 
ziga u skladu s Clanom 10. stavovima 2. i 3., 
nosilac tog ziga ima pravo zabraniti sljedece 
radnje preduzete tokom poslovanja u 
trgovackom prometu:

{ajisticanje znaka istovjetnog ili slicnog zigu 
na pakovanju, naljepnicama, etiketama, 
sigurnosnim obiljezjima ili oznakama ili 
obiljezjima ili oznakama autenticnosti ili

Ako postoji rizik da se pakovanje, naljepnice, 
oznake ili oznakeetikete, siguronosne 

autenticnosti Ili druge oznake na kojima je zig
istaknut mogu upotrijebiti u vezi sa robom ili 
usiugama i da bi se takvim koriscenjem pocinila 
povreda prava nosioca ziga u skladu sa stavom 1 

clana i clanom 10 stav 2 ovog zakona,
Potpuno uskladenou vezi s ovog

nosilac tog ziga ima pravo da zahtijeva od
organa uprave nadleznog za poslove carina i 

nadleznog za inspekcljskeorgana uprave
poslove da se zabrani:

1. isticanje znaka istovjetnog ili
slicnog zigu na pakovanju, 

etiketama.naljepnicama, 
sigurnosnim oznakama ili 
oznakama autenticnosti, ili na

%



drugim sredstvima na kojima zig 
moze biti istaknut,

na bNo kojim drugim sredstvima na kojima 
zig moze biti Istaknut;

(b)nudenje ill stavijanje na trziste, ili 
skladistenje u te svrhe, Hi uvoz ili izvoz, 
pakovanja, naljepnica, etiketa, sigurnosnih 
obiljezja ili oznaka ill obiljezja ili oznaka 
autenticnosti ili bilo kojih drugih sredstava 
na kojima je zig istaknut.

2. nudenje ili stavijanje na trziste 
ili skladistenje u te svrhe ili uvoz 
ili izvoz, pakovanja, naljepnica, 
etiketa, sigurnosnih oznaka ili 
oznaka autenticnosti ili drugih 
sredstava na kojima je zig 
istaknut."

Clan 12.

Navodenje zigova u rjecnicima

Ako navodenje ziga u rjecniku, enciklopediji 
ili slicnim referentnim publikacijama, u 
stampanom ili elektronskom obliku, ostavija 
utisak da je taj zig genericki naziv za 
proizvode ill za usiuge za koje je registrovan, 
izdavac te publikaclje, na zahtjev nosioca 
ziga, osigurava da bez odiaganja i, u slucaju 
publikacija u stampanom obliku obliku, 
najkasnije u sljedecem izdanju publikacije 
navodenje ziga bude popraceno napomenom 
daje zig registovan.

odredbaNavedena 
regulisana je i clanom 12 
Zakona 0 zigu {"Sluzbeni 
list Crne Gore", br. 
72/10, 44/12, 18/14,
40/16, 2/17)

eian8
U clanu 12 stav 1 poslije rijeci "duzan" 

dodaju se rijeci: "da bez odiaganja i u sluCaju 
publikaclje u stampanom obliku".

Potpuno uskladeno

t\3n 9
U clanu 13 stav 1 mijenja se i glasi:
"Ako je zig registrovan na ime

trgovackog zastupnika nosioca ziga bez

Clan 13.

Zabrana upotrebe ziga registriranog na ime 
trgovackog zastupnika ili predstavnika

1. Ako je zig registrovan na ime trgovackog

Potpuno uskladeno



saglasnosti nosioca ziga, a trgovacki zastupnik 
ne navede opravdane razloge u smislu clana 8 
stav 2 ovog zakona, nosilac ziga ima pravo da 
mu zabrani upotrebu ziga."

zastupnika ili predstavnika lica koje je nosilac 
tog ziga bez odobrenja nosioca ziga, nosilac 
ziga ima pravo na jedno ili oboje od 
sljedecega:

(a)osporavati upotrebu ziga od strane 
trgovackog^ zastupnika ilinjegova 

predstavnika;

(b) zahtijevati prenos ziga u svoju korist.

2. Stav 1. ne primjenjuje se ako trgovacki 
zastupnik ili predstavnik opravdaju svoj 
postupak.

M

Clan 14.

Ogranicenje dejstva ziga

1. Zig ne daje nosiocu pravo da trecem lieu
u trgovackom prometu zabrani upotrebu:

(a) imena ili adrese treceg lica ako je to trede 
lice fizicko lice;

(b) znakova ili podataka koji nisu distinktivni 
ili koji se odnose na vrstu, kvalitet, 
kolicinu, namjenu, vrijednost, gegrafsko 
porijeklo, vrijeme proizvodnje proizvoda ili 
pruzanja usiuge ili druge karakteristike 
proizvoda ili usiuga;

(c) ziga u svrhu prepoznavanja ili upucivanja 
na proizvode ili usiuge kao one koji 
pripadaju nosiocu tog ziga, narocito ako je 
upotreba ziga neophodna za oznacivanje 
predvidene namjene proizvoda ili usiuge, 
nbarocito ako Je rijec o dodatnim ili

Navedena odredba je 
regulisana clanom 14 
Zakona o zigu ("Sluzbeni 
list Crne Gore", br. 
72/10, 44/12, 18/14,
40/16, 2/17)

Potpuno uskladeno
Nema odgovarajue odredbe



rezervnim dijelovima.

2. Stav 1. primjenjuje se samo kada trece 
lice koristi zig u skladu s dobrom po^lovnom 
praksom u Industriji I trgovini. »

3. Zig ne daje nosiocu ziga pravo da zabrani 
trecoem lieu da se u trgovackom prometu 
koristi ranijim pravom koje se odnosi samo 
na odredeni lokalitet, ako je to pravo 
priznato prema zakonodavstvu doticne 
drzave clanice i ono se izvrsava u granicama 
podrueja na kojem je priznato.

Clan 15.

Iscrpljenje prava koja prolzlaze iz ziga

1. Zig ne daje nosiocu ziga pravo da zabrani 
njegovu upotrebu za proizvode koji su 
stavijeni na trziste u Zavodu pod tim zigom 
od strane samog nosioca ziga ill uz odobrenje 
nosioca ziga.

2. Stav 1. ne primjenjuje se ako postoje 
zakoniti razlozi zbog kojih se nosilac ziga 
protivi daljoj komereijalizaeiji proizvoda, 
narocito ako je stanje proizvoda 
promijenjeno Hi pogorsano nakon sto su 
stavijeni na trziste.

IMavedena odredba je 
regulisana clanom 15 
Zakona o zigu ("Sluzbeni 
list Crne Gore", br. 
72/10, 44/12, 18/14,
40/16, 2/17)Potpuno uskladenoNema odgovarajue odredbe

Clan 16.

Upotreba zigova

1. Ako u roku od pet godina od datuma

Clan 10
Clan 17 mijenja se i glasi:

M



Koriscenje ziga nakon registracije 
Clan 17

Ako u periodu od pet godina od dana 
okoncanja postupka registracije ziga, nosilac 
prava nije stvarno koristio zig za robe, odnosno 
usiuge za koje je registrovan ili ako ]e prestao sa 
koriscenjem u neprekidnom periodu od pet 
godina, primjenjivace se odredbe cl. 17a, 33, 52 
b i 53 ovog zakona, osim ako postoje opravdani 
razlozi za nekoriscenje ziga.

Koriscenje ziga iz stava 1 ovog clana je i 
koriscenje u obliku koji se razlikuje po 
elementima koji ne mijenjaju dinstinktivno 
obiljezje ziga u obliku u kojem je registrovan, 
kao i stavijanje ziga na robe ili njihovu 
ambalazu, odnosno usiuge samo u svrhe 
izvoza.

okoncanja postupka registracije nosilac nije 
stvarno koristio zig u drzavi clanici u odnosu 
na proizvode ili usiuge za koje je registrovan, 
ili ako je takva upotreba suspendobana 
tokom neprekidnog perioda od pet godina, 
zig podlijeze ogranicenjima i sankcijama iz 
clana 17., clana 19. stava 1., clana 44. 
stava 1. i 2. te clana 46. stavaka 3. i 4., osim 
ako za nekoriscenje ne postoje opravdani 
razlozi.

2. Ako drzava clanica omogucava pbstupak 
prigovora nakon registracije, razdoblje od 
pet godina iz stava 1. racuna se od datuma 
kad se na zig vise ne moze podnijeti prigovor 
ili, ako je prigovor podnesen, od datuma 
kada je odiuka o okonCanju postupka 
povodom prigovora postala konacna ili kada 
je povucen prigovor.

Potpuno uskladeno

3. S obzirom na zigove koji su registrovani 
medunarodnih sporazuma i koji

Koriscenje ziga uz pristanak nosioca prava 
ili lica koje je oviasceno da koristi kolektivni 
zig smatra se koriscenjem od strane nosioca 
prava.

Izuzetno od stava 1 ovog clana, ako tuzeni 
zahtijeva zabranu upotrebe ziga, nosilac ziga 
mora da dokaze da je u toku perioda od pet 
godina, prije datuma podnosenja tuzbe zig 
bio u stvarnoj upotrebi u vezi sa robom ili 
usiugama za koje je registrovan i koji se 
navode kao razlozi za tuzbu ili da postoje 
opravdani razlozi za nekoriscenje ziga, pod 
usiovom da je postupak registracije ziga bio

na osnovu
vrijede u drzavi clanici, razdoblje od pet 
godina iz stava 1. racuna se od datuma od 
kojeg se zig vise ne moze odbiti ili se na njega 
vise ne.moze uloziti prigovor. Ako je prigovor 
podnesen ili ako je dato obavjestenje o 
prigovoru na osnovu apsolutnih ili relativnih 
razloga, razdoblje se racuna od datuma kada 
je odiuka 0 okoncanju postupka povodom 
prigovora ili presuda o apsolutnim i 
relativnim razlozima za odbijanje postala 
konacna ili kada je prigovor povucen.

4. Datum pocetka razdobija od pet godina iz 
stavova 1. i 2. unosi se u register.



zavrsen najmanje pet godina, prije datuma 
podnosenja tuzbe.

Datum pocetka roka iz stava 1 ovog clana 
unosi se u Registar."

5. Upotrebom u smislu stava 1. takode se 
smatra sljedece:

(a) upotreba ziga u obliku koji se razlikuje u 
elementima koji ne mljenjaju distinktivni 
karakter zIga u odnosu na oblik u kojem Je 
registrovan, bez obzira na to je li zig u 
obliku u kojem se upotrebljava takode 
registrovan na ime nosioca;

(b) obiljezavanje zigom proizvoda ili njihovih 
pakovanja u doticnoj drzavi clanici 
iskijucivo za potrebe izvoza.

6. Upotreba ziga uz odobrenje nosioca 
smatra se upotrebom od strane nosioca.

t\an 27
Clan 50c mijenja se i glasi: 

"Dokazivanje upotrebe medunarodno 
registrovanog ziga 

Clan 50c
Radi dokazivanja upotrebe medunarodno 

registrovanog ziga u postupku povodom 
prigovora, ponistavanja ziga ili ukidanja ziga, 
uzima se datum na koji je izjava nadleznog 
organa o priznanju zastite medunarodne 
registracije ziga u Crnoj Gori objavijena u 
sluzbenom glasilu Medunarodnog biroa.

Ako u roku od godinu dana, od dana 
obavjestenja Medunarodnog biroa o zahtjevu za 
prosirenje zastite medunarodne registracije na 
teritoriji Crne Gore nadlezni organ nije 
obavijestio Medunarodni biro o privremenom 
odbijanju zastite, niti mu je dostavio izjavu o 
priznanju zastite medunarodne registracije ziga, 
prilikom utvrdivanja datuma od kojeg se takav 
zig mora koristiti uzima se prvi dan nakon isteka 
tog roka.

Ako istekom roka iz stava 2 ovog clana, 
postupak po zahtjevu za proSirenje zastite 
medunarodno registrovanog ziga na teritoriji

i



Crne Gore nije okoncan, datum medunarodne 
registracije je datum kad je nadlezni organ 
obavijestio Medunarodni biro o svojoj odiuci o 
odobravanju zastite."

Clan 17.

Neupotreba kao nacin obrane u postupcima 
zbog povrede

Clan 10 
Clan 17 stav 4

Izuzetno od stava 1 ovog clana, ako tuzeni 
zahtijeva zabranu upotrebe ziga, nosilac ziga 

da dokaze da je u toku perioda od pet
Nosilac] ziga ima pravo zabraniti upotrebu 
znaka samo u mjeri u kojem prava nosioca u 
vrijeme podnosenja tuzbe zbog povrede ne 
podlijezu mogucnosti opoziva u skladu s 
clanom 19. Ako tuzeni to zatrazi, nosilac ziga 

dokazati da je tokom razdobija od pet

mora
godina, prije datuma podnosdnja tuzbe zig 
bio u stvarnoj upotrebi u vezi sa robom ill 
uslugama za koje je registrovan i koji se 
navode kao razlozi za tuzbu ill da postoje 
opravdani razlozi za nekoriScenje ziga, pod 
usiovom da je postupak registracije ziga bio 
zavrsen najmanje pet godina, prije datuma

Potpuno uskladeno

mora
godina prije datuma podnosenja tuzbe zig 
bio u stvarnoj upotrebi kako je predvideno 
clanom 16. u vezi s proizvodima ili uslugama 
za koje je registrovan i koji se navode kao 
opravdanje za tuzbu ili da postoje opravdani 
razlozi za neupotrebu, pod usiovom da je 
postupak registracije ziga bio dovrsen prije 
najmanje pet godina na datum podnosenja

podnosenja tuzbe.



£lan 32 stav 4tuzbe.

Nosilac ziga ima pravo da zahtijeva zabranu 
upotrebe ziga, samo u mjeri u kojoj prava 
nosioca u vrijeme podnosenja tuzbe zbog 
povrede ne podlijezu mogucnosti ukidanja ziga."

dan 18.

Pravo nosioca kasnije registrovanog ziga da 
se radi obrane ukijuci u postupak zbog 

povrede prava

1. U postupcima zbog povrede nosilac ziga 
nema pravo zabraniti uportrebu kasnije 
registrovanog ziga ako kasniji zig ne bi bio 
proglasen nistavim u skladu s clanom 8., 
clanom 9. stavovima 1. ili 2. ili clanom 46. 
stavom 3.

2. U postupcima zbog povrede nosilac ziga 
nema pravo zabraniti upotrebu kasnije 
registrovanog ziga EU-a ako kasniji zig ne bi 
bio proglasen nistavim u skladu s clanom 53. 
stavom 1., 3. ili 4., clanom 54. stavom 1. Ili 2. 
ili clanom 57. stavom 2. Uredbe (EZ) 
br. 207/2009.

3. Ako nosilac ziga nema pravo zabraniti 
upotrebu kasnije registrovanog ziga u skladu 
sa stavom 1. ili 2., nosilac kasnije 
registrovanog ziga nema pravo zabraniti 
upotrebu ranijeg ziga u postupcima zbog

t\3n 10
Clan 16 mijenja se i glasi:

"Pravo nosioca kasnije registrovanog ziga 
U postupcima zbog povrede prava nosilac. 

ziga nije oviascen da zahtijeva zabranu upotrebe 
kasnije registrovanog ziga ako taj zig nije 
ponisten u skladu sa clanom 52, clanom 52a st. 
1121 clanom 52b stav 3 ovog zakona.

Ako nosilac ziga nije oviascen da zahtijeva 
zabranu upotrebe kasnije registrovanog ziga u 
skladu sa stavom 1 ovog clana, nosilac kasnije 
registrovanog ziga nema pravo da zahtijeva 
zabranu upotrebe ranijeg ziga u postupcima 
zbog povrede prava nosioca ziga.

Potpuno uskladeno



povrede, iako se na to ranije pravo vise ne 
moze pozivatl protiv kasnijeg ziga.

Clan 19.

Izostanak stvarne upotrebe kao razlog za 
opozi^

1. Zig moze biti opozvan ako 
neprekinutom razdoblju od pet godina nije 
stvarno koristio u drzavl clanici u odnosu na 
proizvode ill usiuge za koje je registrovan, a 
ne postoje opravdani razlozi za neupotrebu.

2. NIko ne moze zahtijevati da se prava 
nosioca iz ziga opozovu ako je u razdoblju 
izmedu isteka petogodisnjeg perioda i 
podnosenja zahtjeva za opoziv zapocela ili se 
nastavila stvarna upotreba ziga.

3. Pocetak ili nastavak upotrebe u razdoblju 
od tri mjeseca koje prethodi podnosenju 
zahtjeva za opoziv, a koje je zapocelo 
najranije
petogodisnjeg perioda neupotrebe, ne uzima 
se u obzir ako su pripreme za pocetak ili 
nastavak upotrebe pocele tek nakon sto je 
nosilac saznao da zahtjev za opoziv moze biti 
podnesen.

r
’S^ U

odredbaNavedena 
regulisana je i clanom 53 
St. 1 i 2 Zakona o ziguClan 32
{"Sluzbeni list Crne 
Gore", br. 72/10, 44/12, 
18/14,40/16, 2/17)(1) U clanu 53 st. 1 i 3 rijec "sud" zamjenjuje 

se rijecju "organ".
(2) U stavu 2 rijeci: "sud ce odbiti tuzbeni" 

zamjenjuju se rijecima: "organ ce odbiti".
Potpuno uskladeno

isteka neprekinutoganakon

£lan 32 stav 1

Clan 20.

Zig koji je postao genericki ili obmanjujuca 
oznaka kao razlog za opoziv

Zig moze biti opozvan ako nakon datuma

U clanu 53 st. 1 i 3 rijee "sud" zamjenjuje se 
rijecju "organ".

Potpuno uskladeno Navedena odredba je 
regulisana i clanom 53 
stav 3 Zakona o zigu



("Sluzbeni list Crne 
Gore", br. 72/10, 44/12, 
18/14, 40/16, 2/17)

regtstracije:

(a) zbog djelovanja ill nedjelovanja nosioca on 
u trgovini postane uobicajeni naziv za 
proizvod ill usiugu za koje je registrovan;

(b) zbog upotrebe od strane nosioca ziga ill uz 
odobrenje nosioca, a u odnosu na 
proizvode ill usiuge za koje je registrovan, 
javnost moze dovesti u zabludu, narocito 
u pogledu vrste, kvaliteta ill geografskog 
poriuekla tih proizvoda ili usiuga.

dan 34
Clan 54 mijenja se I glasi:

„Pravno dejstvo ukidanja ziga 
St^vZ

Kad razlozi za ukidanje registrovanog ziga 
postoje samo u vezi roba, odnosno usiuga za 
koje je zig registrovan, rjesenjem o ukidanju 
registrovanog ziga obuhvataju se samo te robe, 
odnosno usiuge.

Clan 21.

Opoziv povezan samo s nekim proizvodima 
iii usiugama

Kada razlozi za opoziv ziga postoje u odnosu 
na samo neke proizvode ill usiuge za koje je 
taj zig registrovan, opoziv obuhvata iskijucivo 
te proizvode i usiuge.

Potpuno uskiadeno

dan 20
d. 38 do 41 mijenjaju se i glase:

Prenos ziga 
dan 40

Nosilac ziga, moze prenijeti zig,na drugo 
lice za robe, odnosno usiuge ili samo za dio 
roba, odnosno usiuga za koje je registrovan.

don 22.

Prenos registrovanih zigova

1. Zig se moze prenijeti nezavisno o bilo
koiem prenosu preduzeca, u odnosu na neke 
ili u odnosu na sve proizvode ili usiuge za 
koje je registrovan. \

2. Prenos cijelog preduzeca ukijucuje i

Potpuno uskiadeno



Prilikom prenosa udjela akclja, odnosno 
spajanja privrednog drustva, prenosi se i zig tog 
privrednog drustva, osim ako sporazumom 
izmedu privrednih drustava nije drugacije 

odredeno.
U siucaju prenosa ziga u odnosu na samo 

dio roba, odnosno usluga za koje je zig 
registrovan, postupak razdvajanja registracije 
izvrsice se u skladu sa clanom 36 ovog zakona.

Postupak za upis prenosa ziga pokrece se 
zahtjevom, uz koji se podnosi:

1) dokaz o pravnom osnovu upisa koji se

prenos ziga, osim ako postoji sporazum u 
kojemu se navodi drukcije ili okolnosti koje 
jasno nalazu drukcije. Ova se odredba 
primjenjuje na ugovornu obvezu prenosa 
preduzeca.

3. Drzave clanice imaju uspostavijene 
postupke za upis prenosa u svoje registre.

trazi;
2) punomocje, ako se postupak za upis 

prenosa ziga, licence ili zaloge pokrece preko 
punomocnika;

3) dokaz o uplati administrativne takse za 
upis prenosa prava, licence ili zaloge. 
Zahtjevom iz stava 4 ovog Clana moze se

traziti upis i licence, odnosno zaloge, pod 
usiovom da su nosilac ziga i sticalac licence.
odnosno zaloge isto lice.

Prenos ziga upisuje se u Registar i objavijuje 
se u Sluzbenom glasilu.

Obrazac zahtjeva i blizu dokumentaciju koja 
se podnosi uz zahtjev iz stava 4 ovog clana 
propisuje Ministarstvo.



5

t\an 20
Cl. 38 do 41 mijenjaju se I glase:

Zaloga, prinudno izvrsenje i stecaj 
dian 41

Zig moze samostaino biti predmet zaloge na 
osnovu ugovora o zalozi, predmet drugih 
stvarnih prava ill predmet prinudnog izvrsenja, u 
odnosu na privredno drustvo koje je nosilac tog 
ziga.

Clan 23.

Stvarna prava

1. Zig se neovisno o preduzecu moze dati u 
zalog ill biti predmetom drueih stvarnih 
prava.

2. Drzave clanice imaju uspostavijene 
postupke za upls stvarnih prava u svoje 
registre.

* 4 Na zahtjev zaloznog povjerioca ili zaloznog 
duznika zalozno pravo upisuje se u Register.

Sud po sluzbenoj duznosti ili javni Izvrsitelj 
koji sprovodi prinudno Izvrsenje, duzni su da bez 
odiaganja, obavijeste nadlezni organ o 
pokrenutom prinudnom izvrsenju na zigu, radi 
upisa u Register.

Upis Iz stava 2 ovog clana se moze pokrenuti 
i na zahtjev lica Iz stava 2 ovog clana.

0 upisu Iz stava 2 ovoga clana nadlezni organ 
ce donijeti rjesenje.

Upls zaloge I podatak da je nad zigom 
pokrenuto prinudno izvrsenje objavijuju se u 
Sluzbenom glasilu.

Nakon dostavijanja obavjestenja od strane 
nadleznog suda ili stecajnog upravnika, podatak 
0 stecaju upisuje se u Register i objavijuje u 
Sluzbenom glasilu.

Potpuno uskladeno

n
1



Bliza sadrzina zahtjeva za upis licence i zaloge 
i dokumentaciju koja se prilaze uz zahtjev 
propisuje Ministarstvo."

"a

eian 20
C\. 38 do 41 mljenjaju se i glase:

Zaloga, pi'inudno izvrsenje i stecaj 
t\an 41

Zig moze samostaino bit! predmet zaloge na 
osnovu ugovora o zalozi, predmet drugih 
stvarnih prava ill predmet prinudnog izvrsenja, u 
odnosu na privredno drustvo koje je nosilac tog 
ziga.

Clan 24.

Izvrsenje

1. Zig moze bit! predmet izvrsenja.

2. Drzave clanice imaju uspostavijene 
postupke za upis izvrsenja u svoje registre.

Potpuno uskladeno

Na zahtjev zaloznog povjerioca ili zaloznog 
duznika zalozno pravo upisuje se u Register.

eian 20
Cl. 38 do 41 mijenjaju se i glase:

Licenca 
£lan 39

Nosilac ziga moze da na osnovu ugovora o 
licenci ustupi pravo koriscenja ziga za robe.

Potpuno uskladenoClan 25.

Licenciranje

1. Zig moze biti predmet licence za dio 
proizvoda ili usiuga ili za sve proizvode ili



odnosno usiuge ili samo za dio roba, odnosno 
usiuga.
Licenca moze biti iskijuciva ili neiskijuciva.

Iskijuciva licenca je licenca na osnovu koje 
sticalac licence stice iskijucivo pravo koriscenja 
ziga, ako je to pravo Izricito ugovoreno.

Neiskijuciva licenca je licenca na osnovu koje 
sticalac licence ne stice iskijucivo pravo 
koriscenja ziga.

usiuge za koje je registrovan te za cijelo 
podrucje ili dio podrucja doticne drzave 
clanice. Licenca moze biti iskijuciva ili 
neiskijuava.

2. Nosilac ziga moze se pozvati na prava 
koja prolzlaze Iz ziga protiv sticaoca licence 
koji krsi neku odredbu iz ugovora o licenci u 
odnosu na:

njenotrajanje;

(b) oblik, obuhvacen registracijom, u kojem se 
zig moze koristiti;

(c) obim proizvoda ili usiuga za koje je Izdata 
licenca;

(d) podrucje na kojem se zig moze isticati; ili

(e) kvaliet proizvedenih proizvoda ili usiuga 
pruzenih od sticaoca licence.

3. Ne dovodeci u pitanje odredbe ugovora o 
licenci, sticaoc licence moze pokrenuti 
postupak zbog povrede ziga samo uz 
saglasnost nosloca ziga. Medutim, sticalac 
iskijucive licence moze pokrenuti takav 
postupak ako nosilac ziga nakon sluzbenog 
obavjestenja sam ne pokrene postupak zbog 
povrede ziga u odgovarajucem roku.

4. U svrhu dobijanja naknade za stetu koju 
je pretrpio, sticalac licence ima pravo 
ukijucivanja u postupak zbog povrede koji je 
pokrenuo nosilac ziga.

5. Drzave clanice Imaju uspostavijene 
postupke za upls licence u svoje registre.

(a)
Ugovor iz stava 1 ovog clana upisuje se u 

Register na zahtjev nosioca ziga ili sticaoca 
licence, ako je nadleznom organu uz zahtjev 
podnijeta sljedeca dokumentacija:

- ovjeren prepis iz ugovora o licenci ill ugovor 
0 prenosu upisane licence iz kojeg se vide^ 
ugovorne strane I prava koja se licenciraju, 
odnosno prava iz upisane licence koja se 
prenose, ili

- ovjerena izjava o davanju ili prenosu 
upisane licence, potpisana od strane davaoca i 
sticaoca licence.

Podaci 0 ugovoru o licenci koji su upisani u 
Registar na nacin iz stava 5 mijenjaju se ili brisu 
na zahtejv nosioca ziga ili sticaoca licence.

Nosilac ziga moze se pozvati na prava iz ziga 
protiv sticaoca licence koji ne postuje odredbe. 
ugovora o licenci u odnosu na:

- trajanje ugovra o licenci,
- registracijom utvrdenog naCina na koji se 

zig moze koristiti, u smislu eiana 11 ovog zakona.



- obim roba i usiuga za koje se ustupa llcenca,
- teritoriju na kojoj se zig moze koristiti ili 

kvalitet robe koja se proizvodi ili usiuge koje 
nudi sticalac licence.

ZIg ne moze biti predmet prinudne licence.
Upisi u Registar iz st. 5 i 6 ovog clana vr5e se 

rjesenjem.
Upisi ugovora o licenci u Registar objavijuju 

se u Sluzbenom glasllu.

4

t\an 37
Clan 59b mijenja se i glasi:
"Pored nosloca ziga, odnosno lica koje on 

oviasti, zastitu ziga od povrede u skladu sa cl. 55 
do 59 ovog zakona mogu zahtijevati i sticalac 
licence u mjeri u kojoj je stekao pravo 
iskoriscavanja ziga, kao i profesionalna 
organizacija za zastitu prava koja ima pravo da 
zastupa nosioca prava intelektualne svojine u 

skladu sa zakonom.
Sticalac licence moze da pokrene

postupak zbog povrede ziga, samo uz saglasnost 
nosloca ziga.

Sticalac iskIjuCive licence moze da 
pokrene postupak ako nosilac ziga nakon 

obavjestenja sam ne pokrene postupakpisanog
zbog povrede ziga u roku, koji ne moze da bude
duzi od 15 dana.

Sticalac licence, u svrhu dobijanja 
naknade za stetu koju je pretrpio, ima pravo da



se umijesa u postupak zbog povrede koji je 
pokrenuo nosilac ziga.

Odredbe ovog clana koje se odnose na 
sticaoca licence primjenjuju se na lice koje je 
oviasceno da koristi kolektivni zig."

n
\»

Navedena odredba je 
regulisana clanom 41a 
Zakona o zigu ("Sluzbeni 
list Crne Gore", br. 
72/10, 44/12, 18/14,
40/16, 2/17)

Clan 26.

Prijava ziga kao predmet vlasnistva

Clanovi od 22. do 25. primjenjuju se na 
prijave ziga.

Potpuno uskladenoNema odgovarajue odredbe

Clan 27.

Definicije

Za potrebe ove Direktive primjenjuju se
sljedece definicije:

{a)„jamstveni ili certifikacijski zig" znaci zig 
koji je kao takav opisan u prijavi ziga i koji 
je prikladan za razlikovanje proizvoda ili 
usiuga koje je odobrio nosilac ziga u 
odnosu na materijal, nacin proizvodnje 
proizvoda ili izvedbe usiuga, kvaliteta, 
ispravnost ili druge karakteristike od 
proizvoda i usiuga koji nisu na taj nacin 
odobreni; ^

(b)„zajednicki zig" znaci zig koji je k*ao takav

£lan 23

U clanu 44 stav 1 mijenja se i glasi:
"Kolektivni zig je zig koji je kao takav opisan u 

prijavi ziga i koji je podoban za razlikovanje roba 
ili usiuga, clanova udruzenja koje je nosilac tog 
ziga od roba ili usiuga drugog pravnog ili fizickog 
lica."

Potpuno uskladeno

•ii.-



*1

opisan u prijavi ziga i koji je prikladan za 
razllkovanje proizvoda ill usluga clanova 
udruzenja koje je nosilac tog ziga od 
proizvoda ill usluga drugih preduzeca.

Clan 28.

Jamstveni Mi certifikacijski zigovi

omoguciti1. Drzave cianice mogu 
registraciju jamstvenih iii certifikacijskih 
zigova. daobzirom 

uskiadivanje 
obavezno 
taveute se ne uvodi u 
pravni sistem zbog 
slijedecih razioga:
- taveute nema pravnu 
tradiciju u Crnoj Gori
- ne procjenjuje se da 
postoji stvarna potreba 
pravnih subjekata za 
ovakvim oblikom zastite

postoji mogucost 
zbunjivanja podnosiiaca 
u odnosu na taveute 
koiektivnogziga

S
2. Svako fizicko iii pravno iice, ukijucujuci 
institucije, tijela vlasti i javnopravna tijela, 
moze podnijeti prijavu za jemstvene iii 
certifikacijske zigove pod usiovom da to lice 
ne obavija posao koji ukijucuje nabavku 
proizvoda iii usiuga one vrste k0a je 
certificirana.

Drzave cianice mogu odrediti da se jemstveni 
iii certifikacijski zig ne treba registovati osim 
ako je podnosiiac zahtjeya nadlezan za 
certificiranje proizvoda iii usluga za koje se 
zig registruje.

3. Drzave cianice mogu omogudti da se 
jamstveni iii certifikacijski zigovi ne registruju 
iii da ih treba opozvati iii proglasiti nistavima 
iz razioga koji nisu navedeni u clanovima 4., 
19. i 20. ako tako zahtijeva funkcija tih 
zigova.

4. Odstupajudi od odredaba clana 4. sfava 1. 
tacke (c), drzave eianice mogu odrediti da 
znakovi iii oznake koji mogu sluziti u trgovini

nije
navedeni

. f
Nema odgovarajuce odredbe

»



za oznacivanje geoigrafskog porijekla 
proizvoda ill usiuga mogu CIniti jamstvene ill 
certifikacijske zigove. Takav jamstveni iti 
certifikacijski zig ne daje nosiocu pravo da 
trecem lieu u trgovackom prometu zabrani 
upotrebu tih znakova ili oznaka, pod usiovom 
da ih trace lice koristi u skladu s dobrom 
poslovnom praksom u industrijl i trgovini. 
Narocito se na takav zig ne moze pozvatl 
protiv treceg Ilea koja ima pravo da koristi 
geografski naziv.

5. Usiov iutvrdeni u clanu 16. zadovoljeni su 
ako bilo koje lice koje je oviasceno za 
upotrebu jemstvenog ili certifikacijskog ziga 
taj zig stvarno koristi u skladu s dandm 16.

t\3n 24
Clan 46 mijenja se i glasi:

"Podnosenje prijave za registraeiju kolektivnog 
ziga 

£lan 46
Podnosloci prijave za registraeiju kolektivnog 

ziga mogu biti udruzenje proizvodaca, pruzaoca 
usiuga ili trgovaca, kao i pravna lica javnog prava 
koji u svoje Ime mogu ostvarivati prava, 
preuzimati obaveze, zakijucivati ugovore ili 
obavijatl druge pravne radnje.

U slucaju povrede kolektivnog ziga u ime Ilea 
koja su oviascena da korlstie zig, ako su ta lica 
pretrpjela stetu koja je posljedica neovlascene 
upotrebe ziga, nosilac kolektivnog ziga ima 
pravo da trazi naknadu stete."

Pod llcima iz stava 1 ovog clana smatraju se

Clan 29.

Zajednicki zigovi

1. Drzave Clanice omogucuju registraeiju 
zajednickih zigova.

2. Udruzenja proizvodaca, pruzaoca usiuga 
ili trgovaca koja, prema pravu koje se na njih 
primjenjuje, u svoje vlastito ime mogu 
ostvarivati prava i preuzimati *^bbveze, 
sklapati ugovore ili poduzimati druge pravne 
radnje, tuziti i biti tuzene, kao i pravna lica 
javnog prava, mogu podnositi prijave za 
zajednicke zigove.

Navedena odredba je 
regulisana clanom 45 
Zakona o zigu ("Sluzbeni 
list Crne Gore", br. 
72/10, 44/12, 18/14,
40/16, 2/17)

Potpuno uskladeno

3. OdstupajucI od dana 4. tave 1. Tacke ®,

4



drzavni organi, organi drzavne uprave, organi 
organi lokalne samouprave, organi

drzave clanice mogu odrediti da znakovi ili 
oznake koji mogu sluziti u trgovini za 
oznacivanje geografskog porijekla proizvoda 
ili usiuga mogu ciniti zajednicke zigove. Takav 
zajednicki zig ne daje nosiocu pravo da 
trecem lieu u trgovackom prometu zabrani 
upotrebu tih znakova ili oznaka, pod usiovom 
da ih trece lice koristi u skladu s dobrom 
poslovnom praksom u industriji i trgovini. 
Narocito se na takav zig ne moze pozvati 
protiv treceg lica koje ima 
upotrebljavati geografsko ime.

uprave,
lokalne uprave, pravna lica i drugi subjekti koji
vrse javna ovlascenja.

pravo

Clan 30.

Pravila kojima se ureduje upotreba 
zajednickog ziga

1. Podnosilac prijave za zajednicki zig 
podnosi zavodu pravila kojima se ureduje 
njegova upotreba. Navedena odredba je 

regulisana clanom 47 
Zakona o zigu ("Sluzbeni 
list Crne Gore", br. 
72/10, 44/12, 18/14,
40/16, 2/17)

Potpuno uskladenoNema odgovarajuce odredbe
2. Pravila kojima se ureduje uportreba 

sadrzavati barem popis licamoraju
oviascenih za upotrebu tog ziga, usiove 
clanstva u udruzenju i usiove za upotrebu 
ziga, ukijucujuci sankeije. Pravilima kojima se 
ureduje upotreba ziga iz clana 29. tave 3. 
Mora se dopustiti svakom lieu ciji proizvodi ili 
usiuge poticu iz doticnog geografskog 
podrueja da postane clanicom udruzenja koje 
je nosilac ziga, pod usiovom da to lice 
ispunjava sve druge usiove iz pravila._______



dian 25
Poslije clana 47 dodaje se novi clan koji glasi:

ilan 31. "Odbijanje prijave za registraciju 
kolektivnog ziga 

£lan 47a
Prijavu za registraciju kolektivnog ziga nadlezni 
organ odbice ako:

1) ne ispunjava usiove predvidene clanom 
6 ovog zakona, osim u slu^aju zastite 
geografske oznake kolektivnim zigom;

Odbijanje prijave

1. Pored razloga za odbijanje prijave ziga 
predvidenih clanom 4., kad je to primjereno, 
uz izuzetak clana 4. stava 1. tacke (c) koja se 
odnosi na znakove ili oznake koji u trgovini 
mogu sfuziti za oznacivanje geografskog 
porluekla proizvoda ili usiuga, te clanom 5. i 
ne dovodeci u pitanje pravo pojedinacnog 
zavoda da ne sprovodi ispitivanje relativnih 
razloga po sluzbenoj duznosti, prijava 
zajednickog ziga odbija se ako odredbe clana 
27. tacke (b), clana 29. ili clana 30. nisu 
zadovoljene ili ako su pravila kojima se 
ureduje upotreba tog zajednickog ziga 
protivna javnom poretku Ili prihvacenim 
moralnim nacelima.

2. Prijava za zajednicki zig takoder se odbija 
ako postoji vjerovatnoca dovodenja javnosti 
u zabludu u odnosu na karakter ili znacenje 
ziga, osobito ako postoji vjerovatnost da se 
smatra necim drugim, a ne zajednickim 
zigom.

3. Prijava se ne odbija ako podnosilac 
prijave nakon izmjene pravila kojima se 
ureduje upotreba zajednickog ziga ispunjava 
usiove navedene u stavovima 1. i 2.

2) nije podnesena u skladu sa odredbama 
clana 44 stav 1 ili clana 46 ovog zakona;

3) opsti akt o kolektivnom zigu nije u 
skladu sa zakonom;

Potpuno uskladeno

4) postoji vjerovatnoca dovodenja javnosti 
u zabludu u odnosu na karakter ili 
znacenje ziga, narocito ako postoji 
vjerovatnoca dovodenja u zabludu da se 
smatra necim drugim, a ne kolektivnim 
zigom. ’

Nadlezni organ nede odbiti prijavu ako 
podnosilac prijave izmijeni opsti akt o 
kolektivnom zigu, tako da ispunjava usiove iz 
stava 1 ovog clana.

Primjedbe trecih lica na prijavu za 
registraciju kolektivnog ziga, u skladu sa clanom



30 ovog zakona, mogu da se zasnivaju i na 
razlozima za odbijanje registracije kolektivnog 
ziga propisanim stavom 1 ovog clana."

Clan 10
Cl. 17 mijenja se i glasi:
Koriscenje ziga nakon registracije 

Clan 17 stav 3
Koriscenje ziga uz pristanak nosioca prava 

ili lica koje je oviasceno da koristi kolektivni 
zig smatra se koriscenjem od strane nosioca 

prava.

Clan 32.

Upotreba zajednickih zigova

Uslovi iz clana 16. zadovoljeni su ako bilo 
koje lice koje je oviasceno za upotrebu 
zajednickog ziga taj zig stvarno koristi u 
skladu s tim clanom.

Potpuno uskladeno

Clan 33.

Izmjene pravila kojima se ureduje upotreba 
zajednickog ziga

1. Nosilac zajednickog ziga podnosi zavodu 
izmijenjena pravila kojima se ureduje

upotreba.

2. Izmjene pravila kojima se ureduje
upotreba navode se u registru, osim ako 
izmijenjena pravila ne ispunjavaju usiove iz 
clana 30. ili ako ukljucuju neki od razloga za 
odbijanje iz dana 31.___________________

Clan 26
odredbaNavedena 

regullsana je clanom 48 
Zakona o zigu ("Sluzbeni

U clanu 48 rijeei: "eiana 47" zamjenjuju 
se rijecima:"cl.47i47a". Potpuno uskladeno

sva list Crne Gore", br. 
72/10, 44/12, 18/14,
40/16, 2/17)



3. Za potrebe ove Direktive, izmjene pravila 
kojima se ureduje upotreba stupaju na snagu 
tek od datuma upisa podatka’Jo 
izmjenama u registar.

tim

£lan 37
Clan 59b mijenja se j glasi:
"Pored nosioca ziga, odnosno lica koje on 

oviasti, zastitu ziga od povrede u skladu sa cl. 55 
do 59 ovog zakona mogu zahtijevati i sticalac 
licence u mjeri u kojoj je stekao pravo 
iskoriScavanja ziga, kao i profesionalna 
organizacija za zastitu prava koja ima pravo da 
zastupa nosioca prava intelektualne svojine u 
skladu sa zakonom.

Sticalac licence moze da pokrene 
postupak zbpg povrede ziga, samo uz saglasnost 
nosioca ziga.

Clan 34.

Lica koje imaju pravo pokrenuti postupak 
zbog povrede

1. Clan 25. stavovii 3. i 4. primjenjuju se na 
svako lice koje je oviasceno upotrebljavati 
zajednicki zig.

2. Nosilac zajednickog ziga Ima pravo traziti 
naknadu u ime lica koja koje su oviascena 
koristiti zig ako su ta lica pretrpjela stetu koja 
je posljedica neovlascene upotrebe ziga.

Potpuno uskladeno
Sticalac iskijucive licence moze da 

pokrene postupak ako nosilac ziga nakon 
pisanog obavjestenja sam ne pokrene postupak 
zbog povrede ziga u roku, koji ne moze da bude 
duzl od 15 dana.

Sticalac licence, u svrhu dobijanja 
naknade za stetu koju je pretrpio, ima pravo da 
se umijesa u postupak zbog povrede koji je 
pokrenuo nosilac ziga.

Odredbe ovog clana koje se odnose na 
sticaoca licence primjenjuju se na lice koje je 
oviasceno da koristi kolektivni zig."



Clan 32

U clanu 53 st. 11 3 rijec "sud" zamjenjuje se 
rijeCju “organ".

U stavu 2 rijeci: "sud ce odbiti tuzbeni" 
zamjenjuju se rijecima: "organ ce odbiti".

Poslije stava 3 dodaju se dva nova stava koji

dan 35.

Dodatni razlozi za opoziv

Osim zbog razloga za opoziv predvidenih 
danovima 
zajednickog ziga opozivaju se ako:

(a) nosilac ne preduzme razumne mjere radi 
sprjecavanja upotrebe ziga na nacin koji 
nije uskladen s usiovima upotrebe 
utvrdenima u pravilima kojima se ureduje 
upotreba, ukijucujuci sve njihove izmjene 
navedene u registru;

(b) na£in na koji oviastena lica koriste zig 
uzrokuje to da zig dovodi javnost u 
zabludu na nacin utvrden u clanu 31. 
stavu 2.;

{cjizmjena pravila kojima se ureduje 
upotreba ziga navedena u registru nije u 
skladu s odredbama clana 33. stava 2., 
osim ako nosilac ziga daijnjim izmjenama 
pravila kojima se ureduje upotreba uspije 
ispuniti usiove tog clana.

20., prava nosioca19. glase:
“Pored razloga za ukidanje ziga iz stava 3 ovog 
clana, prava nosioca kolektivnog ziga ukidaju se i 
na osnovu zahtjeva koji je podnesen nadleznom 
organu, ako:

1) nosilac kolektivnog ziga ne preduzima 
mjere kojima bi sprijecio da se zig koristi 
na nacin koji nije u skladu sa usiovima 
upotrebe utvrdenim u opstem aktu, 
ukijucujuci sve njegove izmjene upisane 
u Registru;

Potpuno uskladeno

2) nacin na koji oviascena lica koriste 
kolektivni zig dovodi javnost u zabludu u 
smislu clana 47a stav 1 tacka 4 ovog 
zakona;

3) izmjena opsteg akta upisana u Registar, 
nije u skladu sa clanom 47 ovog zakona, 
osim ako nosilac ziga daijim Izmjenama
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opsteg akta uspije da ispuni usiove 
navedene u tom clanu.

Nosilac ziga ima pravo da zahtijeva zabranu 
upotrebe ziga, same u mjerl u kojoj prava 
nosioca u vrijeme podnosenja tuzbe zbog 
povrede ne podlljezu moguenosti ukidanja ziga/'

t\an 29
Poslije clana 51a dodaje se novi clan koji

glasi:■a

"Ponistavanje kolektivnog ziga 
Clan 51b

Nadlezni organ moze ponistiti registrovani 
kolektivni zig:

1) iz razloga utvrtJenih u cl. 51 i 51a ovog 
zakona,

2) kad kolektivni zig nije registrovan u skladu 
sa clanom 47a ovog zakona,

Izuzetno od stava 1 tacka 2 ovog clana 
registrovani kolektivni zig nece se ponistiti ako 
nosilac ziga izmjenama opsteg akta ispuni usiove 
iz clana 47a ovog zakona.

Postupak za ponistavanje kolektivnog ziga iz 
stava 1 ovog ciana nadlezni organ moze da 
pokrene po sluzbenoj duznosti ili na zahtjev 
zainteresovanog lica."

Clan 36.

Dodatni razlozi za nistavost

Pored razloga za nistavost predvidenih 
clanom 4., kad je to primjereno, uz izuzetak 
clana 4. stava 1. tacke (c) koja se odnosi na 
znakove ili oznake koji u trgovini mogu sluziti 
za oznacivanje geografskog porijekla 
proizvoda ili usiuga te clana 5., zajednicki zig 
koji je registrovan suprotno clanu 31. 
proglasava se nistavim osim ako nosjlac ziga 
izmjenama pravila kojima se ."ureduje 
upotreba ispuni usioveiz dana 31.

Potpuno uskladeno

*
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^lan 11
Clan 20 mijenja se i glasi:

Clan 20Clan 37.

Usiovi za prijavu

1. Prijava za registraciju ziga 
sadrzavati barem sve od navedenog:

(a) zahtjev za registraciju;

(b) podatke o podnosiocu prijave;

(c) popis proizvoda ill usluga za koje se trazi 
registracija;

(d) izgled ziga koji ispunjava usiove navedene 
u clanu 3.tacki (b).

2. Prijava ziga podlijeze placanju naknade 
koju Je odreduje doticna drzava clanica.

stav 1
„Prijava sadrzi:
1) zahtjev za registraciju ziga;
2) podatke o podnosiocu prijave;
3) izgied znaka koji podnbsilac prijave ima 

namjeru da zastiti zigom;
4) spisak roba, odnosno usluga za koje se 

trazi registracija;
5) dokaz o uplati administrativne takse;
6) punomocje za zastupanje, ako je prijava ■■ 

podnijeta preko zastupnika.

mora

Potpuno uskladeno

Clan 38.

Datum podnosenja

1. Datum podnoSenja prijave ziga jest 
datum na koji je podnosilac prijave zavoda 
podnio dokumente koji sadrze podatke 
navedene u clanu 37. stavu 1.

2. Osim toga, drzave 
omoguciti da 
podnosenja prijave treba podlijegati placanju 
naknade kako je navedeno u clanu 37. stavu

Stav 1 odredbe regulisan 
je clanom 26a stav 1 
Zakona o zigu ("Sluzbeni 
list Crne Gore", br. 
72/10, 44/12, 18/14,
40/16, 2/17)

Potpuno uskladenoNema odgovarajuce odredbe

clanice moeu 
priznavanje datuma

2.



Clan 11
Clan 39.

Clan 20 mijenja se i glasi:
(2) Robe i usiuge iz prijave iz stava 1 tacka 4 

ovog clana razvrstavaju se u klase prema 
Medunarodnoj klasifikaciji roba 

Nicanskim

Oznacavanje i klasifikacija proizvoda i 
usluga

1. Proizvodi i usiuge iz prijave za registraclju 
ziga klasificiraju se u skladu sa sustavom 
klasifikacije uspostavijenim Nicanskim 
sporazumom o medunarodnoj klasifikaciji 
proizvoda i usluga za registraclju zigova od 
15. juna 1957. („Nicanska klasifikacija").

2. Podnosilac prijave mora dovoijno jasno i 
precizno naznaciti proizvode I usiuge za koje 
se trazi zastita ziga kako bi nadlezna tijela i 
Privredni subjekti iskijucivo na osnovu prijave 
mogli odrediti opseg zastite koja se trail.

3. U svrhu stava 2. mogu se rupotrebljavatl 
opste oznake ukljucene u naslove razreda 
Nicanske klasifikacije ili drugi opsti izrazi pod 
usiovom da zadovoljavaju potrebne 
standarde jasnoce I preciznosti odredene u 
ovom clanu.

4. Zavod odbija prijavu u odnosu na oznake 
ili izraze koji su nejasni ili neprecizni ako 
podnosilac prijave ne podnese prihvatijiv 
izraz u roku koji u tu svrhu odredi zavod.

5. Upotreba opstih izraza, ukljuCujuci opce 
oznake naslova razreda Nicanske 
klasifikacije, tumaci se tako da ukijucuje sve 
proizvode i usiuge koji su jasno obuhvaceni 
doslovnim znacenjem oznake ili izraza. 
Upotreba takvih izraza iii oznaka nece se

usluga
utvrdenoj
medunarodnoj klasifikaciji roba i usluga radi

osporazumom

registrovanja zigova (u daljem tekstu: Nicanske 
klasifikacije).

(3) Podnosilac prijave duzan je da Jasno i 
precizno identiflkuje robu i usiuge za koje se 
trazi zastita ziga kako bi se iskijucivo na osnovu 
prijave mogao odrediti obim zastite koja se trazi.

(4) ldetifikacija roba i usluga iz stava 3 ovog 
clana, vrsi se u skladu sa Nicanskom

Potpuno uskladeno

klasifikacijom.
(5)Klase i oznake roba i usluga (5ija se 

identifikacija vrsi u skladu sa Nicaniskom 
klasifiikacijom obuhvataju sve robe i usiuge 
navedene u toj klasi, odnosno oznaci.

{6)Robe I usiuge koje nijesu obuhvacene 
klasom ili oznakom iz stava 5 ovog clana ne 
smatraju se predmetom prijave za registraclju 
ziga ili registrovanog ziga.

podnosilac zahtijevaprijave
registraclju vise od jedne klase, tada klasifikuje 
robu i usiuge prema klasama Nicanske 
klasifikacije, pri cemu svakoj grupi prethodi broj 
klase kojem ta grupa robe ili usluga pripada i

(7)Ako

.11.



licno ime, prava na portret, autorskog prava ill 
drugog prava Industrijske svojine iz clana 8 stav 
1 tacka 2 ovog zakona, zainteresovano lice kad 
se prigovor podnosi na osnovu clana 8 stav 1 
tac. 3 i 4 ovog zakona i lica koja su:

1) u skladu sa zakonom kojim se ureduje 
zastita oznake geografskog porijekla, oviascena 
da ostvaruju prava iz clana 8 stav 1 taCka 5 ovog 
zakona;

2) na osnovu pravnih propisa Evropske unije 
kojima se predvida zastita oznaka porijekla i 
oznaka geografskog porijekla, oviascena da 
ostvaruju prava iz clana 8 stav 1 tac. 5 i 6 ovog 
zakona.

Ako Je na dan objavijivanja prijave ziga, 
pokrenut postupak za ukidanje ranijeg ziga ili 
postupak ponistajavanja ziga, nadlezni organ ce 
sa postupkom razmatranja prigovora zastati do 
pravosnaznosti rjesenja u tim postupcima.

Prigovor se moze podnijeti na osnovu Jednog 
ili vise ranijih prava iz dana 
ovog zakona, pod usiovom da sva pripadaju 
istom nosiocu.

Prigovor se moze podnijeti za robe, odnosno 
usiuge ili samo za dio robe, odnosno usiuge u 
odnosu na koje Je ranije pravo zasticeno ili za 
koje je podnesena prijava.

Rok za podnosenje prigovora iz stava 1 ovog 
clana ne moze se produziti.

Za podnosenje prigovora iz stava 1 ovog

mjerodavnog prava za ostvarivanje prava 
koja proistjecu iz zasticene oznake izvornosti 
ili oznake geografskog porijekla iz clana 5. 
stava 3. tacke (c) oviasctene podnijeti 
prigovor. Prigovor se moze podnijeti na 
osnovu jednog ili vise ranijih prava, pod 
usiovom da sva pripadaju istom nosiocu, te 
na osnovu dijela ili svih proizvoda ili usiuga u 
od’nosu na koje je ranije pravo zasticeno ili za 
koje je podnesena prijava, te se moze 
odnositi na dio ili sve proizvode ili usiuge iz 
prijave osporavanog ziga.

3. Stankama se, na njihov zajednicki^zahtjev, 
odobrava razdoblje od najmanje dva mjeseca 
tokom postupka prigovora kakd bi se 
omogucilo prijateijsko rjesenje spora izmedu 
podnosioca prigovora i podnosioca prijave.

8 stav 1 tacka 2

«4
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Clan 41.

Razdvajanje prijava i registracija

Podnosilac prijave Hi nosilac ziga moze 
razdvojiti prijavu ili registraciju nacionalnog 
ziga u dvije ili vise odvojenih prijava il 
registracija podnosenjem izjave zavodu 
navodeci za svaku razdvojenu prijavu il 
registraciju proizvode Ili usiuge obuhvacene 
izvornom prijavom ili registracijom koje treba 
obuhvatiti 
registracijama.

odredbaIMavedena 
regulisana je cl. 21 i cl. 
36 Zakona o zigu
("Sluzbeni list Crne 
Gore", br. 72/10, 44/12, 
18/14, 40/16, 2/17)

Potpuno uskladenoNema odgovarajuce odredbe

razdvojenim prijavama ili

Clan 42.

Naknade prema razredima

Drzave clanice mogu odrediti da prijaya i 
produzenje ziga trebaju biti podlozni 
dodatnoj naknadi za svaki razred proizvoda i 
usiuga nakon prvog razreda.

potrebno
(opciona

Nije
uskladivanje
odredba)

Nema odgovarajuce odredbe

t\an 15
Cl. 31 mijenja se i glasi:

Prigovor na registraciju ziga 
Clan 31

Prigovor za odbijanje registracije ziga u 
slucaju iz cl. 7 i 8 ovog zakona podnosi se 
nadleznom organu, u roku od 90 dana od dana 
objavijivanja prijave u Sluzbenom glasilu.

Prigovor iz stava 1 ovog clana, moze da 
podnese nosilac ranijeg ziga ili sticalac licence 
koji ima odobrenje nosioca ziga, nosilac prava na

odredbaNavedena 
regulisana je I clanom 
33b St. 2, 3 i 4 Zakona o

Clan 43.

Postupak povodom prigovora

1. Drzave clanice u 
osiguravaju djelotvoran i brz administrativni 
postupak za odbijanje registracije prijave ziga 
na osnovu razloga iz clana 5.

zigu ("Sluzbeni list Crne 
Gore", br. 72/10, 44/12, 
18/14, 40/16, 2/17)

svojim zavodima
Popuno uskladeno

2. Administrativnim postupkom iz stava 1. 
clana omogucuje se barem da suovog

nosilac ranijeg ziga iz clana 5. stava 2. i clana 
5. stava 3. tacke (a) i lica oviastena u okviru



postupku.
Nakon prijema primjedbl Iz stava 1 ovog 

clana, nadiezni organ ih dostavija podnosiocu 
prijave za registraclju ziga, koji se na njih moze 
izjasniti u roku od 15 dana, od dana prijema 
primjedbl.

Ako se podnosilac prijave za registraciju zIga 
u roku iz stava 3 ovog clana ne izjasnl na 
primjedbe nadiezni organ donosi rjesenje o 
odbijanju ill registraciji ziga, koje se objavijuje u 
Sluzbenom glasliu.

Nadiezni organ moze, po sluzbenoj duznosti, 
prije registracije, ponovo da pokrene ispitivanje 
apsolutnih razloga za odbijanje registracije iz 
clana 6 ovog zakona.

clana, svako fizicko ili pravno lice i svaka 
grupa ili tijelo koji predstavijaju proizvodace, 
pruzaoce usluga, trgovce ili potrosace mogu 
zavodu podnijeti primjedbe u pisanom obliku 
u kojima se obrazlaze na osnovu kojih 
konkretnih razloga navedenih u clanu 31. 
Stavovima 1. i 2. bi prijava za registraciju 
zajedaickog ziga trebala biti odbijena. Ova se 
odredba moze prosiriti kako bi obuhvatila 
certifikacijske i jamstvene zigove gdje su 
predvideni u drzavama clanicama.

6an 25
Poslije clana 47 dodaje se novi clan koji glasi:

"Odbijanje prijave za registraciju 
kolektivnog ziga 

£lan 47a
{3)Primjedbe trecih lica na prijavu za 

registraciju kolektivnog ziga, u skladu sa clanom 
30 ovog zakona, mogu. da se zasnivaju i na 
razlozima za odbijanje registracije kolektivnog 
ziga propisanim stavom 1 ovog clana."

.4



navodi ih prema redosljedu klasa.
{8)Roba i usiuge iz stava 3 ovog clana ne 

smatraju se medusobno:
- slicnim jer se pojavijuju u istoj klasi 

Nicanske klasifikaclje,
- razlicitim jer se pojavijuju u razlicitim 

klasama Nicanske klasifikaclje.
(9)Obrazac prijave iz stava 1 ovog clana 
propisuje Ministarstvo."

tumacitl kao da obuhvada zahtjev prema 
proizvodima i uslugama koji se tako ne mogu 
shvatiti.

6. Ako podnosllac prijave zatrazi registraciju 
vise od jednog razreda, podnosilac prijave 
grupira proizvode i usiuge prema razredima 
Nicanske klasifikacije, s tim da svakoj grupi 
prethodi broj razreda kojem ta grupa 
proizvoda ili usiuga pripada te ih navodi 
prema redoslijedu razreda.

7. Proizvodi i usiuge ne smatraju se 
medusobno slicnima na osnovu toga sto se

razredu Nicanskepojavijuju u istom 
klasifikacije Proizvodi i usiuge ne smatraju se 
medusobno razlicitima na osnovu toga sto se
pojavijuju u razlicitim razredima Nicanske 
klasifikacije.

£lan 15
Cl. 30 mijenja se i glasi;Clan 40.

Primjedbe trecih lica

1. Drzave clanice mogu omoguciti da prije 
registracije ziga svako fizi^ko ili pravno lice i 
svaka grupa ili tijelo koji predstavijaju 
proizvodace, pruzatelje usiuga, trgovce ili 
potrosace moze zavodu podnijeti primjedbe 
u pisanom obliku u kojima se obrazlaze na

kojih razloga zig ne bi trebao biti 
registrovan po sluzbenoj duznosti.

Lica i grupe ili tijela iz prvog podstavka nisu 
stranke u postupku pred zavodom.

2. Osim razloga navedenih u stavii 1. ovog

"Primjedbe drugih lica 
t\an 30

Nakon objavijivanja prijave iz Clana 29 ovog 
zakona, pravna i fizicka lica ili udruzenja 
proizvodaca roba ili pruzaoca usiuga, trgovci i 
potrosaci mogu, da dostave nadleznom organu 
u pisanoj formi, obrazlozeno misljenje (u daljem 
tekstu; primjedbe) o apsolutnim razlozima za 
odbijanje registracije iz clana 6 ovog zakona, u 
roku od 90 dana, od dana objavijivanja prijave.

Lica iz stava 1 ovog clana nijesu stranke u

Potpuno uskadeno

osnovu

i-’,

f-



clana placa se administrativna taksa."

Clan 17

U ^lanu 33b stav 2 rijeci: "duzi od sest
mjeseci" zamjenjuju se rijecima: "kraci od 24 
mjeseca".

Na kraju stava 3 tacka se zamjenjuje zarezom 
i dodaju rijeci: "odnosno ako postupak ne bude 
okoncan na drugl nacin

U stavu 6 rijeci: "odbijanju prigovora ili 
o odbijanju registracije ziga/'rjesenje

zamjenjuju se rijecima: "obustavi postupka
povodom prigovora.".

Clan 44.

Neuporaba kao nadn obrane u postupcima 
povodom prigovora

1. U postupcima povodom prigovora u 
skladu s clanom 43., kada je na datum 
podnosenja prijave ili na datum prvenstva 
kasnijeg ziga isteklo petogodisnje razdoblje iz 
clana 16. tokom kojega je raniji zig trebao biti 
u stvarnoj upotrebi, na zahtjev podnosioca 
prijave nosilac ranijeg ziga koji je podnio 
prigovor mora 
petogodisnjeg perioda koje je prethodilo 
datumu podnosenja prijave ili datumu prava 
prvenstva kasnijeg ziga raniji zig bio u 
stvarnoj upotrebi, kakoje predvideno u danu

Clan 16
odredbaNavedena 

regulisana je i clanom 33 
st.2, 3 i 4 Zakona o zigu

U clanu 33 stav 2 rijeci: "na dan objavijivanja 
prijave" zamjenjuju se rijecima: „na datum 
podnosenja prijave ili na datum prvenstva 
kasnijeg ziga".

Poptpuno uskladno ("Sluzbeni list Crne 
Gore", br. 72/10, 44/12, 
18/14, 40/16, 2/17)

dokazatl da je tokom



16., ili da su postojali valjani razlozi za 
neuportrebu. U nedostatku dokaza za to 
prigovorse odbija.

2. Ako je raniji zig kjoristen u odnosu na 
samo dio proizvoda ili usluga za koje je 
registrovan, za potrebe ispitivanja prigovora 
kako Je odredeno stavom 1. smatra se da Je 
registrovan samo za taj dio proizvoda ill 
usluga.

3. Stavovii 1. I 2. ovog clana takode se 
primjenjuju ako Je raniji zig EU-a. U tom 
slucaju, stvarna upotreba ziga EU-a utvrduje 
se u skladu s clanom 15. Uredbe (EZ) 
br. 207/2009.

t\an 28
Cl. 51 i 51a mijenjaju se i glase:Clan 45.

Postupak za opoziv ili proglasenje nistavosti

1. Drzave clanice u svojim iiredima 
osiguravaju ucinkovit i brz administrativni 
postupak za opoziv ili proglasenje ziga 
nistavim, ne dovodeci u pitanje pravo 
stranaka na postupak pred sudovima.

2. Administrativni postupak za opoziv 
osigurava opoziv ziga na osnovu razloga iz 
clanova 19. i 20.

3. Administrativni postupak za nistavost 
osigurava proglaSenJe nistavosti ziga barem 
na osnovu sljedecih razloga:

odredbaNavedena 
regulisana Je i clanom 7 
st. 1 i 2 I cl. 53 St. 1, 2 i 3 
Zakona o zigu ("Sluzbeni

'Tonistavanje ziga na osnovu apsolutnih 
razloga 
Clan 51

Ako nije izvrsena registracija ziga u skladu sa 
clanom 6 ovog zakona, nadlezni organ moze da 
ponisti registrovani zig, u cjelini ili djelimicno.

Postupak za poniStavanJe registrovanog ziga 
nadlezni organ moze da pokrene po sluzbenoj 
duznosti ili na zahtjev zainteresovanlh lica, ako 
podnosilac prijave niJe postupao u dobroj vjeri 
prillkom podnosenja prijave.

Potpuno
usaglaseno list Crne Gore", br. 

72/10, 44/12, 18/14,
40/16, 2/17)



U slucaju da registracija ziga nije IzvrSena u 
skladu sa clanom 6 ovog zakona, zahtjev moze 
da podnese svako zainteresovano lice.

Zainteresovano lice iz stava 3 ovog clana 

je fizicko ill pravno lice, grupa ill tijelo koji su 

osnovani radi predstavijanja interesa 
proizvodaca, pruzaoca usiuga, trgovaca ili 

potrosaca, koji u svoje ime mogu tuziti i biti 

tuzeni.
Ako zig nije registrovan u skladu sa clanom 6 

ovog zakona, zig ce se ponistiti ako razlozi za 
ponistavanje postoje prilikom donosenja 
rjesenja o ponistavanju ziga.

Ako zig nije registrovan u skladu sa clanom 6 
stav 1 tac. 2 do 5 ovog zakona, zig nede biti 
ponisten, ako nosilac ziga dokaze da je zig usijed 
njegovog koriscenja stekao distinktivno obiljezje 
u odnosu na robe ili usiuge, za koje je 
registrovan prije datuma podnosenja zahtjeva za 

ponistavanje."

(a) zig se nije smio registrovati jer ne 
ispunjava usiove iz clana 4.;

(b) zig se nije smio registrovati zbog 
postojanja ranijeg prava u 
znacenjem clana 5. stavova od 1. do 3.

4. Administrativni postupak osigurava da su 
za podnosenje zahtjeva za opoziv ili 
proglasenje nistavosti ovlasceni barem:

{a)u slucaju stava 2. i stava 3. tacke (a) svako 
fizicko ili pravno lice i svaka grupa ili tijelo 
koji su ustrojeni s ciljem predstavijanja 
Interesa proizvodaca, pruzaoca usiuga, 
trgovaca iti potrosaca, te koji b skladu 
usiovima mjerodavnog prava mogu u 
vlastito ime podnijeti tuzbu i biti tuzeni;

{b)u slucaju ovog clana stava 3. tacke (b) 
nosilac] ranijeg ziga iz clana 5. stava 2. i 
clana 5. stava 3. tacke (a) i lica oviascena 
na osnovu mjerodavnog prava za 
ostvarivanje prava koja proiziaze iz 
zastidene oznake izvornosti ili oznake 
geografskog porijekla iz clana 5. stava 3. 
tacke (c).

5. Zahtjev za opoziv ili proglasenje nistavim 
moze se odnositi na dio ili sve proizvode ili 
usiuge u odnosu na koje je osporavani zig 
registovan.

6. Zahtjev za proglasenje ziga nistavim moze 
, se podnijeti na osnovu jednog ili vis^ ranijih

pod usiovom da sva pripadaju

skladu sa

Ponistavanje ziga na osnovu relativnih razloga 
£lan 51a

Ako registracija ziga nije izvrsena u skladu sa 
cl. 7 i 8 ovog zakona, nadlezni organ moze da 
ponisti registrovan! zig, u cjelini ili djelimicno.

Ako registracija ziga nije izvrsena u skladu sa 
clanom 7 ovog zakona, zahtjev moze daistomprava, 

nosiocu.



podnese nosilac ranijeg ziga, kao I sticaoci licenci 
koji imaju odobrenje nosioca tog ziga.

Ako registradja ziga nlje Izvrsena u skladu sa: 
1) clanom 8 stav 1 tac. 1, 2 and 3 ovog 

zakona zahtjev moze da podnese lice cije 
je pravo povrijedeno,

2) clanom 8 stav 1 tac. 4 ovog zakona 
zahtjev moze da podnese lice cije je 

pravo povrijedeno zainteresovano

lice,

3) clanom 8 stav 1 tac. 5 I 6 ovog zakona, 
zahtjev mogu da podnesu lica u skladu
sa:

a) propisma kojima se predvida zastita 
oznaka porijekla I oznaka geografskog porijekla;

b) pravom Evropske unije kojim se predvida
zastita oznaka porijekla I oznaka geografskog 
porijekla. "

Kada je nosilac nekog od prava iz cl. 7 ili 8 
ovog zakona, na kojem se zasniva zahtjev za 
ponistavanje ziga, vec ranije podnio zahtjev za 
ponistavanje ziga ne moze podnijeti novi zahtjev 
za ponistavanje ziga na osnovu nekog drugog 
prava iz tih clanova, a na koje se mogao pozvati 
u prvom zahtjevu.

Zig se ne moze ponistiti ako je nosilac nekog 
od prava Iz cl. 7 ili 8 ovog zakona, na kojem se 
zasniva zahtjev za ponistavanje ziga, izricito

A,'



' I

Ik.
odobrio registraclju ziga prije podnosenja tog 

zahtjeva.
Ako je na datum podnosenja zahtjeva za 

ponistavanje ziga na osnovu ranijeg ziga u toku 
postupak po zahtjevu za 
ponistavanje ranijeg ziga, nadlezni organ te 
donijeti rjeSenje o prekidu postupka po zahjevu 
za ponistavanje ziga do pravosnaznosti rjesenja 
iz ranije pokrenutih postupaka ukidanja ill 
ponistavanja.

Zahtjev za ponistavanje ziga moze da se 
podnese na osnovu jednog ili vise ranijih prava, 
pod usiovom da sva pripadaju istom nosiocu."

iliukidanje

Mi

5

(!lan 31
Pravno dejstvo ponistavanja 

t\3n 52d
(2) Kada razlozi za ponistavanje ziga postoje 

u odnosu na samo neke robe ili usiuge za koje je 
zig registrovan, ponistavanje ziga obuhvata 
samo te robe ili usiuge.

£lan 32

U clanu 53 st. 1 i 3 rijec "sud" zamjenjuje se 

rijecju "organ".
U stavu 2 rijeci: "sud ce odbiti tuzbeni" 

zamjenjuju se rijecima: "organ ce odbiti".
Poslije stava 3 dodaju se dva nova stava koji

n
5

glase:

J



"Pored razloga za ukidanje ziga iz stava 3 ovog 
clana, prava nosioca kolektivnog ziga ukidaju se i 
na osnovu zahtjeva koji je podnesen nadleznom 
organu, ako:

1) nosilac kolektivnog ziga ne preduzima 
mjere kojima bi sprijecio da se zig koristi 
na nacin koji nije u skladu sa usiovima 
upotrebe utvrdenim u opstem aktu, 
ukijucujuci sve njegove Izmjene upisane 
u Registru;

2) nacin na koji oviascena lica koriste 
kolektivni zig dovodi javnost u zabludu u 
smislu clana 473 stav 1 tacka 4 ovog 
zakona;

3) izmjena opsteg akta upisana u Registar, 
nije u skladu sa clano’^,. 47 ovog zakona, 
osim ako nosilac ziga daijim izmjenama 
opsteg akta uspije da ispuni uslove 
navedene u tom clanu.

Nosilac ziga ima pravo da zahtijeva zabranu 
upotrebe ziga, samo u mjeri u kojoj prava 
nosioca u vrijeme podnosenja tuzbe zbog 
povrede ne podlijezu mogudnosti ukidanja ziga."

Pravno dejstvo ukidanja ziga 
£lan 54

Zahtjev za ukidanje registrovanog ziga mogu 
da podnesu zainteresovana lica.

4)



Kad razlozi za ukidanje registrovanog ziga 
postoje samo u vezi roba, odnosno usiuga za 
koje je zig registrovan, rjesenjem o ukidanju 
registrovanog ziga obuhvataju se samo te robe, 
odnosno usiuge.

Kada je zig ukinut, smatra se da zig nema 
pravno dejstvo od datuma podnosenja zahtjeva 

za ukidanje.
Na zahtjev jedne od stranaka u postupku u 

rjesenju o zahtjevu za ukidanje registrovanog 
ziga moze se utvrditi i raniji datum ukidanja ziga 
od datuma podnosenja zahtjeva za ukidanje, na 
koji datum se pojavio jedan od razloga za 
ukidanje ziga. iz clana 53 ovog zakona.

Ukidanje registrovanog ziga nadiezni organ- 
upisuje u Register i objavijuje u Sluzbenom 
glasilu.

eian 31
Clan 46.

Neupotreba kao nai^in odbrane u 
postupcima za proglasenje nistavosti

1. U postupcima za proglasenje nistavosti
na osnovu 
datumom podnosenja prijave ili ranijim 
datumom prvenstva, ako nosilac kasnijeg 
ziga to zatrazi, nosilac ranijeg ziga mora 
dokazati da je tokom razdobija od pet godina

"Dokazivanje upotrebe ziga u postupcima za 
ponistavanje 

eian 52b
U postupcima za ponistavanje ziga na 

osnovu registrovanog ziga sa ranijim datumom 
podnosenja prijave ili ranijim datumom 
prvenstva, ako nosilac kasnijeg ziga to zatrazi.

Potpuno
usaglaseno

registrovanog ziga s ranijim



nosilac ranijeg ziga mora da dokaze da je raniji 
zig tokom perioda od pet godina koji prethodi 
datumu podnoSenja zahtjeva za ponistavanje 
ziga, bio u stvarnoj upotrebi u skladu sa Clanom 
17 ovog zakona u odnosu na robe ill usiuge za 
koje je registrovan i koje navodi kao razloge u 
zahtjevu ill da postoje opravdani razlozi za 
neupotrebu, pod usiovom da je raniji zig na 
datum podnosenja zahtjeva za ponistavanje ziga 
bio registrovan najmanje pet godina.

Nadlezni organ nosioca ranije 
registrovanog ziga poziva da se izjasnl o zahtjevu 
iz stava 1 ovog clana u roku od 60 dana, od dana

koje prethodi datumu podnosenja zahtjeva 
za proglasenje ziga niltavim raniji zig bio u 
stvarnoj upotrebi kako je predvideno clanom 
16. u odnosu na proizvode ili usiuge za koje 
je registrovan, a koji se navode kao 
obrazlozenje zahtjeva ili se mora dokazatl da 
postoje opravdani razlozi za neupotrebu, pod 
usiovom da je na datum podnosenja zahtjeva 
za proglasenje nistavosti postupak 
registracije ranijeg ziga dovrsen prije 
najmanje pet godina.

2. Ako je na datum podnosenja prijave ili na 
datum prvenstva kasnijeg ziga petogodisnje 
razdoblje iz clana 16. tokom kojega Je raniji 
zig trebao biti u stvarnoj upotrebi isteklo, 
nosilac ranijeg ziga mora, osim dokaza koji se 
traze prema stavu 1. ovog clana, podnijeti 
dokaze da je tokom petogodisnjeg razdobija 
koje je prethodilo datumu podnoSenja 
prijave ili datumu prava prvenstva zig bio u 
stvarnoj upotrebi ili da su postojall valjani 
razlozi za neupotrebu.

3. U nedostatku dokaza iz stavova 1. i 2., 
zahtjev za proglasenje nistavosti na osnovu 
ranijeg ziga odbija se.

4. Ako je raniji zig koristen u skladu s 
clanom 16. u odnosu na samo dio proizvoda 
ili usiuga za koje je registovan, za potrebe 
ispitivanja zahtjeva za proglasavanje ziga 
niStavim smatra se da je registovan samo za 
taj dio proizvoda ili usiuga.

prijema poziva.
Ako se noslac ranijeg ziga ne izjasni na 

zahtjev za dokazivanje upotrebe u roku iz stava 
2 ovog clana ili ne dokaze upotrebu ili 
opravdane razloge neupotrebe ranijeg ziga, 
zahtjev za ponistavanje ziga nadlezni organ 
odbice rjesenjem.

Ako se nosilac ranijeg ziga izjasni o 
zahtjevu za dokazivanje upotrebe ziga u roku iz 
stava 2 ovog clana, nadlezni organ ce proslijediti 
nosiocu osporavanog ziga izjaSnjenje i pozvati ga 
da se izjasni u roku od 60 dana, od dana prijema
poziva.

Nakon isteka roka iz stava 4 ovog clana, 
nadlezni organ ce odiuciti rjesenjem o 
psnovanosti zahtjeva za ponistavanje ziga na 
osnovu raspolozivih cinjenica iz prethodno5. Stavovi od 1. do 4. ovog dana takode se



" A

dostavijene dokumentacije i izjasnjenja.
Ako je raniji zig korlscen samo u odnosu 

na dio roba ili usiuga za koje je registrovan, za 
potrebe ispitivanja opravdanosti zahtjeva za 
ponistavanje ziga smatrade se da Je registrovan 
samo za taj dio roba ili usiuga.

primjenjuju ako je raniji zig zig EU-a. U tom 
slucaju, stvarna upotreba ziga EU-a utvrduje 
se u skladu s clanom 15. Uredbe (EZ)jt^ 
br. 207/2009. \

eian 31
Pravno dejstvo ponistavanja 

flan 52d
(3)Kada nadlezni organ donese rjesenje o 

ponistenju ziga smatra se da zig ne proizvodi 
pravno dejstvo u mjeri u kojoj je taj zig ponisten.Clan 47.

Posljedice opoziva i nistavosti

1. Smatra se da regi-strovani zig ne proizvodi 
dejstvo navedene u ovoj Dlrektivi od datuma 
podnosenja zahtjeva za opoziv u mjeri u 
kojem su prava nosioca opozvana. Moguce je 
da se na zahtjev jedne od stranaka u odiuci o 
zahtjevu za opoziv utvrdi i neki raniji datum, 
na koji se pojavio neki od razloga za opoziv.

2. Smatra se da registovani zig ne proizvodi 
dejstvo navedene u ovoj Direktivi od samog 
pocetka, u mjeri u kojem je taj zig proglasen 
nistavim.

flan 34
Clan 54 mijenja se i glasi:

„Pravno dejstvo ukidanja ziga 
flan 54

(3)Kada je zig ukinut, smatra se da zig nema 
pravno dejstvo od datuma podnosenja zahtjeva 

za ukidanje.
{4)Na zahtjev jedne od stranaka u postupku u 

rjesenju o zahtjevu za ukidanje registrovanog 
ziga moze se utvrditi i raniji datum ukidanja ziga 
od datuma podnosenja zahtjeva za ukidanje, na 
koji datum se pojavio jedan od razloga za 
ukidanje ziga. iz clana 53 ovog zakona.

Potpuno
usaglaseno

.t



Navedena odredba je 
regulisana danom 42 st. 
1 i 2 Zakona o zigu 
("Sluzbeni list Crne 
Gore", br. 72/10, 44/12, 
18/14, 40/16, 2/17)

Clan 48.

Trajanje registracije

1. 2igovi se registruju za razdoblje od deset 
godina od datuma podnosenja prijave.

2. Registraclju je moguce produziti u skladu 
s clanom 49. za daijnja desetogodisnja 
razdobija.

Potpuno
usagtasenoNema odgovarajuce odredbe

Clan 49.

Obnova

1. Registracija ziga obnavija se na zahtjev 
nosioca ziga ili na zahtjev lica koja je za to 
oviascena na osnovu propisa ili ugovora, pod 
usiovom da su placene naknade za obnovu. 
Drzave clanice mogu odrediti da potvrda o 
placanju naknada za obnovu treba 
predstavijati takav zahtjev.

2. Zavod obavjestava nosioca ziga o isteku 
registracije najmanje sest mjeseci prije 
spomenutog isteka. Zavod se ne smatra 
odgovornim ako propusti dati takve 
informacije.

3. Zahtjev za obnovu podnosi se te se 
placaju naknade za obnovu u razdoblju od 
najmanje sest mjeseci koji neposredno 
prethode isteku registracije. Ako se to ne 
ucini, zahtjev se moze podnijeti u dodatnom 
roku od sest mjeseci neposredno nakon 
isteka registracije ili kasnije obnove. Naknade

Navedena odredba 
Direktive regulisana je 
clanom 42 st. 3 do 8 
Zakona o zigu ("Sluzbeni 
list Crne Gore", br. 
72/10, 44/12, 18/14,
40/16, 2/17)

Nema odgovarajuce odredbe
Potpuno uskladeno

i.

b



za obnovu i dodatna naknada placaju se 
unutartog dodatnoga roka.

4. Kad je zahtjev podnesen ill kad su 
naknade placene u odnosu na samo neke 
proizvode ili usiuge za koje je zig registrovan, 
registracija se obnavija samo za te proizvode 
ili za te usiuge.

5. Obnavijanje proizvodi dejstva od dana 
koji slijedi nakon datuma na koji istice 
postojeca registracija. Obnavijanje se upisuje 
u registar.

eianZ
U nazivu clana 5 zarez i riijeci: "registar 

prijava" brisu se.
U St. 1 i 8 rijeci; „i registar prijava" brisu se. 
Stav2 mijenja se i glasi:
„Registar sadrzl podatke o:

podnosiocu prijave (liCno ime I adresa, 
odnosno naziv i sjediste),

Clan 50.

Komunikacija sa zavodom

Stranke u postupcima ili, ako su imenovani, 
njihovi zastupnici odredujb sluzbenu adresu 
za svu
Drzave clanice imaju pravo zahtijevati da se 
takva sluzbena adresa nalazi u Evropskom 
ekonomskom prostoru.

Potpuno uskladeno
izgiedu znaka za koji je podnijeta prijava 
za upis.sluzbenu komunikaciju s uredom.

spisku roba i usiuga,

dokazu 0 uplati administrativne takse,5

datumu podnosenja prijave,

broju prijave ziga i,



nosiocu ziga, zatrazenom pravu
prvenstva, datumu objavijivanja prijave,
izgiedu ziga;

trecim licima koja su dala obrazlozeno 
misljenje,

v' f
podnosiocu prigovora, datumu upisa 

ziga u Registar, broju registracije.

medunarodnoj registraciji, obnovi ziga I 
datumu preStanka ziga i promjenama 
podataka koje sadrzi Registar.

Stav 4 mijenja se i glasi:
"Registar se vodi u elektronskom obliku i 

dostupan je javnosti."
Stav 6 mijenja se i glasi:
"Podatke o zigu koji se uuisuju u Registar iz 

stava 1 ovog clana nadlezni organ objavijuje u 
Sluzbenom glasilu."

^lan 51.

Saradnja u podrucju registracije i 
administracije zigova

Drzave clanice slobodne su djelotvorno 
saradivati medusobno i s Zavodom Evropske 
unije za intelektuainu svojinu s ciljem 
promovisanja konvergencije praksi i alata koji

NeprenosivoNema odgovarajuce odredbe

•->



^1

se odnose na tspitivanje i registraclju zigova.

Clan 52.

Saradnja u drugim podrucjima

Drzave clanice slobodne su djelotvorno 
saradivati medusobno i s Zavodom Europske 
unije za
podrucjima svojih aktivnosti pored qnih koja 
su navedena u clanu 51., a koja su od znacaja 
za zaStitu zigova u Uniji.

NeprenosivoNema odgovarajuce odredbe

intelektuainu svojinu u svim

Clan 53.

Zastita podataka NeprenosivoNema odgovarajuce odredbe
Obrada licnih podataka provedena u 
drzavama clanicama u okviru ove Direktive 

nacionalnim zakonima zapodlijeze 
sprovodenje Direktive 95/46/EZ.

Clan 54.

Prenosenje

1. Drzave clanice stavijaju na snagu zakone i 
druge propise koji su potrebni radi
uskladivanja s eianovima od 3. do 6., 
clanovima od 8. do 14., clanovima 16., 17. i 
18., clanovima od 22. do 39. clanom 41., 
clancima od 43. do 50. do 14. sijeCnja 2019. 
Drzave clanice stavijaju na snagu zakone i 
druge propise koji su potrebni radi

NeprenosivoNema odgovarajuce odredbe



uskladivanja s clanom 45. do 14. Januara 
2023. Drzave clanice tekst tih mjera odmah 
dostavijaju Komisiji.

Kad drzave clanice donose te mjere, one 
sadrzavaju upucivanje na ovu Direktivu ili se 
na nju upucuje prilikom njihove sluzbene 
objave. One takode sadrze izjavu da se u 
postojecim zakonima i drugim propisima 
upucivanja na Direktivu stavijenu izvan snage 
ovom Direktivom, smatraju upucivanjima na 
ovu Direktivu. Drzave clanice odreduju 
nacine tog upucivanja i nacin oblikovanja te 
izjave.

2. Drzave clanice Komisiji dostavijaju tekst 
glavnih odredaba nacionalnog prava koje 
donesu u podrucju na koje se odnosi ova 
Direktiva.

Clan 55.

Stavijanje van snage

Direktiva 2008/95/EZ stavija se izvan snage 
od 15. janura 2019., ne dovodeci u pitanje 
obveze drzava clanica u pogledu rokova za 
prenosenje u nacionaino pravo Direktive 
89/104/EEZ iz dijela B Priloga 1. Direktivi 
2008/95/EZ.

Upucivanja na Direktivu stavijenu izvan snage 
smatraju se upudivanjima na ovu Direktivu i 
citaju se u skladu s korelacijskom tablicom iz 
Priloga.

NeprenosivoNema odgovarajuce odredbe
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Clan 56.

Stupanje na snagu

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog 
dana od dana objave u Sluzbenom listu 
Evropske unije.

NeprenosivoNema odgovarajuce odredbe

danovii 1., 7., 15, 19, 20, 21. te clanovi od 
54. do 57. primjenjuju se od 15. januara 
2019.

Clan 57.

Adrese NeprenosivoNema odgovarajuce odredbe

je Direktiva upucena drzavamaOva 
clanicama.

Nema odgovarajuce odredbe NeprenosivoPrilog
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